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MVSAE MEAE CARISSIMAE 



SACRVM. 



Aiini MDCCCXCVII initio a Birtio et Maassio, hiiias philo- 
logorum seminarii rectoribus, quaestio cum praemio proposita 
erat: Ex comoediis Plaufinis loci philosophici coUignntur quam 
plurimi, cum philosophorum Grarcorum smtentiis accurate com^ 
paretitur^ ut^ quo ex fonte hausti sint, vel ex quanam profecti 
disciplina^ appareaf. Imprimis vero Trinummus atque Miles 
Gloriosus respiciantur. Cum iam dudum philosophia Grae- 
corum valde mihi placuisset neque displicuisset Plautus, haec 
quaestio adeo mihi arridebat , ut tractandam eam mihi sumere 
constituerem. Quamquam magno cum studio — bona venia 
dixerim — maiore autem cum gaudio his philosophicis studiis 
me dedebam, nihilominus cum dies praestituta adesset, sicut 
fieri solet, vix ultra principia processeram. Sed tam comiter 
de fructibus, quos carpseram, semper mecum communicaverat 
Birtius, praeceptor carissimus, et haud pauca, quae me fugerant, 
indicaverat, ut eadem via procedere deliberatum mihi ac con- 
stitutum esset. Praeter Plautinas autem fabulas cum etiam 
Terentianas et Graecorum poetarum comicorum reliquias as- 
sumendas putarem, materia, quae iam per se satis copiosa erat et 
uber, adeo augebatur, ut omnium philosophorum sectarum, quae 
huc pertinent, sententias tractare nullo modo possem, sed non- 
nullis me esse contentum oporteret. Quo factum est, ut prima 
et altera parte huius libelli de Epicuri et Peripateticorum 
placitorum vestigiis, quae apud comicosinveniuntur, disputa- 
verim, tertia deinde Periplecomeni, senis illius, qui est in „Milite 
Glorioso", sermones, qui sapientia philosophica redundant, quo- 
nam ex fonte fluxerint atque de sene ipso quid sit iudicandum, 
anquirere conatus sim. 

Quam ad rem priusquam accedam, opus videtur de ratione, 
quae inter poetas comicos Romahos et philosophos Graecos inter- 
cedit, pauca verba facere. Neque enim Plautum neque Terentium 
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philosophiae Graecae scientiam ex fontibus ipsis hausisse, hoc 
est philosophorum scripta legisse, per se patet neque ulla demon- 
stratione indiget; unde sequitur Iqcos philosophicos, qui in eorum 
fabulis scripti leguntur, e Graecis exemplis, quae illi vertebant, 
originem ducere. Graeci autem poetae non solum philosophorum 
libros summo cum studio legebant, sed etiam nounumquam sive 
huius sive illius ferebantur discipuli, quos ad magistros libenter 
se applicasse mirabile videri non debet. 

Sed ut rem ipsam iamiam aggrediamur et rebus philoso- 
phicis, in quibus tota haec disputatiuncula versatur, dignum 
capiamus initium, a dis immortalibus incipiamus et primum 
Epicuri de dis doctrinam accuratius tractemus, ut, quid apud 
poetas comicos valuerit, appareat. 



Caput primnm. 

De Epicuri placitoram apud poetas comicos vestigiis. 

&€oi fihv ydg elaiv inquit ipse ep. III ^ (Diog. Laert. X 123) ; 
evagyrjg ydg avTwv icTiv r^ yrcoaig. olovg d* athovg (oi) TioXXoi 
vofii^ovaiv^ ovx tlaCv. Et profecto, longe aliter atque ceteri 
illorum temporum philosophi de dis iudicavit Epicurus, qui 
omnem vim, omnem potestatem, omnem imperandi non solum 
sed etiam omnino agendi facultatem iis dempsit ita, ut essent, 
qui nisi iocandi causa deos eum non induxisse putarent.^) 
evdaifiorfav enim illam , ad quam ipse homines ducere volebat, 
omnem dis attribuit, neque, cum ne minimum quidem patiantur 
malum, eorum vita quidquam beatius vel omnibus bonis 
affluentius cogitari posse contendit. Quibus voluptatibus, quo- 
niam immortales sunt, deos numquam frui desinere per se est 
perspicuum. 

Cf. frgm. 361 (scriptor Epicureus [Plutarchi] de plac. philos. 
1 7, 7 pag. 300 D) : xoivcSg ovv dfiaQvdvovaiv dfA^otegoir (*Ava^a' 
yogag xai niaTm') oti tov x^eov enoirjaav smaTQe^ofitvov twv 
dvv^wTiivoiiv xai tovtov j^a^n* tov xoafiov xaTaaxsvd^ovTa, 

1) Epicurea ed. Usener, Lips. 1887. 

2) Cicero de diyin. II 40. 



To yccQ fjhaxaQiov xai a^O^aQTov fwoi' , nenXr^Qonfxivov tb naai 
ToTc dyaU-oig xal xaxov navTog adextov ^ oXov ov neQi ti]v 
(XvioxrjV ifjg tdfag eviaifiovtag ts xai dq^d-aQaiag dvsniaTQSfpsg 
eaTi T(ov dv&QioniVMV nQayitidTcov. ^) 

Prorsus eadem do causa, voluptatibus quia semper fruantur, 
deorum vita beata iudicatur apud Terentium, Andr. v. 959, ubi 
Pamphilus se ipsum quoque immortalem futurum esse gloriatur, 
nisi gaudio suo aegritudo sit intercessura : 

Ego dcorum vitam eapropter sempiternam esse arbitror, 
Quod voluptates eorum propriae sunt; nam mi immortalitas 
Partast, si nulla aegritudo huic gaudio intercesserit. 
Perbene autem accidit, ut statim hoc loco iudicii, quod supra 
de locorum philosophicorum, quoS in fabulis Plautinis et Teren- 
tianis legimus, origine fecimus, praeclarum habeamus testimo- 
nium. Hanc enim sententiam non a Terentio esse inventam sed 
ex Menandri fabula „Eunucho" ab eo esse translatam docet nos 
Donatus, qui ad hunc Andriae versum adnotat: Hanc senten- 
tiam totam Menandri de Eunucho transtulit. 

Sed redeamus ad deorum vitam. I)i omnino nil faciunt, 
nullis occupationibus sunt implicati, nulla opera moliuntur, in 
intermundiis, quae vocantur, habitant, se ipsos contemplantur 
suaque praestantia gaudent. Mundus autem iis non est curae, 
qui administratione , cum omnia per se flant, nullo modo 
indiget. 

Cf. frgm. 359 (Hippolytus philosoph. 22, 3 pag. 572, 5 Diels) : 
Tov d^ xhsdv ofiokoytoy (*EnixovQog) etvai didiov xai a^O^aQTov 
(fT^ai firjdevog nQOVoelv^ xai oXtag nQovoiav (xrj elvai ixr^ds 
eifiaQfuvTjV j dild ndvTa avtofxaTiafim yivsaxPai. xa&^^ax^^a^ 
yaQ Tov x^eov ev TOig fAeTaxoafiioig ovto) xakovfitvoig vn avtov* 
€^(a yaQ ti, %ov xoafAov oixrjtrjQiov tov v^eov eO^STo eivat Xsyo- 
fisvov Ta fASTaxoafua, rjdta&ai S^ xai fjavxd^tiv iv TJl dxQo- 
TdTjj €V(fQoavvrjj xai ovts avTov nQdyfxaTa ex^iv ovtc aXX(a 
naQcxHV. 

Hominibus neque quicquam boni afferunt neque mali, nil 
eos curant sed omnino neglegunt; neque magis beneficiis mo- 
ventur quam iniuriis et ne preces quidem respiciunt. 

1) Cf. frgm. 352 (Cicero d. d. n. I 50, 51). 
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Cf. frgm. 364 (Seneca de benef. IV 19): Ta denique, Epirure, 
deum inermem facis, omnia illi tela, omnem detraxifiti potentiam 
et^ ne cuiquam metuendus esset^ proiecisti illum exfra mundum- 
Hunc igitur intersaeptum ingenti quidem et inexpUcahili muro 
divisumque a contactu et a conspectu mortalium non hahes 
quare verearis. nulla illi nec trihuendi nec nocendi materia est; 
in medio intervallo huius et alterius caeli desertus sine animaliy 
sine homine, sine re ruinas mundorum supra se circaque se 
cadentium evitat non exaudiens vota nec nostri curiosus, ') 

Qaibuscum placitis conferamus comicorum poetarum hos locos : 
Primum Menandri frgm. 174,^) ubi deos ^hominibus bonum 
et malum tribuere negatur : 

olei Toffctvtriv xovg S-eovg ttyeiy irxoXi^y, 
wate to xaxoy xal tdya&oy xtt&' ^fjtSQay 
vBfJLEiv sxdatti) HfjiiXQiyri ; *) 

quorum versuum originem esse Epicuream nemini potest esse 
dubium. 

Simili modo deos homines nullo modo curare et neque 
precibus neque sacris posse moveri affirmat Menander frgm. 759 
(Kock III pag. 213): 

ed-voy ov nQoai^ovffty ov6ev fxoi &€oig. 

Quid? quod hic Menandri versiculus a Plutarcho ipsi Epicuro 
subicitur, quasi qui ita locutus sit. 

Cf. Plut. contra Epic. beat. XXI, 9 : xai &va)v fih^ (^EnixovQoc) 
«g fiayeigqy naQsaTrjxs tm teQtt aifaTTovTi^ Ovaaq dh arTsiai 
Xsytav t6 MevdvdQSiov ^O^vov xtX, 

Huc apte adiungi arbitror eiusdem fragmentum 245, quo 
Cybeles cultus inridetur (Kock III pag. 70): 

ov^elg (fie* dy&^cinov S-ebg au^^et^ yvyat^ 
etBQov tov BtSQOp' cl yccQ eXxBt tby d-Boy 
totg xvfi^dXotg (iy&^mnog eig o ^ovXetat^ 
o tovto notiop iati fJLeil^my tov &eov. 
dXX' eatt toXfirig xai piov tavt' oqyava 
evqrifJLet^ dy&Qtonotg dyatdeaty, iM^rj^ 
elg xatayeXcota rw pi(o nenXaafieya. 



1) Cf. frgm. 368 (Luciani Icaromen. 32). 

2) Comicorum Atticonim fragmenta ed. Kock III pag. 51. 

3) Cf. Leo, Plaut. Forsch. pag. 118. 
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Tam quod deQm hominem per hominem adiuvare negatar ab 
Epicurea doctrina minime abhorret. Nam etsi primum quidem 
id tantnm dicitur : deum, si homini auxilium ferre velit, hominis 
auxilio minime indigere, tamen facile eam quoque subaudire 
possunius sententiam deum omnino homines non adiuvare. Sed 
hac de re dubitari posse concedo. Ea autem, quae sequuntur, 
prorsus cum Epicuri dogmate consentiunt. Id enim ipsum, 
hominem nullo modo, neque precibus, neque sacris, neque my- 
steriis deos, ut sibi obsequantur, posse commovere, Epicurus 
docuit, qui quantopere eos hominibus praestantia et beatitudine 
antecedere voluerit, supra vidimus. Quibus de causis etiam in his 
versibus doctrinam Epicuream aliquid valuisse statuere non dubito. 
Nunc ad Plautum descendamus, apud quem Mercatoris v. 627 
intermundiorum mentionem esse factam videmus. Charinus ibi 
aegre fert, quod Eutychus sodalis amicam quandam non emerit 
eumque increpat: 

Perdidisti me et fidem mecum tuam. 
Eutychus se defendit: 

Di sciunt culpam meam istanc nou esse ullam. 
Charinns: Eugae, papae. 

Deos absentis testis memoras: qui ego istuc credam tibi? 

I)i absunt? Nimirum in intermundiis habitant ac, si propter 

absentiam culpam nescire dicuntur, ne respiciunt quidem res 

hominum. 

De dis homines nil adiuvantibus agitur deinde Bacchidum 

V. 638, ubi Mnesilochus lamentatur : 

Egone ut opem mihi ferre putem posse inopem te? 

Pistoclerus amicus respondet: 

Tace modo: deus respiciet nos aliquis. 
Mnesiloclms : Nugae. 

Tertium Epicureae de dis doctrinae vestigium invenimus in 

initio Mercatoris, quae fabula hoc modo incipit: 
Cbarinas: Duas res simul nunc agere decretumst mihi: 
Et argumentum et meos amores eloquar. 
Non ego item facio, ut alios in comoediis 
Vi vidi amoris facere, qui aut nocti aut dii 
Aut soli aut lunae miserias narrant suas: 
Quos pol ego credo humanas querimonias 
Non tanti facere, quid velint quid non Telint. 
Vobis narrabo potius meas nunc miserias. 
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Quinam sunt homines. quos qnod diem, noctem, solem. 
lunam aerumnas hominnm levare posse confidant, stultos iadicat 
Charinus, et quanam de cansa illisce notionibus tantam vim 
attribuunt? Quas si omnino aliqnid valere credendam est, 
mentem et rationem habere debent, hoc est di accipiendi sant; 
et fuisse inter antiquos phiiosophos, qui hanc professi sint sen- 
tentiam , satis notum est. Ut Anaximandrum , Platonem , Ari- 
stotelem, ceteros omittam, illis temporibus, qnibus nova comoedia, 
quae vocatur, floruit, Stoici et soli et lunae et terrae et ceteris 
sideribus uon solum rationem mentemque, sed etiam divinam 
naturam apposuerunt. 

Cf. Ciceronis d. d. n. 139: lam vero Chrysiirpus^ qui Stoi- 
corum somniorum vaferrnmus habetur interpres, mugnam 
turbam congregat ignotorum deorum , atque ita ignotorum^ 
ut eos ne coniectura quidem informare possimus, cum wens 
nostra quidois videatar cogitatione posse depingere: ait enim 
vim dirinam in ratione esse positam et in universae naturae 
animo atque mente, ipsumque mundum denm dicit esse et eius 
animi fusionem universam, tum eius ipsius principatum^ qui 
in mcnte et ratione versetur^ communemque rerum naturam 
universitatemque omnia contiuentem^ tum fatalem normam et 
necessitatem rerum futurarum, ignem praeterea et eum, qaew 
ante dixi, aethera, tum ea^ quae natura fluerent atque manarent^ 
ut et aquam et terram et aeray solem, lunam^ sidera univer- 
sitatemque rerum^ qua omnia continerentur^ atque etiam homines 
eos^ qui immortalitatem essent consecuti, ^) 

Quam acriter autem hanc doctrinam defenderint Stoici, 
facillime inde possumus intellegere, quod Cleanthes Aristarchum 
Samium, qui astronomus terram dupliciter, et circum axem et 
circum solem se convertere contenderat, (oq xivoSt^ra tov xocfiov 
T?;i' iatiav in iudicium vocavit. *) Hoc Stoicorum decretum im- 
probat Charinus; queninam secutusV Epicurum. Is enim non 
solum divinam naturam sideribus abiudicavit, sed etiam animata 
ea esse prorsus negavit, ut iis ne minimam quidam vim con- 
cedere eum potnisse satis appareat. 

1) Cf. Gbrysipp. apud Stob. eciog. 1 446 et ibidem I 66. 

2) Cf. Plut. d. f. i. 0. 1. 6,3. 
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Cf. frgm. 342 (Aetius (Plut.) V 20, 2 pag. 432 D) : JrjfioxgiTog 
^EnfxovQog rd ovQccvta (fwx dnoiBXovxM fa>a eiVai). 

Et ibidem (Augustinus de civitate dei XVIII 41): Nonne 
apud Athenas et Epicurei clarebant adserentes res huwanas ad 
deornm curam non pertinere, et Stoici, qui contraria sentientes 
eas regi atque muniri diis adiutoribus et tutoribus disputabant? 
Unde miror^ cur Anaxagoras reus factus sit^ quia solem dixit 
esse lapidem ardentem, negans utique deum, cum in eadem 
civitate gloria floruerit Epicurus vixeritque securus non solum 
solem vel ullum siderum deum esse non credens, sed neclovem 
nec ullum deorum omnino in mundo habitare contendens^ ad 
quem preces hominum supplicationesque perveniant 

Statuendum igitur est versibas illis Graecum Mercatoris 
auctorem, Philemonem^) Epicuream secutum pugnare contra 
Stoicorum diem, noctem, sidera deos iudicantium doctrinara, 
quam in comoediis saepius fuisse usarpatam hoc ipso loco docemur. 

Postremo verba sunt facienda de Casinae v. 345 sq. Olympio 

et Chalinus servi uterque Casinam uxorem petunt, quorum ille 

a Lysidamo domino, hic a Cleostrata, illius uxore, adiuvatur. 

Hoc certamen ut tandem aliquando discernatur, servos sortiri 

iubet senex. 

Quid si sors aliter quam voles evenerit? 

quaerit Olympio. 

Benedice dis sum fretus, deos sperabimus. 

respondet Lysidamus. Tum servus: 

Non ego istuc verbum empsim titivillicio : 
Nam omnes mortales deis sunt freti : sed tamen 
Yidi ego deis fretos saepe multos decipi. 

Quibus in versibus quod ad deorum auxilium attinet, hac de re 

iam satis dictum est, sed etiam aliud respiciendum est. Lysi- 

daraus enim di quid hac in re velint et utri faveant sorte se 

cognoscere posse confidit et, cum ipse dis fretus sit, illos quoque 

se esse adiuturos sperat. De deorum igitur voluntate cognoscenda, 

hoc est de divinatione agitur et ea de causa etiam „benedice" 

adicitur. Nara quis est, quin sciat, quantopere in his rebus 

verba mali ominis vitanda sint. Hanc divinationem contemnit 



1) Cf. Mercat. v. 9. 
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servus, discipulus Epicuri, qui cum omnino deos quidquam facere 
negaret, nullo. modo hominibus voluntatem eos demonstrare 
credere poterat. 

Cf. frgm. 395 (Diog. L. X 135): [navTixrv <f' Snaaav iv 
aXXo^g dvaiQBi^ (og xai sv Trj fxixg^ smzofifj. 

Et ibidem (Cic. de div. II40): (Epicurus) circumitione qua- 
dam deos follens recte non duhitat divinationem tollere .... 
illius enim deus nihil hahens nec sui nec alieni negoti non potest 
hominihus dirinationem impertire. 

Deorum metum ut tolleret, deos ipsos e mundo eiecisse Epi- 

curum modo vidimus; sed ad beate vivendum etiam mortis, quod 

To ^QixwdeataTor twv xaxtov appellabat, metus removendus erat, 
fnnditus humamim qui vitam turbat ab imo, 
omnia suffundens mortis nijjrore neque ullam 
esse voluptatem liquidam puramque relinquit. *) 

Quem ad finem animam mortalem reddidit, ^) quae cum corpore 

ita coniuncta, ut nullo modo ab eo possit dirimi neque segregari, 

fieri non potest, quin illo dissoluto ipsa quoque occidat. 

Cf. ep. I 65: xal fir^r xal Xvofisrov tov olov d&Qoia/iiaTog 
rj ipvxrj dtaam-iQSTai xni ovxsit ex^i Tag avTag dvrdfjieic ovS^ 
xirtiTai^ &aT€ ovd* aTaO^rjaiv xf-xTtjTai. 

In morte autem cum anima intereat, post mortem poenis 
non iam aftici potest; quo fit, ut omnia, quae de inferis narra- 
bantur, falsa esse atque ficta existimaret Epicurus. 

Cf. frgm. 341 (Senec. ep. 24,18): Non snm tam ineptus, ut 
Eincuream cantilenam hoc loco persequar et dicam vanos esse 
inferorum metus nec Ixionem rota volvi nec saxum umeris 
Sisyphi trudi in adversum nec ullius liscera et renasci posse 
cotidie et carpi. 

Et ibidem (Lactant. div. inst. III 17,42: Dicit Epicurus 
inferorum poenus non esse metuendas, quod animae post mortem 
occidant nec ulli omnino sint inferi. 

Postremo mortem ipsam, cum morientes etiam sentire de- 
sinamus, percipere non possumus sensibus: ergo 6 v^draTog 
iwSh' TtQog i]fidg. 



1) Lucret. III 38. 

2) Cf. frgm. 33B (Aetius IV 7, 4 p. 393 D et Lactant. divin. inst. III 17, 32V 
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Cf. ep. III 124: Svvs^i^e 6i sv t^ vofxiC^iv fn^dh' ngog 
rjjuiag slvm %6v x^dvarov. insl ndv dyax^ov xai xaxov iv 
cciai^rjasr aTSQrjtrig ii iatlv alttxhr^aeiog 6 d^dvatog, od^ev 
yvwaig oQKhij tov iirjdlv slvai nQog rif.idg tov OdvaTOV dnoXaV' 
aiov nout to tf^g C^ijg x^vrjTov^ orx dneiQov nQoatiOtTaa 
XQovov dXXd Tov Tfg d&avaaiag diftXofxivr] noO-ov. ovihv yaQ 
saTiv iv T(p ^fv detvov «w xaTsiXrj^fOTi yir-aitog to firjih* 
vndQxsiv iv t^ firj ^fjv Seivov. Sate^fxdTatog 6 Xhyoiv dsdiivai 
Tov x^dvaTov ovx oti Xvnr^aBi naQciv^ dXi^ oti XvnsT fiiXXcov, 
S yaQ naQov ovx ivoxXsTy nQoadoxdfuvov xBvtag XvneT. to, 
ffQtxoaibaTaTOv ovv tcov xaxm' o &dvaTog ovdhv nQog rjfAdg 
€nti3r]n€Q OTav fxkv jqfxeTg tofiiv, 6 x^dvaTog ov ndQsativ' OTav 
6' 6 -d-dvaTog naQ^j Tod-^ ffisTg ovx iafxsv. ovts ovv n^dg ToOg 
TSTsXevTtjxoTag^ ineidfnsQ ntQi ovg fih' ovx iartv^ o? rf* ov- 
xsTi elaiv. ^AXK ol noXXoi ror &d%'aTov oTh fikv (og fiiyiaTov 
Tc5v xaxcSv (ptvyovatv ^ otk 3k dg dvdrcavaiv tiov iv tw ^fjv 
(^xax(Sv aiQovvTai. 6 dh aoipog ovTt naQaiTeTrai rd ^fjv} 
ovTB (fO^eTTai to fifj ffjv. ovts ydQ avi(p nQoaiaTaTai to ^fv 
ovT€ do^d^erai xaxov eh^ai ti to fxr^ ^Tjv. 

Idem demorteiudicium Captiv. V. 741 Tynidarus servus iacit, 

quem compedibus vinctum in lapicidinas mitti iubet Hegio: 

Cur ego te (Hegione) invito me esse salvora postulem? 

Periclum vitae meae tuo stat perieulo. 

Post mortem in morte nil est quod metuam mali. 

Et si pervivo usque ad summam aetatem. tamen 

Breve spatiumst perferundi, quae minitas mihi. 
Dixerit Ibrtasse quispiam etiam Cynicos eosque secutos Stoicos 
mortem contempsisse, ut ex horum disciplina hoc dictum fluxisse 
credi posset. Mortem non esse malum illi quoque philosophi 
etsi sane iudicaverunt, tamen ad Stoicorum fbntem locus Flautinus 
iam hac de causa minime potest recedere, quod haec secta vitam 
esse post mortem existimabat, in qua animae malorum poenis, 
bonorum praemiis afficerentur. Restant Cynici. Sed ne de iis 
quidem cogitabimus. lam supra enim vidimus iu epistula tertia 
mortem nil ad nos pertinere perpetno repetere Epicurum, quas 
epistulas, ut a discipulis ediscerentur , a magistro scimus esse 
conscriptas. Omni modo igitur hanc sententiam discipulis in- 
culcare studebat Epicurus. Atque etiam arbitrabatur non nisi 
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soa doctrina mortis metnm posse semoveri et in tanta gloria 
erat hoc dictam o &draTog oifSiv ngog i^fiagj nt a discipalis in 
Domero x9*gimv So^^v reciperetar. Qaibas de caasis non licet 
dabitari, qain illistemporibas hoc praeceptomin omniamore fuerit. 

In morte, at modo vidimas, cam omnia intereapt, nec qaic- 
qaam hominis remaneat, nihil igitar sit, qaod post vitam nos 
adeptoros esse dis faventibos sperare possimos, hanc viUm 
beatam degere omni modo stodendom esL Qaod ot possit fieri, | 
imprimis, ne nimis ^longam spem incohemos" cavendom est, ne 
proptor ea, qoae petimos, vitam ipsam perdamos neve mors 
necopinantibos nobis obrepat. Temporom enim fotororam non 
somos domini, praesentia tantam nostra sont : ei^o illa mittamus 
et ne crastinam qoidem diem coremos, his froamor. £x multis 
hoios doctrinae testimoniis haec tantom eligam: 
Locret. III 954: 

Aufer abhmc lacrimas, balatro, et compesce qaerellas. 

Omma perfunctus Titai praemia marces: 

Sed quia semper aTes quod abest, praesentia temnis, 

hiperfecta tibi elapsast ingrataque Tita, 

Et necopinanti mors ad capat adstitit ante 

Quam satur ac plenus possis discedere renun. 

Nunc aliena tua tamen aetate omnia mitte 

Aequo animoque, agedum, gnatis concede: necessest. 

Frgm. 204 (Epicoros ap. Stob. flor. XVI 28) : y^yorafui' anai, 
Slc Si ovx hn^ Yereffxhu' SeV S^ xov aiww fit^xit* eivai, av 
M t^g txvQior ovx ^Sr xvgiog drafidiJif} xov xaigov. 6 Sk 
ndvxmv fiiog fulXr^afnS nagcmoUivrat xal 6td xovxo Sxaatoq 
ilfmv dax^ovf^*og dno&i^irx€t, 

Mirom esset, nisi tale qoid apod comicos poetas inveniretur. 
Sed iam Philetaeros hominem dicit nihil sapientios facere posse, 
qaam vita cotidie soavissime froi. 

Cf. frgm. 7 (Kock II pag. 232): 

ti deT ytiQ Zrxa ^rijror, /xcrfow, noi€ir^ 
nX^r ig<rec»c C'T'' ror fiioi^ xa^* {^^^r, 
iar ixU *^'^ vMo^r; <iXXa 4ei ntoneir 
tovt* avtOf tdr^gtmci* ogHrta ngayfAata^ 
eis avgimr d« fii^ ^pQorti^eir o ti 
ivtav negitgyor iatir mtoxet^Snt narw 
i^dXor irdor agyvQtor. 
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Quos versus perlegenti quis est, cui uon statim praeclarum illud 

Horati Epicurei in mentem venit: „quid sit futurum cras fuge 

quaerere," quod adeo cum comici versibus consentit ut ex eodem 

fonte utrumque fluxisse luce sit clarius. Sed non modo hoc 

rjSefog ^rjv xa^' i)fASQav , sig avQwv d^ firidk (pQOVviXeiv o ti 

saTai Epicureum praeceptum cst, sed etiam id, quod divitias 

converrere votamur, ad eum nos delegat, qua de re alibi plura 

verba mihi facienda sunt. ^) Hoc loco obiter eam commemorare 

sufficit, ut refellam, si quis Aristippum esse fontem fragmenti 

contendere velit. Aristippus enim divitiis maximum attribuit 

momentum. Sed etiam hac de re postea.^) Philetaerus autem 

etsi mediae, quae fertur, comoediae adnumeratur, tamen usque 

ad novae tempora vixit et ab Epicuro discere potuit. 

Cum initio Lucreti vei^suum, quos exscripsimus, bene con- 
sentit Menandri frgm. 410 (Kock III pag. 120): 

del to Xvnovy ano&itaxe tov plov 

fiiXQoy Ti to piov xai ateyov l^wfiey j^qovov, 

Eadem enim admonitio, quam apud Lucretium legimus, propter 
vitae brevitatem ne luctu nos excruciemus, in hoc fragmento 
nobis occurrit, quod ad Epicureum foutem ea de causa referen- 
dum est. 

Requirentibus autem similia Plautus quoque nonnullis locis 
offert. Componas primum Bacchid. v. 1192 sq. Bacchides mere- 
trices duo senes, Philoxenutn et Nicobulum, pellicere conatae illi 
quidem facile persuadent, hic initio resistit, tum paene iam 

obsequitur : 

Caput prurit: perii. vix negito. 

Tum sorores: Non tibi venit in mentem, amabo, 

Si dum vivas tibi bene facias, tam pol id quidem esse baud perlonginquom 

Neque si hoc hodie amiseris, post in morte id eventurum esse umquam ? 

Adde Pseudoli v. 682 sq. Pseudolus multum iam philosbphatus 

finem facit: 

Stulti hauscimus frustra ut simus, quom quid cupienter dari 
Petimus nobis: quasi quid in rem sit possimus noscere. 
Certa mittimus, i)um incerta petimus. atque hoc evenit 
In labore atque in dolore, ut mors obrepat interim. 



1) Cf. pag. 39 sq. 

2) Cf. pag. 73. 
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Quod nihil est aliud atque illud: 

Sed quia semper aves quod abest, praesentia temnis, 
Inperfecta tibi elapsast ingrataque vita 
et necopinanti mors ad caput adstitit. 

Denique etiam ex Tereuti fabulis eiusdem sententiae exem- 
plum adiciam. Heautontimorumeni v. 345 Clitiphonti exclamanti : 
„Quid ago nunc?'' 

Clinia suadet: 

Tune? quod boni .... 

Datur, fruare dum licet; nam nescias 



Eius sit potestas posthac an numquam tibi. 

Cui adsentit Clitipho: 

Verum hercle istuc est. 

Hic locus idoneus mihi videtur, quo de Captiv. v. 284 agam. 
Oraculo enim, quod modo tractavimus, id monet Epicurus, ut 
praesenti tempore ita fruamur, quasi dies hodiernus ultimus sit, 
neque usque ad crastinum vivere nobis liceat, quippe quod scire 
nullo modo possimus. 

Cf. frgm. 490 (Horat. ep. I 4, 13) : 

Omnem crede diem tibi diluxisse supremum, 
Grata superveniet, quae non sperabitur, hora. 

Huiusmodi in vitae rationem iocatur Philocrates Captiv. v. 284, 
qui, cum Hegio, num pater vivat, interroget, respondet: 

Vivom, quom inde abimus, liquimus, 

Nunc vivatne necne, id Orcum scire oportet scilicet. ') 

lam ex his, quae attulimus, fruendi praeceptis Epicurum 
voluptatem (rjSon]v) finem vitae statuisse concludere possumus, 
et TTJv Tjiovrjv a^X^)^' ^* T^Xog XsyofjLev elvai tov fnaxagfiog ^ijv 
ipse dicitep. HI 128. Unaquaeque autem voluptas naturae con- 
venit et ea de causa per se bonum est sive hinc sive illinc 
arcessitur: tavtrjv ya^, pergit loco, quem modo tetigimus, dya- 
\^dv 7tq(Stov xal (rvyyevixov iyvtofisVy et x. J. VIII legimus: 
oviefjiia riovrj xad^ iavTo xaxovy quod idem ep. III 129: n&aa 
ovv rjdotnlj iid to (fvttiv i%€iv olxeiav dyax^ov, Sed comici 
poetae ipsi hac in re testimonia nobis praebent, quae ne nomine 
quidem Epicuri carent. 



1) Cf. Leo, Plaut. Forsch. pag. 116. 
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Primura Batonis inspicias frgm. 5 (Kock III pag. 328) e( 
mecum perlustres. Quibus in versibus pater paedagogum filii 
obiurgat, quod alumnum prorsus corrumpat et vitam agere sinat 
quae antea ab eo aliena fuerit: 

dnoXttiXexas to fieiQaxioy fiov naQaXafitav^ 
axd&aQtef xai ninBixag iX&eTy elg plov 
dXJioTQioy avtov, xal notovs km&ivovg 
niyei &ia ae vvv^ ngotsQov oix eiS-iauivos. 

Paedagogus autem se defendere incipit: 

elt* ei fjLefjLa&rixe^ dianota, ^ijv^ eyxaXeVs; 

et, cum dominus quaesiverit: fryi» J' iarl t6 roiovd^; Epicurum 
auxilio sibi arcessit: 

wff Xiyovai y ot aog>oi, 
6 yovv ^EnixovQog g>riaiv elvai tdya&ov 
trjv ^dovriv dfjnovS-ev, 

Ecce illa, quam supra exponere conati sumus, doctrina: vitae 
finem, propter quem vivamus, esse voluptatem eamque semper 
bonum neque interesse, undo peteretur. Statim autem poeta hanc 
doctrinam ita finire studet, ut eum solum suaviter vivere posse 
affirmet, qui simul etiam nayxdXwq^ hoc est honeste vivat: 

ovx eativ if' ej^etv 
tavtriv etiQfod-ev^ ix de tov %r[v nayxdXtog 
lamg dnavtag evtv^eZv d<6aeig ifioi, 

Hac quoque in re Epicurum sequitur poeta, qui prorsus eadem 
profitetur : non posse iucunde vivi, nisi prudenter et honeste et 
iuste vivatur, neque prudenter et honeste et iuste, nisi iucunde. 

Cf. X. d, V (Diog. L. X 140) : ovx itmv rji^wg ^rjv ccvsv tov 
(pQovifjiwg xal xaXcog xal dtxaiwg {ovS^ (pgovifJKog xai xalicSg 
xal dixaifog^ avev tov rldiwg, otw S* %v tovtwv fjtfj vnaQxei^ 
olov ^f^v qjQoviiKog, xai xaXtag xai itxaifog vnaQxei, ovx Mati 
TovTov Tji^tog ^rjv, 

Versus fragmenti, qui sequuntur, nihil ad nos pertinent, ut 
ad eiusdem poetae fragmentum 3 (Kock III pag. 327) procedere 
possimus, ubi eandem doctrinam paulo quidem obtectam attamen 
satis perspicuam invenimus: 

i^ov yvvaXx e^ovta xataxeiaS-ai xaX^v 

xai Aeapiov yytQide XafjLfdveiv dvo' 

6 g>^ovifAog ovtog iati, tovto tdya&ov, '). 

1) Eaibeli coniecturam sequor. 
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'EnlxovQog sXeys tav&\ a vvv iym Xiyio. 
ei tovToy MZoiv ^nayteg^ ov iyu ^w fiioy^ 
ovt* atoTtog rjy ay ovte fioi^og ov^e eig, 

His omnibus Epicuri exprimi sententiam e versu 4, cuius vavva 
et ad ea, quae antecedunt, et ad ea, quae sequuntur, pertinet, 
satis apparet. Quid autem his versibus admonet Epicurus? 
Sensus hic videtur esse: qui mulierem pulchram amplecti potest 
et duo Lesbici vini pocula sibi emere, is sapiens est, id vero est 
bonum. Haec Epicurus dixit, quae ego nunc dico. Si hanc 
vitam omnes viverent, quam ego vivo, neque stultus quisquam 
esset neque adulter, ne unus quidem. Is igitur, qui amore et 
vino, hoc est qui voluptate fruitur, sapiens est, voluptas autem 
ipsa bonum praedicatur atque vitae iinis. Versu deinde 5, quem 
bene in hunc modum interpretatur Kockius: si meo consilio 
uterentur omnes, laeti et contenfi essent iis. quae homini per- 
missae sunt, voluptatibus ^ iterum, ut cupiditates iiniamus, ^) 
praecipitur. 

Porro Hegesippi afferendum est frgm. 2 (Kock lll pag. 314) : 

'EnixovQog 6 aog)og diimoaytog tiyog 
eineXy n^og avioy o ti nox* itnl tdya^oy, 
o &ia tiXovg iritovoiy, elney -^^oyriy, 
ev y o) xQdtiat dy&Qtone xai aoipwtate' 
tov yag fiaadaO^i XQeXttoy ovx eat* ovde ey 
dya&oy' nQooeatiy ijdoy^ yd^ tdyaS-oy, 

Quid opus est verbis ? Eandem doctrinam sed in iocosam partem 
tractam videmus. 

lam vero sequatur Damoxeni frgm. 2 (Kock III pag. 849), 
cuius versuum ordinem in codice Athenaei, apud quem fragmentum 
traditum est, misere perturbatum statim restitutum exscribo:*) 

^nixovQov (fe fie 
o^g fjutd-fitiiy vyta tov <tog>ov, nag* (p 
£9^ (fv eteaiy xai fAtiaiy ov^ oXoig 6exa 
tdXayt iym aoi xatenvxyoHra tettaga, 
5 B tovto de ti iatiy; eine fioi, A xa&rjyioa, 
*EnixovQog ovtto xatenvxyov tr^y r^dovijy, 
ifiaadt inifieXuig, elde tdyaO-oy fioyog 
ixeXyog oUy iatiy ot <f* iy t^ ato^ 



1) Gf. pag. 14. 

2) Gf. Kock pag. 353. 
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Crjtovai avy^^wg olov iat* ov* eWoteg, 
10 ovxovv o y ovx sy^ovaiVf dyyoovai <fe, 

ovd* ay 6T£Qif ^oiriaay. B ovtay avydoxei» 
A fiayetQog jj»' xaxeTyog, (o y^ xai ^soL 
B noXog fidyeiQog; A ij q)vaig ndai^g tej^yjrig 

aQx^yoyoy eat, B d^eyoyoy, mXitiJQie ; 
15 A oix tatiy ovdey tov noyeZy aog)wteQoy, 

ndy e^xeQeg te nQay^a tov Xoyov tQi^riy 

exoytt tovtov noXXd yd^ av^pdXketai, 

&i6neQ fidyeiQoy otay X&jig dy^d^^atoy 

fjLTl JrifJLoxQitoy te ndyta &eayeyy(ox6ta, 
20 fjidXXoy (f« xatexoyta [xatayeXa wg xeyov] 

xai toy *EnixovQov xayvya, fiiy^aag dipeg 

wg ix diatQigrjg xtX. 

Loquitar hoc in fragmento imprimis coquus, qui Epicuri se esse 
discipulum gloriatur et tam acriter studiis coquinis apud ma- 
gistrum se dedidit, tam multum didicit, ut intra duo annos et 
decem fere menses quattuor talenta in fumum dissoluerit vel 
potius, ut verbum, quo utitur, imitemur, consumpserit. Coquus 
enim, qui magistri verum se ostendere vult discipulum voce 
non ita usitata sed ab illo adhibita utitur; nam xaranvxvovv Tiijv 
TJdovijvj condensare et undique perficere notionem voluptatis^) 
ipsius est Epicuri locutio. 

Cf. X. rf. IX (Diog. L. X 142) : ei xatBnvxvovto naaa ridoin] 
xal XQ^'^'^ ^^^ nBQi oXov to cl&QoitTfAa vnijQxev tj td xvQici' 
Tara fJi^Qfj tfjg (fvaswg^ ovx cev nors dti(f6Q0V dXXrjXoav ai rjSovai, 

Versibus deinde inde ab 7 usque ad 11 discipulus de ma- 
gistro idem praedicat, quod Epicurus ipse de se gloriabatur: se 
solum, quid sit bonum et finis vitae, recte perspexisse, quod 
bonum voluptatem esse patet. Stoicos autem, pergit coquus, ut 
etiam adversariae sectae plagam iniciat, bonum quidem et ipsos 
quaerere, attamen neque ipsos invenisse neque ceteros homines 
posse docere. Quid? quod versu 21 iterum ad Epicurum dele- 
gamur. Totam enim philosophiam in tres partes divisit Epi- 
curus, canonicam, physicam, ethicam; sententiae autem partis 
canonicae explicatae erant libro, cui inscripsit n€Ql xQitr]Qiov f} 
xavoiv. 



1) Cf. Kock pag. 352. 

2* 
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Cf. frgm.34: (Diog. L. X30): dinigettM Toirvv (ij xaT *Eni' 
xovQOV (p$ko0og)ta) sig rQia^ t6 %b xavorixov xai q>v(Tixdv xal 
r^x^ueot*. t6 ju^r ovv xavorixor itfodovg ini Tr^r nQccyiJiathiav 
MXBi xai MttTiv iv ivi t^ imYQceqointvip xavciv. 

Hunc igitur librnm, qno de regula et indicio veritatis dis- 
seruit philosophns, v. 21 coquns inter eos enumerat, qnos bono 
coqno perlegendos esse censet. 

Denique huc pertinet Apollodori Carystii frgm. 5 (Kock III 
pag. 281): 

to nayxBg ay^Qtmoi^ ti to C^»' ^ditos 
nagevtes inifAeXeTff^e tov xaxwg noieiy 
noXefjLovyteg aXXiqXovs; note^a n^og t^y d-etay 
inunateT tig tov piov yvyi tvxri 
5 ayQoixof fifimy^ ov&e nai&eiay oltog 

el&vTa, ti to xaxov not* ^ ti tdya&oy 
eat* dyyoovaa nayteXHg elxrj te ntog 
^fidg xvXiy&ova oytiy* dy tv^JJ tQonoy; 
olfiai ye, nwg yaQ fidXXoy dy n^oeiXeto 
10 '^XXr^y dXri&wg ovaa Xenofiiyovg oQay 

avtovg vg>* avtmy xai xatanintoytag yexQovg^ 
i(6if IXagovg nai^oytag vnonentoxotag 
avXovfieyovg onodeTy; Xey* aitij, yXvxvtdtri^ 
^Xeyx* dyQoixoy ovcav iqfMoiy tijy tvxr^y. 



15 ov tovto to ^rjv iati tov xaXovfievov 

d-etiy dXr^dtJg piov. oat^ &* ^&iova 

td nqdyfjLat* iv taTg nSXeaiv rjv dv ^ td vvv^ 

el fietafaXovteg tov plov &iilyofjiev' 

niveiv *A&rivaiovg dnavtag tovg fiexQi 
20 itmv tQidxovt^ iSiivai tovg Inniag 

ini xiofjLov eig KoQiv&ov rifieqag &ixa^ 

tovg tr^y ^otpavov nayXovvtag e\peiy MeyaQi(ov^ 

elg to paXaveTov dniivai tovg avfifidxovg, 

xeQavvvyai tov olvov Evpoijg tQv^ri 
25 xai piog aXij^;. dXX* dnai&evtt^ '^^XH 

&ovXevofjLev, 

Haud pancis in versibus huius fragmenti Epicnreae doctrinae 
vim cognoscimus. Prorsus cum illo consentiens ApoUodorns 
popnlares, iucunde nt vivant, hortatnr v. 1 — 3 et sicnt in frag- 
mento Damoxeni, de qno modo verba fecimns, coqnus Stoicos, 
qnid sit bonum, nescire dixit, sic in hnins versibns 6 et 7 idem 



— 21 — 

Fortunae obicitur. Nam to xaxov Epicuri esse dXyrjSova et %d 
aYa&ov eiusdem ijiov7]v nemini potest esse dubium. Quod ut 
60 magis appareat, versum 15 inspiciamus, ubi eandem senten- 
tiam legimus, quam iam apud Terentium invenimns et qnam 
ad Epicurum esse referendam supra demonstravimus : ^) 

Ego deorum Titam eapropter sempitemam esse arbitror, 

Quod voluptates eorum propriae sunt. 

Postremo respicias etiam , quam multa vitae oblectamenta a 
poeta enumerentur, ut tluQovg naC^ovrag vnonsnfoxoxag avkov- 
fievovg anoietv (v. 12 — 13), nivsiv (v. 19), i^ulvai ini xmfAov 
(v. 20), ^oq^avov ^tpeiv (v. 23), fig to fiaXaveiov dniivai (v, 24), 
x€Qavvv%w %dv olvov (v. 25). 

Restat, ut Menandri fragmentum 611 (Kock III pag. 184) 
afferam, in quo Epicuri de voluptate doctrinam respicere mihi 
videtur poeta: 

anayS-* oaa ^^ xai toy rikioy pXenei 

rof xotyoy ilfii^yj ^ovXa zavT* ia&* ij&oy^e' 

Voluptatem satis vidimus ex Epicuri sententia esse finem vitae 
et omni modo expetendam, dolorem autem eodem modo fugien- 
dum. Sed quamquam unaquaeque voluptas, cum naturae con- 
veniat, per se bonum est, dolor malum, tamen neque omnes 
voluptates petendae sunt, neque omnes vitandi dolores. Nam ut 
quam maximam voluptatis et quam minimam doloris copiam 
assequamur, diligentissime singulas voluptates et dolores inter 
se perpendere debemus. Sunt enim voluptates, ex quibus, post- 
quam adepti sumus, plus doloris eveniat quam voluptatis; contra 
multi sunt dolores, quos, si pertulerimus, maiores sequantur 
voluptates. Quae cum ita sint, accuratissime deliberandum est, 
utrum ex voluptate, quam petimus, plus evonire possit volup- 
tatis an doloris, et num dolore, quem plerumque vitare studemus, 
tamen fortasse possit effici voluptas maior, Ea voluptas, qua 
dolorem assequimur maiorem, vitanda, dolor, qua maiorem vo- 
luptatem, eligendus est. Haec omnia qui commentatur, (Tv/AfA^- 
tgTjaiv, „compensationem," quam vocant Epicurei, adhibet atque 
semper vitam beatam degere potest. 

Docet nos de hoc placito Epicurus ipse ep. III 129: xal 
infl nQwtov dyax^ov lovto xal aviKpvrov, 3id tovto xal ov 

1) Gf. pag. 5. 
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nStfnv rlioviQV atgovfAe&a, dXX* sativ ots noXXdq 'fjSovccQ VTTfg^ 
fiaivofieVy otav nXstov YjfiTv %d Svcx^qH «^ Tovtmv ini]Tai' 
xal noXXdg dXyqiovaq fjdovcSv xQsittovg vofu^ofisvj insiddt* 
(abC^wv rjfiTv ijcfoii^ naQaxoXovt^fj noXvv XQovov vnofieivatfi rdg 
dXytjiovag. nd<ta ovv fjdovrj did to <fvtsiv ix^iv olxeCav ceya- 
&6vy ov natfa fxiv%oi (y) aiQtti]. xa&dneg xal dXyrjdoiv ndaa 
xaxov, ov ndaa dh dsi g^svxtt] netpvxvta, Tfj fi^vroi- avfifie- 
TQfjtfsi xat avfAtffQOVTiov xai davfMfOQiov pXbtpsi vavTa ndvTa 
xQiveiv xa&fjxei. XQ^f^^^^ Y^Q ^^ A'^^ dya&^ xatd Ti%*ag 
XQOvovg (6g xaxw, tw d^ xax^ TafinaXiv dg dya&^. ^) 

Haec compensationis doctrina comicis poetis valde placuit, 
apud quos nullius Epicurei placiti vestigia saepius invenimus. 
lam mediae, quae fertur, comoediae princeps Alexis eam recepit, 
qui isdem fere temporibus floruit, quibus Epicurus, et fragm. 295 
(Kock II pag. 402) monet, ut eam voluptatem fugiamus, quam 
postea damnum sequitur: 

^€vy* ^doyrjy g^egovaay vateQoy fiXdpijy, 

Imprimis autem apud Menandrum haud pauca exempla inveni- 
untur. Primum spectemus frgm. 648 (Kock III pag. 191): 

yafiely xexQtxota del ae yiytaaxeiy, ott 
dya&oy fiiy' e^eig, ay Xdfj^g fiiXQoy xaxoy, 

Similem sententiam deinde in frgm. 325 (Kock III pag. 94) 
legimus, quod idem ad matrimonium pertinet: 

n^og To nQayfjL IjfO) 
xax^S. B inaQKneQtJS yaq avto Xafifidyeie' 
td ^vaxeQrj yaq xal xa XvnfjaayTa ae 
oQ^g iy avti^ ta d* dydd^ ovxiti pXinets. 
5 evQoie d* dy ovifey t(oy dndyttoy, ^dtfivXe^ 

dya&oy ot(o ti firi nQoaeatt xat xaxoy. 
yvyfi noXvteXtjg iat* oxXtjgoy, ovd* i^ 
^^y toy Xa^oy^* dg ^ovXet, «AA* eyeati ti 
dya&by dn* adtrjg, naldeg' iXS-oyt^ eig ydaoy 

10 toy e^oyta tavtrjy i&e^dnevaey inifjieXeogj 

dtv^ovytt avfinagifietyey dno&ayoyta te 
e&aiffej neQtiaretXey olxeicjg' oga 
elg tavS^*, otay Xvn^ tt ttoy xaS-* ^ftigay. 
ovt(o ydq otaeig ndy to ngdyfi. dy 6' ixXiy]^ 

15 dei to Xvnovy, firi^ey dytmaQatt^etg 

twy nQoa6oxfOfiiyfoy, odvyijaet did tiXovg, 

1) Cf. Cic. de finib. I 48. 
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Nonnalla incommoda cum uxore divite coninncta esse hisce in 
versibus conceditur — uxor enim molesta est neque maritum ita 
vivere sinit, ut ipse vult — attamen commoda et voluptates ma- 
trimonii multo maiora sunt et illa parva mala multo superant; 
nam liberi gignuntur, vir, si in morbum incidit, ab uxore dili- 
gentissime fovetur, si in aerumnas, solacio afficitur, mortuus 
sepelitur eique iusta solvuntur. Quattuor igitur commodis duo 
tantum opponuntur incommoda, quae hac de causa aeqno animo 
ferenda sunt. 

Huc apte adiungitur frgm. 1084 (Kock III pag. 263): 

fi^ ovv &eX€ XvneTy aavtoy eidws, oti 
noXXoXs tit Xvnovv vmeQov ^aQay ayei 
xai To xaxoy ayad-ov yiyetai nagaitioy. 

Porro componas Philemonis frgm. 161 (Kock II pag. 525): 

noXX* eatiy iy noXXalciy oixiaig xaxd, 
a xaXais otay iyeyx^s (tya&a yeyj^aetai. 

Mala igitur propterea suscipienda sunt, ut bona sequantur. 

Denique huc pertinet eiusdem frgm. 153 (Kock II pag. 524) : 

(og ffifea)s ^oi yeyoye ta nqote^oy xaxd' 

ei firi tdt inoyovy, vvy dv ovx evg>Qaiv6fAriv. 

Munc ad fabulas Plautinas transeamus. 
In Mercatore Charinus amicam sibi emit, quam patrem 
celare studet. Sed cum nihilo setius is omnia resciverit, adu- 
lescens lamentatur v. 356 sq: 

Hocinest amare? arare mavelim quam sic amare. 

lam hinc olim me invitum domo extrusit ab se: 

Mercatum ire iussit: ibi hoc malum ego inveni. 

Ubi voluptatem aegritudo vincat, quid ibi inest amoeni? 
Charinus igitur ^compensatione^' non ita bene adhibita volup- 
tatem petivit, ex qua num maior aegritudo fortasse possit oriri, 
secum non reputavit. Epicuri dogma quis est, quin agnoscat? 
Ut Charinus in Mercatore, sic in Amphitruone Alcumena 
non vitavit voluptatem, qua postea maior dolor efficitur. Ver- 
sibus enim inde ab 633 usque ad 643 secum queritur, quod 
vir, qui „usurarius" quidem est, brevi postquam advenit iam- 
iam abierit: 

Satin parva res est voluptatum in vita atque in aetate agunda, 
Praequam quod molestumst ? ita quoique comparatumst in aetate hominum : 
Ita divis est placitum, voluptatem ut maeror comes consequatur: 
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Quin incommodi plus malique ilico adsit, boni si optigit quid. 

Nam ego id nunc experior domo atque ipsa de me scio, quoi voluptas 

Parumper datast, dum viri mei mihi potestas videndi fuit 

Noctem unam modo: atque is repente abiit a me hinc ante lucem. 

Sola hic mihi nunc yideor, quia ille hinc abest, quem ego amo praeter omnes. 

Phis aegri ex abitu viri quam ex adventu voluptatis cepi. 

Nemo autem magistri de volaptate et dolore recte aestimandis 
praecepta accuratius observat quam Lysiteles in Trinuramo, quo 
obtemperantior discipulus vix potest cogitari. 

Cf. V. 223 sq. 

Multas res simitu in meo corde vorso, 
Multum in cogitando dolorem indipiscor. 
Egomet me coquo et macero et defetigo: 
Magister mihi exercitor animus nunc est. 
Sed hoc non liquet neque satis cogitatumst, 
Utram potius harum mihi artem expetessam, 
Utram aetati agundae arbitrer firmiorem: 
Amorin med an rei obsequi potius par sit. 
Utra in parte plus sit voluptatis vitae 
Ad aetatem agundam. 

Ecce magnam hanc quaestionem, utram vitae rationem deligat, 

Lysiteles ea tantum de causa sibi proponit, quod quam maximam 

voluptatis copiam assequi vult. Quid autem constituit? 

De hac re mihi satis hau liquet: nisi hoc sic faciam, opinor, 

Ut utramque rem simul exputem, iudex sim reusque ad eam rem. 

Ita faciam ; ita placet. 

Ac nunc de amore philosophatur versibus inde ab 236 usque ad 

269 et voluptatem quandam ex eo sine dubio posse hauriri etsi 

non negat: 

Quamquam illud est dulce, esse et bibere (v. 259), 
tamen incommoda multo esse maiora intellegit. Videas modo 
innumerabilia fere, quae investigat, mala: 

Numquam amor quemquam nisi cupidum hominem 

Postulat se in plagas conicere: 

Eos cupit, eos consectatur, subdole ab re consulit: 

Blandiloquentulus, harpago, mendax, 

Cuppes, avarus, elegans, despoliator, 

Latebricolarum hominum corruptor 

Blandus inops, celatum indagator. 

Nam qui amat quod amat quom extemplo 

Saviis sagittatis perculsust, 

Ilico res foras labitur, liquitur. 
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„Da mibi boc, mel meum, si me amas, si audes.'* 

Ibi ille cuculus: „ocelle mi, fiat: 

£t istuc et si amplius vis dari, dabitur.** 

Ibi illa pendentem ferit: iam amplius orat; 

Non satis id est mali, ni ampHus etiam, 

Quod ecbibit, quod comest, quod facit sumpti. 

Nox datur: ducitur familia tota, 

Vestiplica, unctor, auri custos, flabelliferae, sandaligerulae, 

Cantrices, cistellatrices, nuntii, renuntii, 

Raptores panis et peni. 

Fit ipse, dum illis comis est, inops amator. (t. 237 — 255) 

Fugit forum, fugat suos cognatos, 

Fugat ipsus se ab suo contutu, 

Neque eum sibi amicum volunt dici. (v. 261 — 262) 

Qui in amorem praecipitavit, 

Peius perit quasi saxo saliat. (v. 265—266) 

His oiDQibus incommodis cum praeter pauca illa commoda, „nox 

datur" (v. 251) et „esse et bibere" (v, 259) nulla obstent, multo 

maiorem copiam doloris quam voluptatis se esse assecuturum 

intellegit Lysiteles et amorem spernendum censet: 
Apage te, amor, non places, nil te utor. (v. 257) 
Mille modis amor ignorandust 
Procul adhibendust atque abstandus. (v. 263 — 264) 
Apage te, Amor, tuas res tibi habeto. 
Amor, mihi amicus ne fuas umquam (v. 267 — 268). 

Bene profecto Lysiteles voluptatem vitat, quae maiorem dolorem 
effecturaest, sed idem etiam dolorem suscipit maiorem efficientem 
voluptatem. Quid enim, si „rei obseqnitur?" 

Quamquam ibi animo labos grandis capitur (v. 271), 
Gertast res ad frugem adplicare animum (v. 270) 

hisce de causis : 

Boni sibi haec expetunt, rem, fidem, bonorem, 

Gloriam et gratiam: hoc probis pretiumst. 

£o mihi magis lubet cum probis potius 

Quam cum improbis vivere vanidicis. (v. 273 — 275). 

Accedit autem, quod id ipsum „rei obsequi" sapientis esse iu- 

dicabant Epicurei. 

Cf. frgm. 572 (Diog. L. X 120: xal x%i](t€ioq ngovor^frea&ai 

xal %ov (i6XXo%'%oc (tov (to^ov TSmxovQ<p doxeT), 

In eadem fabula paulo post Lysiteles a Philtone patre, ut 

Lesbonici amici sororem uxorem sine dote ducere sibi permittat, 
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aegre impetravit eiqae postremo persuasit, ut ipse virginem a 
fratre postulet. Tum Philto de his nuptiis secum loquitur v. 392 • 

Non optuma haec sunt neque ut ego aecum censeo, 
Verum meliora sunt quam quae detemima. 

His quoque in versibus compensationis exemplum habemus. 
Nara dolorem nonnumquam perpetimur non solum, ut postea 
maiorem voluptatem assequamur, sed etiam, id quod adhuc non- 
dum est expositum attamen per se patet, ne in maiorem dolorem 
incidamus. 

Cf. Cic. d. f. I 18: Idem etiam dolorem saepe perpeti- 
untur^ ne, si id non faciant^ incidant in maiarem. 

Statim antem Philto aliud Epicuri profert placitum, de quo 
antequam disputem, Stichi versum 120 tractare velim, qui cum 
illo Trinummi loco magnam habet similitudinem, ut illum per 
hunc interpretari possimus. Antipho ex Pamphila et Panegyri 
fiiiabus, utrum virginem melius sit in matrimonium ducere 
quaerit, an viduam, quarum altera respondet Panegyris: 

Quanta mea sapientiast 

Ex malis multis malum quod minumumst, id minumest malum. 
Epicuri placitum ita auctum videmus, ut malum minimum, 
quod, ut maius effugiamus, eligendum est, omnino malum non 
iam nominetur. ') 

Nunc ad Philtonem redeamus, qui v. 394 pergit : 

Sed hoc unum consolatur me atque animum meum, 
Quia qui nil aliud, nisi quod sibi soli placet, 
Consu]it tdvorsum filium, nugas agit: 
Miser ex animo fit, factius nilo facit. 
Suae senectuti is acriorem hiempm parat, 
Quom illam importunam tempestatem conciet. ') 

De versu .,suae senectuti is acriorem hiemem parat" et de voce 
„tempestatem" agitur. Epicurei enim summam beatitudinem, 
quam ut adipiscerentur et sibi servarent, summo opere hominibus 
studendum esset, statuebant animi tranquillitatem omniaque, 
quae hanc impedire possunt, exempli gratia deorum metum et 
mortis similiaque, sicut iam vidimus, semovebant. Quam tran- 



1) Aliter Leo, Plaut. Forsch. pag. 117. 

2) Hunc locum Birtius mibi indicayit. 
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quillitatem ipsi tum draQa^fav vocabant, tum r^ffvx(av^ tum 
yaXfjt^rjv. *) 

Cf. frgm. 520 (Plut. de virt. et vit. 3 pag. 101*>): nov 
Tofvvv TO rjSv TTJg Haxiac, iatCv ^ el firjSa/iov t6 dfASQifivov xal 
t6 aXvnov fifjS' avTagxEux firjS* dTaga^ia fitjS* fjffvxCa; Tatq 
fxiv yaQ Tfjg caQxog i^Sovatg rj tov fftifiOTog cvxQatfia xal 
vyCsM x<0^r SCSwc^' tJ Si ifjvxfi ovx iCTiv^Syyevitf&ai yij&og 
ovS^ XctQav ^i^caoVy dv fii) to €V&VfiOV xal aq^ofiov xai x^aQ^ 
gaX^ov SansQ SSqov rj yalfjvrjv axXvCTOv vnofidXrjTaiy dXka 
xav vnofifiSidarj ri^ eXnlg "jj T€Q\pig^ avrr^ Ta^v ffQovrCSog 
exQccyeCarjg SansQ i\ fvSiijt amkdSog avvexvxhj xal avvfTaQdx^j' 

Etiam alibi animi tranquillitas cum maris componitur. 

Cf. frgm. 426 (Cic. Tusc. disp. V. 16): Ut maris igitur 
tranqmllitas intdlegitur nulla ne minima quidem aura fluctus 
commovente, sic animi quietus et placatus status cernitur, cnm 
perturbatio nulla est^ qua moveri queat. 

Quam Epicuream yaXijvrjv Philto quoque sibi servare studet ; 
itaque hiemem tempestatemque, quae maris tranquillitatem per- 
turbant, removet. Quid? quod etiam „hiems" et „tempestas 
animi" ipsius Epicuri locutio est. 

Cf. ep. III 128: otccv S^ ana^ tovto nsQl lijfidg y^vrjraij 
XvsTai nag 6 Trjg tpvxfjg x^^f^^' .... 

Et haec quidem de tranquillitate animi per excursum dicta 
sint; iamiam „compensationis" vestigia investigar^ pergamus et, 
num Leonida et Libanus servi , qui in Asinaria fabula sunt, 
Epicuri existimandi sint discipuli, quaeramus. Quorum domino^ 
ne amicam amittet, opus est pecunia eamque servi, quamvis 
difficile sit, cum dominum sperent sibi gratias habiturum esse 
aeternas, parare student. 

Cf. V. 307 sq. : 

Verbiyelitationem fieri compendi volo: 
Quid istud negotist? 
quaerit ex conservo Libanus, qui, quid ille velit, a()huc nescit. 
Le: Certumst credere? Li: Audacter licet. 
Le: Sis amanti subvenire familiari iilio, 

Tantum adest boni inproviso, verum commixtum m^lo: 



1) Cf. yaXrjyiay frgm. 425 et yaXrjyi^eiy frgm. 429. 
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Omnes de nobis camuiicum concelebrabuntur dies. 311 

Libane, nunc audacia usust nobis inyenta et dolis. 
Tantum facinus modo inyeni ego, ut nos dicamur duo 
Omnium dignissumi esse quo cruciatus confluant. 

Li: Ergo mirabar, quod dudum scapulae gestibant mihi, 315 

Hariolari quae occeperunt sibi esse in mundo malum, 
Quidquid est, eloquere. Le: Magnast praeda cum maguo malo. 

Li: Si quidem omnes coniurati cruciamenta conferant, 
Habeo opinor familiarem tergum, ne quaeram foris. 

Le: Si istam firmitudinem animi optines, salyi sumus. 320 

Li: Quin si tergo res solvendast, rapere cupio publicum: 
Pernegabo atque obdurabo, periurabo denique. 

Le: £m ista virtus est, quando usust, qui malum fert fortiter. 
Fortiter malum qui patitur, idem post potitur bonum. 

Li: Quin rem actutum edisseris? cupio malum nanciscier. 325 

Magnos quidem dolores esse sustinendos, antequam bona, qnae 
optant, manuraissionem , praemia vel similia assequantur, servi 
quamquam bene sciunt, tamen illa commoda tam magna, tam 
praeclara iis videntur, ut incommoda, quae suscipienda sunt 
multo superent. Quin etiam virtutem mali fortiter perferendi 
propterea tantummodo exercent, quod postea emolumentis se esse 
potituros habent persuasum, hoc est utilitatis causa, qua in re 
iterum Epicureae doctrinae vim cognoscimus, qui nullam vir- 
tutem nisi eadem de causa exercebat. 

Cf. frgm. 504 (Diog. L. X 138): cfta cf^ ttjv r)dovr]v xal 
tdg dgetdg aiQfTa&ai^ ov dC avrdg^ Saneg vrjv laTgtxrjv dui 
Tijv vyieiaVy xa&d <frjai xat Jioy^vrjg iv tfj "5r r«i' *Emk^xtm\ 

Et ibidem (Seneca dial. VII ad Gallionem de vita beata 
9, 1): Sed tu quoque, inquit (Epkurus) virtutem non ob aliud 
colis quam quia aliquam ex illa speras voluptatem. 

Idem autem patet etiam de fortitudine valere. 

Cf. frgm. 516 (Origenes contra Ce]sum V47 p. 270 (Hoesch): 
oStm i^ xal aXhj fih' fj *EnixovQov dviQeia vnoiiivovtog novovg 
did ifvyiQV novoyv nkeiovm'^ aXkrj d* ij tov dno tijg ctoag Si* 
aitfv aiQOVfiivov ndtfav dQStrjv xtX, 

Accedit vero etiam hoc, quo Epicuream illis in versibus 
nobis praeberi doctrinam magis apparet. v. 320 firmitudinem 
animi commemoratam videmus, quam ab Epicuro esse postu- 
latam e fragmento397 intellegimus (Cic. d. f. 140): Extremum 
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autem esse bonarum voluptatem ex hoc facUlime perspici potest. 
constiiuamas aliquem magnis muUis perpetuis fruentem et animo 
et corpore voluptatibus , nuUo dolore nec inpediente nec inpcn- 
dente, quem tandem hoc stntu praestabiliorem ant magis ex- 
petendum possimus dicere? inesse enim necesse est in eo, qui ita 
sit affectus, et firmitatem animi nec mortem nec dolorem timentis, 
qnod mors sensu careat^ dolor in longinquitate levis, in grnritate 
brevis soleat esse, ut eius magnitudinem celeritas^ diuturnitatem 
allemtio consoletur, 

Satis notum est dictum illud, quo tanta animi firmitas osten- 
ditur, ut ne a Stoicis quidem possit superari: sapientem etiam 
in Ptialaridis tauro perustum exclamaturum esse dulce esse et ad 
se nihil pertinere^). Eadem fere et vix minore audacia servi 
utuntur. 

lam vero sequantur Mercatoris versus inde ab 144 usque 

ad 148. Acantioni multo currendo adeo fatigato, ut „ruperit 

ramites, iam dudum sputet sanguinem,'' Charinus dominus con- 

silium dat, ut „resinam ex melle Aegyptiam voret;^' sed servo 

hoc minime placet neque salutem sibi optat, quae cum dolo- 

ribus coniuncta sit: 

Ch: Sin saluti quod tibi esse censes id consuadeo? 

Ao: Apage istiusmodi salutem cum cruciatu quae advenit. 

Ch: Dic mihi, an boni quid usquamst, quod quisquam uti possiet 

Sine malo omni aut ne laborem capias, quom illo uti voles? 
Ae: Nescio ego istaec: philosophari numquam didici neque scio. 

Ego bonum malum quo accedit, mihi dari haud desidero. 

Utramque partem compensationis hoc loco obiter quidem attamen 
satis dilucide videmus significatam. Charinus enim libenter 
nonnumquam' labores suscepturus est, dummodo bonum aliquid 
adipiscatur, servus autem bonum spernere mavult, ne in dolores 
incidat. *) 

Porro ad eandem de voluptate doctrinam Eutychi verba 
referam, qui in fine Mercatoris v. 1021 spectatores admonet: 

Neu quisquam postbac prohibeto adulescentem filium 

Quin amet et scortum ducat, quod bono fiat modo. 

Siquis prohibuerit, plus perdet clam quasi praehibuerit palam 



1) Cf. frgm. 601 (Seneca ep. 66, 18. Lactant. diy. inst. IIl 17, 42). 

2) Aliter Leo, Plaut. Forsch. pag. 117. 
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et Mercarii Amphitruonis v. 995: 

Amat (luppiter): sapit: recte facit, animo quando obsequitur suo. 

Quod omnis bomines facere oportet, dum id modo fiat bono. 
Nam id ipsum, quod fruendi praeceptis temperatur adiectis illis 
„dum id modo fiat bono^' Epicureum est. 

Fortasse etiain Poenuli v. 286—87 huc pertinent: 

Non enim potis est quaestus fieri, nisi sumptus sequitur, scio : 

£t tamen quaestus non consistet, si eum sumptus superat, soror. 
Qnamquam enim non de voluptate et dolore sed de quaestu et 
sumptu agitur, tamen inter hos versus et Epicuream compen- 
sationem similitudinem quandam esse negari non potest. Nam 
quod dicitur sine sumptu quaestus fieri non posse, id nihil 
aliad est ac quod Epicurus dicit nonnumquam sine dolore vo- 
luptatem non posse impetrari et quod sumptum vitare iubemur, 
qui quaestum superat, id idem est ac quod, dolorem ut vitemus, 
ille admonet, quem non maior sequitur voiaptas. 

Haec sunt huius doctrinae, quae in fabulis Plautinis investi- 
gavimus, vestigia; iam Terenti comoedias pervestigantibQs ad 
ea, quae congessimus, non pauca accedent compensationis exempla. 
Inter optima, quae omnino exstaat, Andriae versus inde ab 546 
usque ad 549 numerare Hon dubito. Quibus in versibus agitur 
de Simonis et Chremetis liberorum nuptiis, quae iam dudum 
quidem ab hoc permissae sunt, sed eo invito nimis repente a 
Simone instituuntur. Tamen Chremetem, qui primo de hac 
audacia non leviter iratus est, facile ille mulcet. 

Ah, ne me obsecra, inquit Chremes : 

Quasi hoc te orando a me impetrare oporteat. 

Alium esse censes nunc me atque olim quom dabam ? 

Si in remst utrique ut fiant, accersi iube; 

Sed si ex ea re plus malist quam commodi 

Utrique, id ego te oro in commune ut consulas, 

Quasi illa tua sit Pamphilique ego sim pater. 

De isdem Pamphilo eiusque amica paulo post v. 716 huius 

ancilla exclamat : 

Nilne esse proprium quoiquam ! di vostram fidem ! 
Summum bonum esse erae putavi hunc Pamphilum, 
Amicum, amatorem, virum in quovis loco 
Paratum; verum ex eo nunc misera quem capit 
Laborem! facile hic plus malist quam illic boni. 
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Denique, ut huius partis finem faciamus, conferamus 
Heautontimorumeni versus 745 sq. Servus meretricem ex Chre- 
metis domo abducere iubetur et 
Quam ob rem ? quaerit. 
Ne quaeras, respondet alter servus: ecferant quae secum huc attulerunt. 
Sperabit sumptum sibi senex levatum esse barunc abitu: 
Ne ille haud scit, hoc paulum ]ucri quantum ei damnum adport^t. 
Omnes hi Terentiani loci , quos attuli, per se plani sunt neque 
habeo , quae addam. 

Huc inseram praeceptnm Epicuri, quod omnium clarissimum 
fortasse existimandum est et aliqua quidem ex parte cum vo- 
luptatis doctrina cohaeret: ld&€ fiiciaag. Munera enim rei 
publicae cum homines prohibeant, quominus ad sapientiam et 
beatitudinem perveniant, oilinino ne ad rem publicam accedamus, 
nobis suadetur: multo esse melius in molli dulcique otio sine 
curis et aerumnis vitam degere. 

Cf. frgm. 552 (Plutarchus vit. Pyrri 20): tj^oJUthov Si 
^evyovreg mg fiXdfitpf xal avyxvaiv %ov fiaxagiov. 

Et frgm. 551 (Plutarchus) : si xaXcSg tiQrjrai td Adx^s fimaag; 

Et ibidem (lulianus imp. ad Themistium p. 478Pet. 335, 19 

Hartl): tiJv 'EmxovQem' &avfid^€$v dnQayiAoavvrfv xal %ovg 

Et frgm. 8 (Diog. L. X 119): ov3i noJLnevacTai (d aoif6g\ 
wg iv Tfj ngdiTtj UbqI fi(m\ ovii TVQavvevastv. 

Hinc fortasse derivandum est, quod in Menaechm. v. 446 sq. 

Peniculus parasitus contra contiones disputat, quae homines 

occupatos occupant: 

Plus triginta annis natus sum, quom interea loci 
Numquam quicquam facinus feci peius neque scelestius 
Quam hodie, quom in contionem mediam me inmersi miser: 
Ubi ego dum hieto, Menaechmus se subterduxit mihi 
Atque abit ad amicam, credo, neque me voluit ducere. 
Qui iUum dei omnes perduint, quei primus commentust . . . 
Contionem habere, qui homines occupatos occupat. 
Non ad eam rem otiosos homines decuit delegi, 
Qui nisi adsint quom citentur, census capiat ilico? 
Adfatimst hominum, in dies qui singulas escas edint, 
Quibus negoti nil est, qui essum neque vocantur neque vocant: 
£os oportet contioni dare operam atque comitieis. 
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Nec aliter inter Graecorum comicos poetas ApoIIodoras ad- 
monet homines, ne negotiis se dedant frgm. 1 (Kock III pag. 288): 

anqayfjLovmg Crjy ^dv. fiaxccQiog piog 
xtti OBfjLvog^ av ji fied-* ktiqfay «nqayfioytoy 
iv ^fiqiois ds xai ni^ijxoig oyva SeT 
elyai niS-rixoy co taXamoiQov piov, 

lam ex illis, quae de compensatione disputavimus , per- 
spicuum fit Epicurum homines ita ad beatitudinem ducere 
voluisse, ut modum habere in unaquaque voluptate eos iaberet. 
Quod autem de voluptate idem etiam de omnibus cupiditatibus 
valet: semper ne quid nimis faciamus, cavendum est. Exempli 
gratia nimiam iram vitare debemus. 

Cf. frgm. 484 (Seneca ep. 18, 14): Sed iam incipiamus 
epistulam conplicare. „Prius^*^ inquis, j^redde^ quod debes.^ 
Delegabo te ad Epicurum, ab illo fiet numeraiio: immodica 
ira ffignit insaniam. hoc quam verum sit^ necesse est scias, 
cum habueris et servum et inimicum. 

Et ibidem (Horatius epist. I 2, 62): 
ira furor breyis est: animum rege. 
(ApoIIonius Stob. flor. XX 49): Tfjg o^v^vfAiag t6 av&og fAavia. 

Quocum nonne prorsus consentit Philemonis frgm. 184/185 
(Kock II pag. 529): 

fjLaiyofjie^a nayvBg^ onoxay oQyi^JfjieS^a. 
to yaQ xaxaaxBiy iffii t^y d^yijy noyog? 

Et Bacchid. v. 408 Philoxenus servum admonet: 

Heia, Lyde: leniter qui saeviunt, sapiunt magis. 
Cupiditatem finiri iubet etiam Palaestrio Militis v. 1214: 
Mil: Quid opust verbis? libertatem tibi ego et divitias dabo, 

Si impetras. Pa: Reddam impetratum. Mil: At gestio. Pa: At 

modice decet. 
Moderare animo: ne sis cupidus. 
Neque immodicus amor vitandus non est. 

Cf. frgm. 483 (Hermias in Plat. Phaedrum p. 76): o* fih 
ydf) HnsXafiov dnXdig ^avXov ro egdVj uig *En(xovQog OQicdfAfVog 
athov (rdv iQcoTa^ avv%ovov oQs^iv d(fQodiGiiav fASTa oiatQOv 
xal dSrjfAoviag.^) 



1) Cf. Lucret. IV 1057 sqq. 
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A quo non discrepat, quod Palinurus domino probro dat 
Curcul. V. 175 : 

Enimvero nequeo durare, quin ego erum accusem meum, 
Nam bonumst pauxillum amare sane, insane non bonumst: 
Yerum totum insanum amare hoc est, quod meus erus facit. 

Paulo ante animi tranquillitatem commemoravimus, quam 
Epicurei summo opere impetrare studebant omnia vitantes, 
quibus animus excruciari posset. His autem in rebus cum alia 
tum conscientiae angorem esse numerandum non ignorabant, 
quem omni tempore hominis, qui maleficium commisisset, ani- 
mum sollicitare existimabant et omnem tranquillitatis spem 
praecludere, cum, ne ceteri facinus resciscerent, semper periculum 
esset. Itaque non miramur hanc sectam stimulos conscientiae 
metuere. 

Cf. frgm. 397 (Cic. de finib. I 50): Quem ad modum 
temeritas et libido et ignavia semper animum excruciant et 
semper sollicitant turbulentaeque sunt, sic inprobitas si cuius in 
mente consedit, hoc ipso quod adest turbulenta est. si vero molita 
quippiam est, quamvis occulte fecerit, numquam tamen id con- 
fidet fore semper occuUum. plerumque inproborum facta primo 
suspicio insequitur, dein sermo atque fama^ tum accusator, 

tum iudex quod si qui satis sibi contra hominum con^ 

scientiam saepti esse et muniti videantur, deorum tamen horrent 
easque ipsas sollicitudines, quibus eorum animi ^^noctisque dies- 
que^'^ exeduntur^ *a dis immortalibus supplici causa inportari 
ptdant. quae autem tanta ex inprobis factis ad minuendas 
vitae molestias accessio potest fieri quanta ad augendas cum 

conscientia factorum tum poena legum odioque civium? * 

(53) Itaque non ob ea solum incommoda^ quae eveniunt inprobis^ 
fugiendam inprobitatem putamus, sed multo etiam magis, quod 
cuius in animo versatur, numquam sinit eum respirare^ num- 
quam acquiescere. 

Ecce idem peccatonim ex conscientia timor in Mostellaria 
Tranioni exoritur, qui postquam dominum audacissime fefellit, iam, 
ne omnia mendacia palam fiant, metu perterritus exclamat v. 543 : 

Ei, quam timeo miser. 
Nil est miserius quam animus tiominis conscius, 
Sicut me male babet. 

3 
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Hoc loco, quoniam de improbis factis agimus, alia Epicnri 
commemoretur sententia, quae insuper aliqua quidem ex parte 
cum ea, quam modo spectavimus, conexa est. Agitur de homine, 
qui flagitium fecit, quo modo in rectam viam possit recedere. 
Prorsus cum christianorum placito consentiehtes Epicurei stata- 
erunt unicuique, dummodo male se fecisse intellexisset sceleris- 
que eum paeniteret, hoc maleficium ignosci posse; paenitentia 
autem opus esse, cum aliter homo „corrigi non posset.^ 

Cf. frgm. 522 (Seneca ep. 28, 9): Tempus est desinere, 
sed si prius portorium solvero, Initium est salutis notitia 
peccati. Egregie mihi hoc dixisse videtur Epicurus. Nam qui 
peccare 3e nescit, corrigi non volt : deprehendas te oportet^ ante- 
quam emendas. 

Et ibidem (Horat. ep. I 1, 41): 

Yirtus est yitium fugere et sapientia prima 
stultitia caruisse. 
Haud secus in Aulularia fabula Lyconides ab Euclione, cuius 

filiae vim attulit, veniam impetrare conatur peccati v. 789 sq. 

Audi nunciam. 
Qui homo culpam admisit in se, nullust tam parvi preti, 
Quom pudeat, quin purget sese: nunc te obtestor, Euclio, 
Ut, siquid ego erga te inprudens peccavi aut gnatam tuam, 
Ut mibi ignoscas eamque uxorem mihi des, ut leges iubent: 
£go me iniuriam fecisse filiae fateor tuae 
Cereris vigiliis per vinum atque inpulsu adulescentiae. 

Quem locum quoniam ab Epicuri doctrina originem ducere 
intelleximus, eo maiore audacia alium ei tribuere audemus, 
quamquam ex Epicureorum scriptis testimonia afferri non possunt 
et id unum argumentum adest, quod apud Stoicum scriptorem 
prorsus contrariam sententiam invenimus. Trinummi v. 318 
Philto lilium, qui a malo se semper cavisse gloriatus est neque 
umquam patri sollicitudinem attulisse sed semper obtemperasse, 
admonet: 

Quid exprobras bene quod fecisti? tibi fecisti, non mihi: 
Mihi quidem aetas actast ferme, tua istuc refert maxume. 
Is probust, quem paenitet, quam probus sit et frugi bonae: 
Qui ipsus se contemnit, in eost indoles industriae: 
Benefacta benefactis aliis pertegito, ne perpluant. 

Similitudo huius atque antecedentis loci ea mihi videtnr esse, 
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quod et hic et illic aliquis melior fieri studet et hunc ad fioem 
ab eo postulatur, ut ipse se contemnat. lam hac igitur cpm- 
paratione ad Epicureum fontem nos delegari arbitror. Accedit 
autem , quod apud Senecam Stoicum sententiam legimus, quae 
his versibus prorsus repugnat. 

Cf. Senec. epist. moral. I 9, 22: Nisi sapienti sua non 
placent. Omnis stultitia lahorat fastidio sui, 

Qui locus quantopere a Trinummi differat, quis est, quin 
intellegat? In Trinummi loco homini nihil eorum, quae fecit 
et facit, placet, sapienti Stoico omnia. His de causis illos versus 
Epicureae doctrinae ascribendos esse censeo. 

In fragmento 584 (Cic. Tusc. disp. III 49) legimus de 
Epicureo sapiente: Negat (Epicurus) ullam in sapient^em vim 
esse fortunae et in fragmento 603 (Cic. de finib. V 98): Isti 
ipsi, qui voluptate et dolore omnia metiuntur, nonne clamant 
sapienti plus semper adesse^ quod velit quam quod nolit? 

Quocum nonne paene ad verbum consentiunt Trinummi 
V. 361 sq.? ubi Lystiteles Lesbonicum amicum qui pecuniam 
suam comedit et in egestatem pervenit, excusare studet: 

Ne approbra. pater: multa eveniunt homini, quae yolt, quae nevolt, 

pater autem obloquitur: 

Mentire edepol, gnate, atque id nunc facis haud consuetudine. 
Nam sapiens quidem pol ipsus fingit fortunam sibi: 
Eo non muita, quae nevolt, eveniunt, nisi fictor malust. 

Idem iam Philemon profert frgm 150 (Kock II pag. 523): 

oaa dut tovg n^dTToyTag avtovg yiyetai , 
ovdsyi nQoaeaTiy ojbde xoiytoyci rvj^ij. 

Nam „in iis, quae homines suis consiliis viribusque perficiant, 
fortunae partes esse negat poeta," ^) et oi TJ^gdTTovreg avvoi illi 
ipsi sunt Epicurei sapientes. 

Huc pertinet etiam incerti poetae frgm. 1 18 (Kock III pag. 430) : 

A Tvxrjy dfj.vyeff^ai ; tiya tQonoy ; B q)iXoaog>(os. 
A toy /iia de nwig voyxa; toy pogeay de n^g; 
B CTlTovfj.ey IfjLaTioy^ paXayeToy, nvQ, areyi^y' 
o^x vofjieyoi xa&ijfjed'' ovde xXdofjey, 

Epicurus enim fortunam philosophia quasi coercebat, qui frgm. 584 
etiam ea locutione utitur, cui illud rvxtjv dfAifvsax^ai bene 

1) Kock 1. c. 
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respondet (Diog. L. X 120): rvxf] te (tov aoifdv^EmxovQw doxet) 
dvTiTa^ea&ai, 

Porro fortanae divinam esse naturam negabat Epicurus. 

Cf. ep. III 134: tiJv rf^ tvx^v ovtc yp^sov^ cig ol noXXoi 
vofii^ovtnv . . . 

Quod placitum perstrinxisse puto Philemonem frgm. 137 
(Kock II pag. 520): 

ovx Boxiy ^fiZy ov^sfjiLa Tvxrj ^eog^ 
ovx eatiy, dXXa xavtofjiaxov^ o yiyetai, 
(og Bxvx ixdaxi^, nQoaayoQBvexai xvxri, 

Quibus in versibus hoc quoque respicias, quod Epicuri sententia 
omnia sua sponte .fiunt. 

Cf. frgm. 359 (Hippolytus philosoph. 22, 3 p. 572, 5 Diels) ; 
. . ndvTa avTo/iaTiafi^ yivscx^ai, 

Sed iterum ad versus Trinummi revertamur. Postquam 
pater sapientem ipsum sibi fingere fortunam dixit, 

Multa, inquit filius, ilH opera opust ficturae, qui se fictorem probum 
Vitae agundae esse expetit: sed admodum adulescentulust. 

Quod negat Philto: 

Non aetate, verum ingenio apiscitur sapientia. 
Sapienti aetas condimentum, sapiens aetati cibust. ') 

Ad sapientem fortunam nil pertinere Epicurum docuisse quoniam 

vidimus, hocquoque: homines sapientiam non aetate sed ingenio 

acquirere, illo ex fonte fluxisse conicere fortasse licet. Neque 

desunt argumenta. Etsi enim non omnes homines idonei suut 

qui sapientiam adipiscantur — cf. frgm. 226 (Diog. L. 1X117): 

ovdk firjv €x ndaiiq adfiaTog i^^swg aoq>6v yevecd-ai dv ovi^ iv 

navTi Md^vsi {doxel *EnixovQ(p) — tamen omnes, quorum ingenia 

sint idonea, sapientes fieri posse iam ex hoc fragmento discimns. 

Quod ut eo magis credamus, audiamus Lactantium. 

Cf. frgm. 227 (Lactant. divin. inst. III 25, 4): Quid est 

aliud hominibus negare sapientiam^ quam mentihus eorum verum 

ac divinum lumen auferre? Quod si natura hominis sapiewtiae 

capax est^ oportuit opifices et rusticos et mulieres et omnes 

deniquCj qui humanam formam gerunt, doceri ut sapiant po- 

polumque sapientum ex omni lingua et condidone et sexu et 



1) Hunc locum comiter mihi indicayit Birtius. 
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aetate conflari (7) Senserunt hoc adeo Stoici, qui et servis 

et mulieribus philosophandum esse dixerunt; Epicurus quoque, 

qui rudes omnium litterarum ad philosophiam invitat 

(8) Conati quidem illi sunt facere quod veritas exigebat: sed 
non potuU uUra verba procedi. Primum quia muUis artibus 

opus est ut ad philosophiam possit accedi (12) Ob eam 

caussam Tullius ait abhorrere i muUitudine phUosophiam. At 
enim rudes Epicurus accipiet Quo modo ergo iUa, quae de 
pHncipiis rerum dicu^tur^ inteUegent? Quae perplexa et in- 
voluta vix etiam poUti homines assecuntur. In rebus igitur 
obscuritate inpUcatis et ingeniorum varietate confusis et elo- 
quentium virorum exquisito sermone fucatis quis inperito ac 
rudi locus est? Denique nuUas umquam mulieres philosophari 
docuerunt praeter unam ex omni memoria Themisten. 

Adde frgm. 117 (Athenaeus XIII p. 588*): iiaxaQi^w ae, 
(o IdTreXXf^j OTi xa-daQoq Ttdffrjg naidefag inl qnXoaofpCav SQfAr^aag. 

Deinde respiciatur Senec. ep. mor. 52, 3: Qu^sdam ait 
Epicurus ad veritatem sine uUius adiutorio exisse, fecisse sibi 
ipsos viam. hos maxime laudat, quibus ex se inpetus fuit^ qui 
se ipsi protulerunt. quosdam indigere ope aliena^ non ituros, 
si nemo praecesserit, sed bene secuturos. ^) 

Quocum bene consentit quod Epicurus ipse Pythoclem, duo- 
deviginti annorum adulescentem, propter naturam ad sapientiam 
aptam laudabat. 

Cf. frgm. 161 (Plutarchus adv. Coloten 29 pag. 1124«): 
7iQon€T€iav i^ xal XafiVQiav sfjbnoieZ VBOig 6 neQl Ilv^oxXeovg 
oiinoa ysyovotog oxrwxaidsxa ^rrj yQafpoiV ovx sivat fpvaiv iv 
SXf] Tfj'EXXdii dfieCvoa xal TSQaTixcSg avTov ev dnayysXXfav xal 
nda%(ov av t6 twv yvvaixcSv, evxofievog dvefAiarjTa eivai ndvTa 
xai dv€n((p&ova Ttjc vneQ^oXfjg T(p v€aviaxq).^) 

Denique Epicurus ipse iam puer sapiens dicebatur et a 
matre iis atomis compositus, ut sapiens evaderet. 

Cf. frgm. 178 (Plutarchus contra Epicuri beatitudinem 18 
pag. 1100*): xal firjv dno d6§r]g yiv€a\^a^ Tdg r]3ovdg ^ni- 



1) Cf. Cic. d. f. II 12. Senec. ep. mor. 88,32. 

2) Cf. frgm. 162. 163. 
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xovQO^ ^floXoysi' tC d' ovx ^iabXXsv avrdg ovt(o txna^mv Trsgi- 

fjuxvtS^ xai aq>ad(^^^* nQog do^av StfTe ^ yQcc^etv , d; 

KtoXwTT]^ fikv aiTov. qiVtSioXoyoivTa nQoaxvvr^iseuv yovdTm 
dtpdfASVog^ NsoxXfjg H d ddeXfpdg svMg ex naidoav dnofpaCvoixo 
pir}iiva ao^tiTSQOV *Enixo^Qov ytyovsvai, fxt]^ tivai^ 1] d^ fJ^^^f^Tj^ 
dtofiaifg Ma%iv iv avtfi toaavTag, olai avvtXt^ovaai aotpdv av 
ifevvrjaav; 

Quod cum ipse Epicurus teste Plutarcho cum iactantia me- 
moraverit, necesse est eum illud contendisse: non aetate verum 
ingehio apiscitur sapientia. 

Nihil autem ad sapientiam capiendam aetatem valere etiam 
iude elucet, quod sapientia, simulatque capta est, neque umquam 
amitti potest,^ neque aetate augeri.^) 

Dicet quispiam Lactantio teste Stoicos quoque idem fere 
docuisse. Quod quamquam ita est, tamen nos impedire non 
potest, quominus ad Epicurum versus Plautinos referamas, quos 
cum antecedentibus tam arte coniunctos videmus, ut duo fontes 
statuere absurdum sit. 

lam Graecis poetis comicis haec sententia placuit, ut e 
Menandri fragmento 639 cognoscimus (Rock III pag. 190): 

ovx ol XQixBg noiovaiy al Xevxai g)QoyeTy, 
aXX* 6 XQonos iyitoy iati z^ g)vaei yeQtoy. 

Sequitur, ut de Curculionis v. 23 sq. disceptemus. 
Numquid tu, quaerit Palinurus ex domino Phaedromo, 

quod te aut genere indignum sit tuo, 
Facis aut inceptas facinus facere, Phaedrome? 
Num tu pudicae quoipiam insidias locas 

Aut quam pudicam esse oportet ? Nemini, Phaedromus respondet. 
Nec me ille sirit luppiter. 
Tum Palinurus: Ego item volo: 
Ita tuom conferto amare semper, si sapis, 
Ne id quod ames, populus si sciat, tibi sit probro. 
Semper curato, ne sis intestabilis. 
Pk: Quid istud est verbi? Pa: Caute ut incedas via: 
Quod amas amato testibus praesentibus. 



1) Cf. Diog. L. X 117. 

2) Cf. Diog. L. X 126. 145. 
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Ph: Quin leno hic babitat. Pa: Neroo hinc prohibet nec vetat, 
Qain qnod palamst venale, si argentumst, emas. 
Nemo ire quemquam publica prohibet Tia. 
Dum ne per fundum saeptum facias semitam, 
Dum ted abstineas nupta, vidua, virgine, 
luventute et pueris liberis, ama quidlubet. 

Simili modo etiam Epicurus sapientem muliere abstinere iube- 

bat, quacum habere consuetudinem legibus esset vetitum. 

Cf. frgm. 583 (Diog. L. X 120): yvtwxC %€ (doxst 'Em- 
xovgqj) ov fAtY^cea-^-ai tov aofpov tj ol vofxoi dnccyoQBVovciv^ Sg 
fprjai Jioystnfjg iv rf^ ^ETritofif^ t£v 'EmxovQov fjx^ixtov doyiid%m\ 

Quin etiam sapienti hoc praecepisse philosophum apud 
Plautum inde possumus cognoscere, quod „si sapis" additur. 

Porro ea quoque doctrina Epicuri est sapientem omnia sua 
causa facere et ad suam refisrre utilitatem neque quicquam eius 
interesse, utrum ceteris hominibus usui sit an damno. 

Cf. frgm. 581 (Lactant. divin. inst. III 17, 39): Cum dis- 
putat (^Epicurus) omnia sapientem sua causa facere^ ad utili' 
tatem suam refert omnia^ quae agit, 

Et frgm. 523 (Lactant. divin. inst. III 17, 42) : Bicit Epi- 
curus . . . nullam esse humanam societatem : sibi quemque consulere. 

Quod placitum apud Plautum Asinariae v. 186 agnoscen- 
dum videtur; nam lena, quae amatorem omni modo expilat, 
hac excusatione utitur : 

Yera dico : ad suom quemque hominem quaestum esse aequomst calHdum. 

Deinde Mercat. v. 1010 Lysimachus ad uxorem iratam introire 
dubitans antea filium interrogat: 

Eutyche, hanc volo prius rem agi, quam meum intro refero pedem. 
Ent.: Quid istuc est? Lys. : Suam quisque homo rem meminit. responde mibi: 
Certon scis non suscensere mihi tuam matrem? 

Postremo Truculenti v. 930 Stratophanes miles Phronesium, 

quae illum spernit et alium amat, increpat : 

Qui, malum, bella aut faceta's, quae ames hominem isti modi? 

Illa autem respondet : 

Yenitne in mentem tibi, quod verbum in cavea dixit histrio? 
Omnes homines ad suom quaestum calent et fastidiunt. 

Nunc vero Epicuri de divitiis opinionem exponam. Vo- 

luptatem quam acriter finem vitae statuerit, supra vidimus, 

attamen cum eam multo magis ad aaimum referret quam ad 



1 
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Gorpus, divitiis non tantum tribuit, quantum a philosopho , qoi 
summum bonum in voluptate ponebat , exspectandum esset. 
Neque enim ignorabat saepenumero divitias tantum abesse ut 
homines redderent beatos eorumque tollerent aerumnas, ut multo 
maiores iis afferrent molestias. 

Cf. frgm. 479 (Porphyrius ad Marcellam 28 p. 208,17 
Nauck): noXkoi tov nXovtov xvxovtsg ov nr dnaiXay^qr' twv 
xaxcSv evQov dXkd fieTafioXrjv fisi^ovfov, 

Et frgm. 480 (Porph. ad Marc. 29 p. 209, 5) : «'? sgyaaia; 
xhjQiddovg ovaiag fiiv nXrj&og aojgsveTaiy fiiog d^ TaXai7r(ogo; 
(TvviaTaTai. 

Itaque in divitiis parandis auream tenebet mediocritatem 
et egestatem quidem vitare studebat, laetam autem paupertatem 
optandam esse existimabat: tantum expetendum est, quantum 
ad vitam degendam necessarium, nihil amplius, quod si habemus 
nec deest contentus laetusque animus, beati sumus. 

Cf. frgm. 475 (Seneca ep. 2, 5): Hodiernum Iwc est quod 
apud Epicurum nanctus sum: soleo enim et in aliena castra 
transire non tamquam transfuga sed tamquam explorator. 
Honesta , inquit , res est laeta paupertas, llla vero non est 
paupertas, si laeta est. Non qui parum hahet sed qui plus 
cupit pauper est, 

Nota sunt illa Horatiana frgm. 472 (ep. I 10, 32): 
Fuge magna. licet sub paupere tecto 
Reges et regum yita praecurrere amicos. 
et frgm. 473 (ep. I 2, 46) : 

Quod satis est cui contingit, nihil amplius optet. 
Prorsus eadem monent poetae comici : ac primum eos locos inspi- 
ciamus, quibus divitias saepe magnas molestias efficere affirmatur. 
Cf. Menandri frgm. 90 (Kock III pag. 28): 

nXovtog ds noXXoiy inixdXvfi// iativ xaxwy 

Et eiusdem frgm. 281 (Kock III pag. 79) : 

^f^Tjy iyu) Tovs nXovaiov;^ (o ^ayia^ 
olg fxri to ^ayeiJ^sad-ai nqoasatiy^ ov atiyeiy 
tas yvxtag ovde ctgeg^ofJLiyovg ayo) xdtta 
oXfioi Xiyeiv^ ^dvy de xai ng^oy tiya 
5 vnyoy xa^evdeiy [dXXa toiy ntoij^my tiya\, 
yvyi de xai tovg iiaxagiovg xaXovfjiiyovg 
vfxag ogut noyovytag rifuy ifj,q)€gij. 
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«p* ifftl ffvyyeyis ti Xvnri *"'' Z'*©^* 
x^vtpeqt^ §10} avyeffTiy^ iydoita pitg 
10 naQstniy^ anoQn^ ffvyxatayr^Qdaxei fiit^. 

Menandro autem assentitur Philemon frgm. 96 (Kock II p. 508) : 

yri tby JLa tov fiiyiinoy (^firjy, HoMria, 
iya. nqotBQoy fiiy tovg niyrjtag ^rjy fioyovg 
odvytofjiiyovsy ttoy nXovalaty de toy pioy 
IXa^oy tiy elyai xai g)iQBiy ev^vfjiiay' 
5 yvyi de dia^iQoyta toZg xad^ rifxiqay 
danayrifjiaciy drj toy pioy o^aH fxoyoy, 
Xvnas d* i^oytag fiei^oyag tovg f^ei^oyag. 

Deinde laetam paupertatem laudatam videmus a Menandro 
frgm. 588 (Kock III pag. 178): 

XQBittoy yccQ iatiy^ ay cxon^ tig xata Xoyoy, 
firi noXX' drjdaiiy oXiya (f' rjditag ex^iy, 
neyiay t aXvnoy fiaXkov rj nXovtov niXQov. 

et a Philemone frgm. 92 (Kock II pag. 506) : 

aei to nXovtety ffvf/,q)0Qag noXXag exei 
g^d-ovov t inij^eittv te xai fuaog noXv 
nqdyfjiatd te noXXa xdvoxXrjaeig fivQiag 
nQtt^eig te noXXag ffvXXoydg te tov piov. 
5 ineita fxeta tavt ev&vg evQid-rj d-ayiitVy 
dXXoig xataXeiilfag eig tQvg)fiy trjv ovciav. 
od-ev niveffd-ai fidXXov ^ditog ex(o 
exeiy te fxitqia xdfAiqifivov C^y piov 
xai fir{t e^eiy xXovtoy fie firjte nQdyfiata* 
10 ndg yaQ nivrjg ^v fieydXa xe^daivai xaxd, 

Nunc ad Plautinas fabulas ut transeamus, etiam in iis unus 
saltem locus exstat, in quo huius Epicurei placiti mentio fit. 
Captiv. enim v. 324 Hegio divitias damnat: 

Non ego omDino lucrum omne esse utile homini existimo: 

Scio ego, multos iam lucrum lutulentos homines reddidit. 

£st etiam ubi profecto damnum praestet facere quam lucrum. 

Odi ego aurum : multa multis saepe suasit perperam. 

Quam simplici autem victu ipse usus sit Epicurus, liquido inde 
apparet, quod aqua et polenta bene vivi posse existimabat. 

Cf. ep. III 131: xal fid^a xal vi(og rijr dxQfycdvrjV dnodi' 
doaaiv rjcfonjv, ineiddv ivddwv rig avtd nQoaevsyxrjtai. 

Et frgm. 466 (Porphyr. de abstin. 1 48) : twv ydQ ^EnixovQsCmv 
01 nXeCovq dif avtov tov xoQVfpaCov aQ^dfisvoi fJUxCfJ ^i ''^oTg 
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dxQoiQvotg (XQxovfAevoi ifa(vo%*%cci td re atfYyQdfAfJUXTa SfjinsnXri' 
xaat zd ohyoishg trjg ^vasaag dqnrjyovfAevoi xal td ix t&v JUtwv xal 
€i3noQi(TT(ov txavwg avTtjg t6 dvayxaiov ioifAevov naQiaTdvTsg . . . 

Ecce incerti poetae frgm. 127 (Kock III pag. 432) inter eas 
res, quibus nescio quis caret, etiam Epicuri polenta enumeratur: 

anoXig^ aoixog, nat^idog iffTBQrjfiiyog^ 

ovx ofioXoy, ov dQaxf4>^y Bxtoy, ovx oixitviyf 

aXX* ovds f4,a^ay, r^s *EnixovQos evnoQt^y. 

Ad Epicuri de divitiis sententiam pertinet etiam eius frgm. 471 

(Porphyrius ad Marcellam 27 pag. 208,2 Nauck): andviov ys 

cvQetv Sv&Qomov {nerrjTa} ngog to Tfjg g^vasfog TeXog xai 

nXovaiov nQog Tag xsvdg So^ag' oving ydQ t&v dipQovwv ot; 

iX^i dQxeiTai, fxaXXov 6k olg ovx ^x^i oivvaTai. Saneg ovv 

ol nvQSTTOVTeg did xctxorjl^Hav Tffi voaov del inffwai xat tm' 

ivavTmTaTfov imxyvfiovaiv ^ ovtu) xal ot tt^v xpvxfjv xaxwq 

IXOVTeg SiaxeifjiiiirjV nivovTai ndvTm' del xai eig nolvtQonov; 

ini&vfji,iag vno XaifjLaQyiag ifininTovaiv. 

Idem antitheton, quod hoc in fragmento legitur: olg ex^h 

olg ovx ^x**> occurrit nobis apud Plautum Trinummi v. 351, 

ubi Philtoni, qui Lysitelis filii amicum adiuvare recusat et hac 

excusatione utitur: 

De magnis divitiis siquid demas, plus fit an minus? 

filius respondet: 

Minus pater: sed civi inmuni scin quid cantari solet? 

,,Quod habes ne habeas et illuc quod non habes, habeas, malum, 

Quandoquidem nec tibi bene esse pote pati neque alteri". *) 

Deinde ad Epicurum recedunt fortasse etiam Trinummi v. 339 sq: 
De mendico male meretur qui ei dat quod edit aut bibat: 
Nam et illud quod dat perdit et illi prodit vitam ad miseriam. ') 

Constat enim Epicurum librum scripsisse ncQi Swq^v xai xdQ^^^' 
Cf. Diog. L. X 28 et frgm. 22 (SextusEmp. adv. math.I49): 

iv yovv Tw lleQi 6wQ0iiv xai x^Q^^f^og txavcSg neiQaTai . . . 

Quo in libro, etsi fragmenta non exstant, tamen tale quid 

de mendico praescriptum fuisse eo facilius credimus, quod versus 

Plautini a Philtone, quem iam saepius hominem vere Epicureum 

cognovimus, pronuntiantur. 

1) Hunc locum Birtio debeo. 

2) Hunc quoque locum Birtio debeo. 
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Non eo haec dico, pergit Philto,quin quae tu vis ego velim et faciam lubens: 

Sed ego hoc verbum quom illi quoidam dico, praemonstro tibi, 

Ut ita te aliorum miserescat, ne tis alios misereat. 

Haec quoque admonitio optime cum Epicuri doctrina mihi con- 

sentire videtur, quem, quamvis amicis prodesse studeret, ') 

tamen omnia ad suam utilitatem referre solitum esse supra 

vidimus. ^) 

Restat, ut de Alexidis frgm. 23 (Kock II pag. 806) verba 
faciamus : 

ti Tavta Xr^Qslg^ gtXrivatpmv avia xdrt} 
Avxeioy, *Axadijfieiay ^Siideiov nvXas^ 
XijQovs ffog)i<na}y ; oi^cfi ey tovttop xaXoy, 
nivtof^etf, ifimytof^evy at J^ixtov^ SHxtov^ 
5 x^iQtofieVy Btos Bvetni triv tpvxrjv t^etpeiv, 
TVQPa^e, Mfivrj, yatn^os oddev ^diov 
avTrj narriQ tsoi xui ndXiv firitriQ fAovrj, 
dgetai ^e ngetfpetai te xai tnQatrjyiai 
xofinoi xevoi ^potpovtsiv dvt ovei^dttov. 
10 tlfvSei tre tfai/xtov rJ nenQtofAevt^ ^^ovti^. 

eieig «f ' o<r' dv g^dyng te xai nirjs fiova^ 
tmodog de tdXXa, TleQixXerig^ Kod^og^ Kifioiv. 

Cuius fragmenti versibus 4 — 12, quibus servus®) aliquis conser- 
vum, vita ut fruatur, admonet, Epicuri quin exprimatur senteutia, 
nemini potest esse dubium neque hac de re opus est verba 
facere ; sed primos quoque, quibus philosophis maledicit, ad eundem 
esse referendos ex Epicuri frgm. 238 cognoscimus, unde magi- 
strum prorsus eodem modo in ceteros philosophos nonnumquam 
esse invectum discimus. 

Cf. frgm. 238 (Diog. L. X 8) : rovg ze nsQi nhxTiava QEni- 
xovQoq sxdlei) JiovvaoxoXaxag xal avvov nXaTcova XQ^^^o^'^* 
.... '^HgdxleiTov ve xvxr^Tfjv xal JrjfAoxQtTov ArifioxQVTov xal 
^AvxiStoQov SavviicoQOV Tovg ts xvvixoi)g ixd-QOvg Tfjg ^EXXddog 
xal Tovg iiaXexTixovg noXvipd^OQovg IlvQQfova H dfiaxHj xal 
dnaidsvTov. 

Et haec quidem Epicuri placitorum, quae apud poetas 
comicos, invenimus, vestigia. Non sine lucro autem esse arbi- 

1) Cf. pag. 47. 

2) Cf. pag. 39. 

3) Cf. Athenaei 8, 336 d. e. Kock II pag. 307. 
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tror quaerere, quae maxiine in fabulis Plaatinis et Terentianis 
personae has Epicureas sententias profiteri soleant. Quas pro- 
ferunt imprimis adulescentes et seryi ; loquuntur enim 

Adulescentes: 
Aululariae v. 789 (Lyconides) 
Bacchidum v. 638 (Mnesilochus) 
Captivorum v. 282 (Philocrates) 
Mercatoris v. 1 "j 

V. 356 > (Charinus) 

V. 627 J 

V. 1021 (Eutychus) 
Trinummi v. 223 \ .. •i^i^„\ 

V. 351 / (Ly«^^i««) 

Andriae v. 959 (Pamphilus) 
Heautontimorumeni v. 345 (Clinia) 

Servi: 
Asinariae v. 307 (Leonida et Libanus) 
Captivorum v. 741 (Tyndarus) 
Curculionis v. 23^ \ (Palinurus) 

Mercatoris v. 144 (Acontio) 
Militis V. 1214 (Palaestrio) 
Mostellariae v. 543 (Tranio) 
Pseudoli V, 682 (Pseudolus) 

Seqnuntur Senes: 
Bacchidum v. 408 (Philoxenus) 
Captivorum v. 325 (Hegio) 
Mercatoris v. 1010 (Lysimachus) 
Trinummi v. 320 
V. 339 



(Philto) 



V. 361 
V. 363 
V. 392 
V. 398 
Andriae v. 546 (Chremes) 
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Meretrices: 
Bacchidum v. 1193 (Bacchis) 
Poenuli v. 286 (Adelphasium) 
Truculenti v. 931 (Phronesium) 

Mulieres: 
Amphitruonis v. 633 (Alcumena) 
Stichi V. 120 (Pamphila) 

Lena: 
Asinariae v. 186 (Cleaereta) 

Ancilla: 
Andriae v. 716 (Mysis) 

Parasitus: 
Menaechmorum v. 446 (Peniculus) 



Gapnt alternm. 

De Peripateticonmi placitomm apud poetas comicos Testigiis. 

Nunc altera parte huius disputationis ad Peripateticorum 
philosophorum placita transeamus. Quae quamquam in comoe- 
diis non tam crebra nobis occurrunt quam Epicurea, tamen 
haud paucis in versibus agnoscenda sunt. Hi autem omnes 
fere ad amicitiam pertinent. Neque id mirum est. Cetera enim 
horum philosophorum placita neque ad commune iudicium po- 
pularemque intellegentiam accommodata erant, neque ideo apta, 
quae in fabulis adhiberentur. Ad amicitiam autem quod attinet, 
non solum in fabulis tragicorum poetarum, quos comici saepius 
imitati sunt, multum valuerat, sed etiam Aristoteles Ethicorum 
Nicomacheorum libris VIII et IX primus leges eius constituit. 
lam vero Theophrastus, eius discipulus, et librum celeberrimum, 
qui summo cum studio ab omnibus legebatur ^), de amicitia con- 
scripsit et cum comicis tam arte coniunctus erat, ut non solum 
Menandri, illorum principis, magister haberetur et amicus, ^) sed 
etiam librum praeclarum, quem xaQaxvYiQag, inscripsit, comicorum 

1) Leo, Plaut. Forsch. pag. 115. 

2) Cf. Diog. L. VI 2. 
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respiciens fabulas in usum rhetorum composuisse dicatnr. Qnae 
cum ita sint, verisimile nonne debet videri poetas potius Theo- 
phrasti scripta legisse quam Aristotelis, praesertim cum huias 
libri ita difficiles essent intellectu, ut vix a discipalis possent 
intellegi, Theophrasti autem esset proprium, ut, quamvis magistri 
vestigia premeret, tamen nonnulla minus severe et magis ad 
communem sensum tractaret, et longe svaviore atque faciliore 
quam Aristoteles scribendi genere uteretur? 

Theophrasti liber, qui inscriptus erat negl ^ikta^ temporum 
duritiam non pertulit, sed restitui potest ex Ciceronis Laelio, 
qui totus ex eo pendet, et Plutarchi scriptis. ^) Itaque praecepta, 
quae apud Ciceronem et Plutarchum leguntur, ex Theophrasti 
libro fluxisse concludendum est, praesertim si eadem etiam apud 
Aristotelem inveniuntur. Quod autem ad nostram argumenta- 
tionem attinet, imprimis Aristotelis scripta respiciemus, qaippe 
quae integra servata sint, sed, quotiens fieri potest, Theophrastus 
quoque num idem docuerit, quaiBremus. 

Aristoteles Eth. Nic. YIII 1, 1 disputationem de amicitia hoc 
modo incipit: Mezd rf^ xavxa negl gnXiag ^tioit* ai' SieXx^str, 
^(tTi yccQ dQerfj ftg rj fACT* dQSxrlg^ Iti rf' dvaYxaiorarov clg tov 
fiiov. avBV yaQ ^(Xm* ovdhig IT.oit' dv f^i*, ^^®^' *^^ Xomd 
dyaxhd ndvxa. Quam Peripateticam sententiam Cicero in hunc 
modum format et exprimit Lael. 22 : Qui poiest esse vita vitalis, 
ut ait Ennius, quae non in amici mutua benivolentia conquiescit. 
Unde apparet Peripateticos amicitiae permagnam vim attribuisse 
eamque summis laudibus efferre solitos esse. Huiusmodi laades 
etsi apud comicos quoque poetas invenimus, tamen, ne temere 
ad Peripateticum fontem referamus, cavendum est, cum etiam 
Epicurus amicitiam plurimi aestimaverit. 

Cf. frgm. 539 (Cic. de finib. II 80): Rafio ista, quam de- 
fendis, praecepta quae didicisti, quae probas, funditus evertunt 
amicitium, quamvis eam Epicurus^ ut facit, in caelum efferat 
laudibus. 

Et Diog. L. X 148 : wv rj ao^fia nuQaaxavd^sxai siq trjv tov 
oXov ^iov fAaxaQioTTjTa, noXv p^yiatov iativ i} Ti^g (piXiaq xrfjatg. 



1) Gf. Heylbut de Tbeopbrasti libris neQi ^iUag, Bonnae a. 1876. 
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Itaque non solum ipse mulios amicos semfer secam habebat, 
quibuscnm coocordissime vivebat, ^) sed etiam, quamvis in ceteris 
rebus omnia ad suum bonum atque ad suam utilitatem referre 
soleret, pro amicis maximos suscipiendos esse labores^), quin 
etiam moriendum^) censuit. Epicurus igitur in araicitia lau- 
danda Peripateticis non cessit, qua de causa, utro ex fonte loci, 
qui in comoediis exstant. fluxerint, discernere non audeo. Sunt 
autem hi: 

Menandri frgm. 128 v. 15-16 (Kock III pag. 88): 

TtoXki^ iffi XQeTiraot^ iatif if4g>avrig g)iXof 
^ nlovTog n^ayjjf, ov av xaxo^v^ag Bj^eig, 

Eiusdem frgm. 331 (Kock III pag. 112): 

ovtto no&Bivov iatiy o^otQonog g>iXog. 

Et frgm. 554 (Kock III pag. 169) : 

ovx ix nottoy xai t^s xa&' rifiiQav tQvg^r^s 
^tovfABv Vjf niatevaofjiev ta tov fiiov, 
ndtBQ; ov negittov oXet* iSev^i}xevai 
dya^ov ixaatog^ dv ixV ^i^<^^ axiav; 

Porro apud Plautum Epidic. v. 423 Periphanes exchimat: 

Nil homini amicost opportuno amicius. 
Et Bacchid. v. 384 Menesilochus adulescens amicitiam praedicat : 

Multimodis meditatus egomet mecum sum et ita esse arbitror: 

Homini amico quist amicus ita uti nomen possidet 

Nisi deos ei nil praestare: id opera expertus sum esse ita. 
Sed quamquam amicitiam ad vitam maxime esse necessariam 
contendebant Peripatetici, tamen de multitudine amicornm con- 
quireudorum longe aliter iudicabant atque ceterae philosophorum 
sectae. Epicurus quam plurimos sibi conciliabat amicos *) et etiam 
Stoici noXvtpiXiav commendabant. 

Cf. Diog. L. VII 124: dC avtov ^ atgsTov tov (p(Xov dno- 
(faivovrai {ol Szoixoi) xal tiJv noXvffiXiav dya&ov. 

Contra Peripateticis pauci sufficiebant amici, qua de re 
Aristoteles Eth. Nic. IX 10 accuratius disputat: Uq^ ovv iog 
nXsiarovg (pCXovg noirjT^ov^ ij xax^dneg inl Tfjg ^eviag ifAfisXfSg 

etQrjad^ai doxsl 

fAT^te noXvieivog fj,ijt* aSeivos, 

1) Cf. Cic. d. f. I 65. 

2) Ct. frgm. 546 (Plut. adv. Colot. 8. 7). 

3) Cf. frgm. 590 (Diog. L. IX 121). 
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xal inl v^^g tpUiag dgfioaei [aijt* aq>iXov elvai fiiJT* ctv noXv' 
ipiXov xad^ ineq^oXrjv; %otg fjbiv Sr ngog XQ^^^"^' ^^^ 7td%*v 
io^BUV av dgfio^eiv to Xexd^sV noXXotg ydg dv^vnr]QC%€lv 
sninovov, xal ovx ixavog 6 fiiog avToig tovto ngdTTc&t*. ot 
nXefovg Jt^ toSv ngog tov oUeTov fifov ixavtSg neQieQYoi xal 
ifinoiioi ngog Td xaXdSg ^ijv' ov6kv ovv iiei aihm\ xccl ol 
nQog ijSoinjv d^ aQxovCiv oXiyoi^ xa&dneQ iv tt^ '^QO^ff^ t6 
rjivafjia, Tovg i^ anoviaiovg noTSQov nXeiCTovg nuxx dQi^fAov, 
ij lCTi Ti fUTQOV xal ipiXixov nXrjd^ovg^ SansQ noXeoag; ovt€ 
ydQ ix Sixa dv&Qtinwv ys^^oiT* dv noXigy ovt* ix dixa fivQuiStov 
Jhi noXig iCTiv. to d^ noaov ovx iaTiv Tacog §v ri, dXXd ndv 
To fiBTa^v TivcSv iOQiafiiviav, xal (fiXtav Srj iaTi nXij&og (OQiafJtevov^ 
xal tauig oi nXeTaroi^ fi€&* (ov dv dvvaiTo Tig av^^v tovto yaQ 
iS6x€i ^iXiXfoTaTov sJvai" oti (T ovx olov tb noXXoig av^rjv 
xai dMV€fi€iv aifTov^ ovx dSr^Xov. hi Si xdx€ivovg d^T dXXfjiotg 
g>iXovg ^lvai^ €i fjieXXovai ndvT€g fi€T dXXrjXtov av%nrjfjL€Q€V€iv. 
Tovto cf* iQ/cSieg i%* noXXoXg vndQXBiv. x^^^^'^ ^^ yiv€Tai xal 
To avyx^^Q^ffV xai to avvaXy€iv oix€i<og noXXoTg' €lxdg yaQ 
avfAninT€iv Sfia t^ fjbhv avvqi^ad-ai tw ih avvdx^fa&ai, lawg 
ovv €V ix^i fiij ^rjT€tv oig noXvfpiXfOTaTov eJvai, dXXd ToaovTovg 
oam €ig To av^fjv ixavoi. 

Paucos autem amicos eligebant hi philosophi etiam ea de 
causa, quia veram et perfectam amicitiam amicosque certos 
rarissime inveniri non ignorabant. 

Cf. Eth. Nic. VIII 3, 7 : ndaa ydQ q>iXia Jt' dya&dv icTiv 
i] rfi* rjdoviqv^ rj dnXdSg j^ tw ^iXovvTij xai xalf* ofioioTijxd Tiva. 
TavTrj Sh ndvxF vndQX^i tu ^iQrjfxiva xad"* avrovg. TavTrj yaQ 
ofAoioi xai rd Xomd^ to t€ dnXdSg dyaO-ov xai r^iv dnidSg 
iariv. fAdhara dh ravTa (piXrjTd, xai t6 (fiXsiv ih xai i) ^&Xia 
iv TOVToig fjLdXiara xai dQiarrj. anaviag 6' €ix6g Tdg TouxvTag 
€lvaL oXiyoi ydQ oi toiovtoi. 

Theophrastum quoque hanc protulisse sententiam testis est 
Hieronymus comment. in Mich. 2, 7 col. 516: Scripsit Theo- 
phrastus tria de amicitia volumina, omni eam praeferens caritati 
et tamen raram in rebus humanis contestatus est. 

Num eadem doctrina etiam apud comicos invenitur? In- 
venitur sane. Nam hi quoque paucos amicos conciliandos esse 
dicunt idque eadem de causa, quod veri amici rarissimi sint. 
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Confercos Pseudol. v. 390. Pseudolus Calidorum ^homiuem 

astutum, doctum, cautum et callidum, qui imperata eifecta 

reddat, uon qui vigilans dormiat,^ sibi adducere iubet, cuius 

auxilioBalliouem lenonem decipere possit. EiCallidorusoppouit: 
Pauci ex multis sunt amici, homini qui certi sient. 
Ps: Ego scio istuc: ergo utrumque tibi nunc dilectum para 
Atque ex multis exquire illis unum qui certus siet. 

Porro Trinummi v. 617 Stasimus exclamat: 

ere Gharmides, quom apsenti hic tua res distrahitur tibi, 

Utinam te redisse salvom videam, ut inimicos tuos 

Ulsciscare et mihi, ut erga te fui et sum, referas gratiam. 

Nimium difficilest reperiri amicum ita ut nomen cluet, 

Quoi tuam quom rem credideris, sine omni cura dormias. 
Saepius apud Plautum verus amicus falso opponitur. 

Casinae v. 615 Lysidamus postquam amicum vituperavit 
quod uxorem ad se non miserit, statim cum ille se eam mis- 
surum esse promiserit: 

Nunc tu, inquit, mihi amicus es in germanum modum. *) 
Trinummi v. 90 Callicles quattuor amicorum genera distinguit: 
primum amicos veros, deinde amicos quos existimat, tum amicos 
qui amici utrum sint an inimici non potest discernere, postremo 
amicum certissimum: 

Haben tu amicum aut familiarem qnempiam, 

Quoi pectus sapit? quaerit Megaronides; 

Edepol, respondet Callicles, haud dicam dolo : 

Sunt quos scio esse amicos, sunt quos suspicor, 

Sunt quorum ingenia atque animos nequeo noscere, 

Ad amici partem an ad inimici pervenant: 

Sed tu ex amicis certis mihi 's certissimus. 
Multum de falsis amicis philosophantur Pistoclerus et Mnesi- 
lochus Bacchid. v. 540 sq. : 

Multi more isto atque exemplo vivont, quos quom censeas 

Esse amicos, reperiuntur falsi falsimoniis, 

Lingua factiosi, inertes opera, sublesta fide. 

Nullus est, quoi non invideant rem secundam optingere. 
Mn: Edepol ne tu illorum mores perquam meditate tenes. 

Sed etiam unum hoc: ex ingenio malo malum inveniunt suo: 

Nulli amici sunt, inimicos ipsi in sese omnis habent. 



1) Cf. Bacchid. v. 384 (pag. 47). 
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Atqne i se qnom fnistrant, frustrari alios stolidi existimant. 
Sicat est hic, qaem esse amicum ratus sum atque ipsus sum mihi: 
nie quod in se fuit accuratum habuit quod posset maii 
Faceret in me, inconciliaret copias omnis meas. 
Pi: Improbum istunc esse oportet hominem. 

£x Ovidi Tristibus omnes bene novimus sententiara: 
Donec eris felix, multos numerabis amicos, 
Tempora si fuerint nubila, solus eris. 

Ne hanc quidem sapientiam frustra apud Peripateticos indagabis. 

Cf. Etli. Eud. VU 1, 16: &* Soxst Totg fAir ^diov %d xf{- 
(TaC^ai g>(Xoi', ToTg di anavmtarov yvmvai, xal ovx h^dhx^Gl^^i 
avev €VTVxiag. ToXg ydg €v nQaxTavCt ^ovXovrai ndvxsg Soxeir 
^CXoi elvai. ot i* ovdh ToTg avvdiafjiit^ovaiv iv TaXg dtvxm 
d^iovai ntCT€V€iv, cJg i^anccTwvTag xai nQoanoiov/ievovgy Tra 
xT^qacnvTai itd trjg Tav dTVxovvT(ov ofAiXiag ndXtv €VTVxovvivir 
g>iX£av. 

Idem autem dicit Menander frgm. 691 (Eock III pag. 199): 

X^vaog fABv olSBf i^eXsyxea&ai nvQi, 
ij if* iv gjiXoig evvoia xaiQto xqivBtai, 

Et frgm. 692 (Kock III pag. 199): 

xaiQt^ tov evTvxovvta xoXaxBvfav g)iXog 
xaiQov g>iXos nig>vxev^ ovxl tov q>iXov, 

A quibus minime discordant Stichi Plautinae v. 519 sq. 
Satin ego tecum pacificatus sum Antipho? 

Pamphilippus e socero quaesivit. 
Quando ita rem gessistis, inquit hic, ut vos velle amicosque addecet. 
Pax commersquest yobis mecum. nam hoc tu facito, ut cogites: 
Ut quoique homini res paratast, perinde amicis utitur: 
Si res firma, item firmi amici sunt: sin res laxe labat, 
Itidem amici conlabascunt : res amicos invenit. 
Quibus apte possumus adiungere eiusdem fabulae versus 402 — 414, 
ubi Epignomus eandem sententiam profert: divitis hominis omnes 
amicos esse velle: 

Quom bene re gesta salvos copvortor domum, 
Neptuno grates habeo et tempestatibus : 
Simul Mercurio, qui me in mercimoniis 
luvit lucrisque quadruplicavit rem meam. 
Olim quos abiens adfeci aegrimonia, 
Eos nunc laetantis faciam adventu meo. 
Nam iam Antiphonem conveni adfinem meum 
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Gumque eo reveni ex inimicitia in gratiam. 
Videte, quaeso, quid potest pecunia. 
Quoniam bene gesta re redisse me videt 
Magnasque adportavisse diyitias domum, 
Sine advocatis ibidem in cercuro in stega 
In amicitiam atque in gratiam convortimus. 

Quae Gum de vera amicitia iudicaverint Peripatetici, non mirum 
est, quod ne temere coficiliarentur amici monebant. Amicitiam 
enim cum homine tum demum contrahere nobis licet, cum 
omnibus ex partibus eius animum perspeximus. Atque hoc 
discipulis inculcaturus Aristoteles proverbiali locutione adhibita 
dixit non ante amicitias esse ineundas, quam multi modii salis 
ab utroque simul comesi sint. 

Cf. Eth. Nic. VIII 3, 8: hi rf^ ngotrdeiTm x^oiot; xal 
avvrjt^efag. xatd Ttjv naQfnfifav yccQ ovx iativ eidrjaai dXhjlovg 
ttqIv Tovg lfyofi€vovg aXag (TvvavaXwaai. ovS* dnoSil^aad-ai Ji) 
TtQOTSQov ovd' tlvai ^iXovg^ nQiv av ixdzeQog ixccr^Qfp q>atYj 
ifiXrjtog xai niaTsvd-y. ol 6i Ta%^iog tu fpiXucd nQog dXXijXovg 
noiovvTsg fiovXovTai fiiv g)(Xoi elvai, ovx eiai ii, el fii^ xai 
(fiXrjToij xai tovt taaaiv. 

Quod repetivit Eudemus VII 2, 46 : ov yaQ iaTiv avev nslQag 
ov8b fXidg rjfi^Qag o (fiXog, dXXd xQovov iel, did slg naQOifuav 
sXrjXvx^sv 6 fxdSifx%'og reiSi' dXm\ 

Eodem proverbio Theophrastum quoque usum fuisse Plutar- 
chus docet cum Cicerone consentiens. 

Cf. Plut. d. fr. a. 8: Tovg fx^v yaQ dXXoTQiovg, cSg iXsys 
&s6(fQaaTog, ov tfiXovvTa Sst xQivsiv dXXd xQivavTa (fiXstv. 
onov irj ij (fvaig rfysfxoviav rg xQiasi nQog svvotav ov ii6(oaiv 
ovS^ dvafi^vsi Tov x^qvXov fxsvov twv dXwv fAiiifxvov, dXXd avy- 
ysysvvjxs tiJi' dQxfjv Tr^g (fiXiag, svrav&a Sst firj mxQodg slvai 
firjd^ dxQtfisTg twv dfiaQTrjfxaTdov s^sTaardg. 

Et Cic. Lael. 67 : Exsistit autem hoc loco quaedam quaestio 
subdifficilis, num quando amici novi^ digni amicitia, veteribus 
sint anteponendi, uf equis vetulis teneros anteponere solemus: 
indigfHx homine dubitatio! Non enim deberU esse amicitiarum, 
sicut aliarum rerum satietates: veterrima quaeqne^ ut ea vina^ 
quae vetustatem ferunt, esse debet suavissima^ verumque iUud 

4* 
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est, quod dicitur, multos modios salis simul edendos esse, ut 
amicitiae munus expletum sit. 

Tribus locis apud comicos poetas hoc proverbium inveni. 

Cf. incerti poetae frgm. 176 (Kock III pag. 442): 

toy ^QvXov/jievoy 
ttXwy ^iSifiyoy ovyxaTedfjdoxMs /^oV(p 
fitrrft) g)iXog aoi. 

Tum incert. p. frgm. 271 (Kock III pag. 457): 

aXwy lAB^ifiyoy afjia g^ayoty (add. afjLyrnAoyBt). 

Denique apud Plautum Casinae v. 538 Cleostrata in mariti ami- 

cum invehens hoc proverbium significat: 

Sed eccum egreditur senati columen, praesidium popli, 
Meus vicinus, meo viro qui liberum praehibet locum, 
Non ecastor vilis emptust modius qui venit salis. *) 

Eodem modo, quo ne nimis temere novos amicos sibi con- 
ciliarent, homines monebant Peripatetici, amicos veteres servan- 
dos atque retinendos et amicitias veteres optimas suavissimasque 
esse contendebant. Cicero loco, quem paulo ante in alio conexu 
attulimus, cum vino conferens amicitiam ut vina veterrima ita 
etiam amicitias veterrimas suavissimas existimat. Ut repetam: 
Amicitia veterrima quaeque ut ea vina, quae vetustatem feruiit, 
esse dehet suavissima. 

Quam sapientiam ex Theophrasti libro esse depromptam iam 
inde apparet, quod statim „modius salis^ sequitur. 

Haud secus Antiphanes dicit frgm. 333 (Kock II pag. 135): 

al yiai tptXiai ayayxalai fiiy^ al di 
naXatal ayayxatoTe^ai. 

Tum videas, quem ad modum apud Plautum Trucul. v. 169 

amator et amicus inter se opponantur: 

ABtaphinm : Amator similest oppidi hostilis. DiniaroliiiB : Quo argumento^ 
Ast.: Quam primum expugnari potis, tam id optumumst aroicae. 
Di. : Ego fateor, sed longe aliter est amicus atque amator: 

Certe hercle quam veterrumus, tam homini optumust amicus. 

Optimum vinculum amicitiae statuerunt Peripatetici veri- 
tatem. Neque enim amici est semper amico assentiri atque 
obsequi sed potius, quotiens maleficium eum committentem 
videmus, obiurgare debemus et increpare et monere et ad of6- 
cium reducere. Sine mora flagitium amico obicere debet amicus 

1) Cf. Leo, Plaut. Forsch. p. 115. 
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attaraen semper benevolo animo sine morositate. Contra autem 
amicus amici iusta opprobria patienter accipere debet iisque obsequi. 
lam Aristoteles hanc doctrinam professus est; Eth. 
^ic. VIII 6, 7 Tfjv (piXlccv fjisiXrjv slvai xoXaxeiag xal ix^Q^S 
dicit et Eth. Nic. IX 12, 3: i^ S^ TcSfr smsuccSv {g>$Xia) inieptijg, 
avvav^avofAstnf] tatg ofiiXiaig. ioxoSc^ dh xal fieXtCovg yeviad^a 
€V€QyovvTBg xai iioQx^ovvtsg dXXrjXovg, dno/ucTTovzai yaQ naQ* 
cfXXijXm' olg dQ^axovrai^ o^ev 

Tum Theophrastus idem postulat, quod liquido apparet ex 

Lael. 88: Nam et monendi amici saepe sunt et obiurgandi^ et 

haec acdpienda amice^ cum benevole fiunt 89 Sed nescio quo- 

modo verum est, quod in Andria familiaris meus dicit : 
obsequium amicos, veritas odium parit. 

Molesta veritas^ si quidem ex ea nascitur odium^ quod est 

venenum amicitiae, sed obsequium multo molestius, quod peccatis 

indulgens praecipitem amicum ferri sinit ; maxima autem culpa 

in eo^ qui et veritatem aspematur et in fraudem obsequio in- 

pellitur. Omni igitur hac in re habenda ratio et diligentia est, 

primum ut monitio acerbitate, deinde ut obiurgatio contumelia 

careat; in obsequio autem^ quoniam Terentiano verbo libenter 

utimur^ comitas adsit^ adsentatio, vitiorum adiutrix, procul amo- 

veatur^ quae non modo amico^ sed ne libero quidem digna est: 

aliter enim cum tyranno^ aliter cum amico vivitur. 90 Cuius autem 

aures clausae veritati sunt^ ut ab amico verum audire nequeat^ 

huius salus desperanda est; scitum est enim illud Calonis^ ut 

multa: ^^melius de quibusdam acerbos inimicos mereri quam eos 

amicos, qui dulces videantur : illos verum saepe dicere, hos num- 

quamJ'^ Atque illud absurdum, qUod m, qui monentur^ eam mo- 

lestiam, quam debent capere, non capiunt^ eam capiunt, qua 

debent vacare ; peccasse enim se non anguntur, obiurgan moleste 

ferunt : quod contra oportebat, delicto dolere, correctione gaudere. 

91 Vt igitur et monere et moneri proprium est verae amicitiae et 

alterum libere facere, non aspere^ alterum patienter accipere^ 

non repugnanter , sic habendum est nuUam in amicitiis pestem 

esse maiorem quam adulationem, blanditiam, adsentationem; 

quamvis enim multis nominibus est hoc vitium notandum levium 

hominum atque faUacium^ ad voluntatem loquentium omnia^ 
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nihil ad veritatem. 92 Cum autem omnium rerum simulatio vifiosa 
est — tollit enim iudicium veri idque adulterat — , tum ami- 
citiae repugnat maxime; delet enim veritaiem, sine qua nomen 
amicitiae valere non potest, 

Ab eadem sententia, qua inbemur amicum, si quid com- 
miserit, castigare Plauti Trinummus incipit: 
Amicum castigare ob meritam noxiam 
Inmoenest facinus, yerum in aetate utile 
£t conducibile. nam ego amicum hodie meum 
Goncastigabo pro commerita noxia 
Invitus, ni id me invitet ut faciam fides. 

„Commerita autem noxia,^ quam Callicli obicere vult Megaro- 

nides, ea est, quod Lesbonicum amici Charmidis filium corrampat 

vel corrumpi sinat. Neque hanc castigationem moleste fert 

Callicles, qui v. 95 amico respondet: 

Siquid sceis me fecisse inscite aut improbe, 
Si id non me accusas, tute ipse obiurgandus es. 

Persae quoque v. 595 huc pertinet. Lenonem, qui a Persa vir- 

ginem empturus statim, quid sit pretium, quaerit, quamquam 

„quo genere aut qua in patria nata sit aut quibus parentibas," 

nescit, Toxilus servus admonet, ut antea de illis rebus Persam 

interroget : 
To: Tace, tace: nimis tu quidem hercle homo stultus es pueriliter. 
L: Quid ita? To: Quia enim te ex puella prius percontari yoIo 

Quae ad rem referunt. L: Atque hercle tu me monuisti hau male. 

Vide sis, ego ille doctus leno paene in foveam decidi, 

Ni hic adesses. quantum est hominem amicum adhibere, ubi quid geras. 

Simili modo Poenuli v. 1338 Lycus leno exclamat: 

Decipitur nemo mea quidem sententia, 

Qui suis amicis narrat recte res suas : 

Nam omnibus amicis meis idem unum convenit, 

Ut me suspendam, ne addicar Agorastocli. 
„Decipitur nemo?" Nimirum, quia eum monent amici, neque, 
si quid stulte facturus est, facere sinunt. 

Bacchid. v. 494 sq. Philoxenus Mnesilochum amicum filii, 
quem corruptum putat, hortatur: 
Mnesiloche, hoc tecum oro, ut illius animum atque ingenium regas: 
Serva tibi sodalem et mihi filium. 

et paulo posc: 
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Mnesiloche, cura et concastiga hominem probe. 
neqae recusat Mnesilochus : factum volo. (v. 495). 

Lysidamus quoque Gasinae v. 515, monere et obiurgare 

amici esse non ignorat, sed ipse bonus amicus non est, cum 

veritatem audire nequeat: 

Nunc amicine anne inimici sis imago, Alcasime, 
Mihi sciam : nunc specimen specitur, nunc certamen cemitur. 
Cur amem me castigare, id ponito ad compendium: 
„Cano capite, aetate aliena'' eo addito ad compendium. 
^Quoi sit uxor,'' id quoque illuc pouito ad compendium. 

Ei similis est Demipho Mercatoris v. 316 sq. : 

Nunc tu me, credo, castigare cogitas. 
LysimaoliiiB : Egon te? De: Nil est iam, quod tu mihi suscenseas: 

Fecere tale ante aliei spectati virei. 

Humanum amarest atque id vei optingit deum. 

Ne sis me obiurga: hoc non voluntas me impulit. 
Ly: Quin non obiurgo. De: At ne deteriorem tamen 

Hoc facto ducas. Ly: Egon te? ah, ne di siverint. 

Ad eandem Peripateticam doctrinam referendos esse arbitror 
etiam illos locos, quibus priusquam ad rem, quam sibi proposuit, 
quisquam accedat, ab amicis petit consilium, sicut Antipho 
Stich. V. 128: 

Mi auctores ita sunt amici, ut vos hinc abducam domum. 

Et idem ibidem v. 143: 

Bene valete: ibo atque amicis vostra consilia eloquar. 

Et Gelasimus parasitus ibidem v. 503: 
Certumst amicos convocare, ut consulam 
Qua lege nunc med — essurire oporteat. 

Quid? quod Terentiani Heautontimorumeni in initio idem 

Peripateticorum de amicitia praeceptum Chremes probat: 

Quamquam haec inter nos nuper notitia admodum est 
Inde adeo, quom agrum in proxumo hic mercatus es, 
Nec rei fere sane hoc amplius quicquam fuit: 
Tamen vel virtus tua me vel vicinitas, 
Quod ego in propinqua parte amicitiae puto, 
Facit ut te audacter moneam et familiariter, 
Quod mihi videre praeter aetatem tuam 
Facere et praeter quam res te adhortatur tua. 

Exinde Menedemum increpat: 
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Nam pro deum atque hominum fidem, quid vis tibi ? 
Quid quaeris? annos sexaginta natus es, 
Aut plus eo, ut conicio; in his regionibus 
Meliorem agrum neque preti maioris nemo habet; 
Servos compluris: proinde quasi nemo siet, 
Ita attente tute illorum officia fungere. 
Numquam tam mane egredior neque tam vesperi 
Domum revertor, quin te in fundo conspicer 
Fodere aut arare aut aliquid ferre. denique 
Nullum remittis tempus neque te respicis. 
Haec non voluptati tibi esse satis certo scio. 
„Enim,^ dices, „quantum hic operis fiat paenitet.^ 
Quod in opere faciundo operae consumis tuae, 
Si sumas in illis exercendis, plus agas. 

Et cum hic interroget: 

Chremes, tantumne ab re tuast oti tibi, 
Aliena ut cures ea, quae nil ad te attinent? 
Homo sum, pergit, humani nil a me alienum puto. 
Vel me monere hoc vel percontari puta: 
Rectum est, ego ut faciam ; non est, te ut deterream. 

Profecto hominem vere Peripateticum hic Chremes se praestat, 
qui ea tantum de causa Menedemum increpat atque obinrgat, 
quia amicum eius se esse existimat, cuiusque admonitio „libera^ 
quidem (cf. ^audacter" v. 6) sed sine omni „acerbitate" atque 
„morositate" est (cf. „familiariter" v. 6). 

Amicitia ut stabilis esset, opus esse fide dixerunt Peripatetici. 

Firmamentum autem stabilitatis constantiaeque est eius^ 
quam in amicitia quaerimus^ fides; nihil est enim stabile^ quod 
infidum est dicit Cicero Lael. 65 et iam apud Aristotelem 
legimus Eth. Nic. VIII 4, 3 : xal to maTevuv iv tovtoig xal 
t6 lAr^isnoT av dSixrjaai^ xai oaa aXXa iv t^ wg dlrj^cog g>i]ii<f 
d^iovTaL Quocum consentit Eudemus Eth. Eud. VII 2, 40: ovx 
JSCT^ J* av€V m<TT€a)g ^iXla fisfiaiog^ rj i^ niaTig ovx avev 
XQovov, 

Quae fides apud poetas comicos requirentibus haud paucis 
nobis praebetur locis. 

lam in initio Trinummi, quod supra exscripsimus, Megaro- 
nidem, ut amicum castiget, fide commoveri vidimus: 

. . . ni id me invitet ut faciam fides. 
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Tum einsdem fabnlae v. 1095 Charmidi, qni ab amico Callicle 

se esse deceptnm arbitratnr, lamentanti: 
Gallicles, o OalHcIes, o Gallicles, 
Qualine amico mea commendavi bona? 

hic respondet: 

Probo et fideli et fido et cum magna fide. 

Qnod postquam Callicles accnratius demonstravit, Charmidis 

servus enm laudat v. 1110; 

Hic meo ero amicus solus firmus restitit 
Neque demutavit animum de firma fide, 

Quamquam labores multos 

Sed hic unus, ut ego suspicor, servat fidem. 

£t panlo post v* 1125 ipse Charmides de amico idem indicat: 
Neque fuit neque erit neque esse quemquam hominem in terra arbitror, 
Quoi fides fidelitasque amicum erga aequiperet tuam. 

Callicles antem respondet: 

Siquid amicum erga bene feci aut consului fideliter, 
Non videor meruisse laudem, culpa caruisse arbitror. 

Mercator. v. 625 Charinns amicum increpat: 
Perdidisti me et fidem mecum tuam. 

Et idem v. 839 e patria emigratnrus cum alias tnm hanc caasam 

affert, quod quibns in amicis fides insit, internoscere non possit : 

ab Atticis abhorreo. 
Nam ubi mores deteriores increbrescunt in dies, 
Ubi qui amici, qui infideles sint, nequeas pemoscere, 
Ubique id eripiatur animo tuo, quod placeat maxume, 
Ibi quidem si regnum detur, non cupitast civitas. 

Porro Captiv. v. 439 sq. amicitiae stabilitas cnm fide con- 

iungitur, nam Tyndarus Philocratem abeuntem hortatnr: 

Fac fidelis sis fideli, cave fidem fluxam geras. 

Nam pater scio faciet, quae illum facere oportet omnia. 

Serva tibi in perpetuom amicum me atque hunc inventum inveni. 

Haec per dexteram tuam te dextera retinens manu 

Opsecro, infidelior mihi ne fuas, quam ego sum tibi. 

Tu hoc age: tu mihi nunc erus es, tu patronus, tu pater: 

Tibi commendo spes opesque meas. 

Deniqne ne obliviscaris in Bacchidum versibus, qnos snpra 
(pag. 49) commemoravimus , inter falsorum amicornm vitia in- 
opiam qnoque fidei enumeratam esse (cf. „sublesta fide" v. 543). 
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A Pythagora proverbium illad inyentam esse scriptons 
antiqai tradant: xoivd %d %mv galavy qaod primi poetjie tngici 
receperant — cf. Earipidis Orest. v. 735: 

cvyxatavxdntoig ar ^fAac xoira yag ta xmv ^pUban^ — 

deinde Plato saepias citavit — cf. Phaedr. p. 279 c: Moi f/im 
%av%a ftwevxin)' xtHvd ydg %d %£v giXmv^^ — , tam Aristoteles 
repetivit 

Cf. Eth. Nic. YIII 11, 1 : xai ij naQOipda „xo»va %d ^iJmr 
oQ^^wg, iv xoivfovi^ ydg fj q^ikt.*) 

Theophrastam qaoqae hoc proverbio asam faisse e Plat. d. 
frat. am. 20 discimas: €v fUv eins Ssog^nog^ »g ci xmrn 
td g>iimv €0%s\ fidliC%a Sei xoivovg %mv q>ihav slvai %ovg ^Iok. 

Dao loci exstant apad comicos, abi hoc proverbiam ipsain 
invenimas: primam Menandri frgm. 9: 

xoiva ta tmv g>iXur. 

deinde Terenti Adelph. v. 804. v. 802 enim Demea amicnm 

Micionem obinrgat: 

Quando ego tuom non curo, ne cura meum. 

Cai respondet Micio: 

Non aequom dicis, . . . nam vetus verbum hoc quidemst, 
Gommunia esse amicorum inter se omnia. 
Praeterea antem malti alii sant loci, qai eandem sententiam 
praebent. Etenim qnid aliad hoc proverbio postalatar, nisi ot 
omni tempore omni modo amicns amicom adiavet, qaod praeter 
alios Peripateticos flagitasse per se patet? 

Cf. Arist. Eth. Nic. YIII 1, 2 : iv nsvii^t %€ xal %cag Iouwqk 
Svo%vxiciig fxovrjv oio%*%ai xaiagvyfjv tivai %ovg g>ilovg, 
£t Eth. Nic. IX 8, 9: xal xQr^fia^ta nQotnvt^ dv i^^ m nltiora 
Xijtpov%ai ot giXoi. yiyvetai ydg %£ fUv giXta XQr^funa^ avrm 
Si %6 xaXov. %6 Si] fist^ov dyax^v iav%^ dnovifisi. 

Ac nonc apnd poetas comicos eos locos mecam perlastresw 
in qaibas vel illad proverbiam obiter significatnm vel adiovandi 
praeceptnm datam videmas. 

Conferas primnm Diphili frgm. 102 (Eock U pag. 573): 

drSQog tpikov xai cvyycyovg ya^ oixiar 
avtov ifOfuJ^Biv (fei tor o^Omg evyev^' 

1) Cf. Lys. p. 207 c, noUt. IV p. 449c, Leg. V p. 739c 
2} Gf. Eth. Nic IX 8^ 2. 
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deinde Phronesii verba Trucul. v. 885: 

Veram est Terbum, quod memoratur: ubi amici ibidem opes. 
Proxime autem ad proverbium ipsum accedit Curcul. v. 334, 
ubi in ridiculam partem id tractum videmus. .Curculio para- 
situs a Phaedromo in Cariam missus, unde ab amico accesseret 
argentum, quid profecerit, narrat: 

Postquam tuo iussu profectus sum, perveni in Gariam: 
Video tuom sodalem, argenti rogo ut faciat copiam. 
Scires velle gratiam tuam: noluit frustarier, 
Ut decet velle hominem amicum amico atque opitularier: 
Respondit mibi paucis verbis atque adeo fideliter, 
Quod tibist item sibi esse, magnam argenti inopiam. 

Trinummi v. 57 Megaronides, nnm valeat uxor, Calliclem 
interrogat. PIus quam ego volo, respondet hic; Megaronides 
autem pergit: 

Bene berclest illam tibi valere et vivere. 
Eum vituperat amicus: 

Credo hercle te gaudere, siquid mihi malist 

Tnm Megaronides: 

Omnibus amicis quod mihist cupio esse idem. 

Amici esse amicum adiuvare etiam Lysiteles contendit eius- 
dem fabulae v. 345 sq.: 

Edepol deum virtute dicam, pater, et maiorum et tua 
Multa bona bene parta habemus: bene si amico feceris, 
Ne pigeat fecisse: ut potius pudeat, si non feceris. 
Quam acriter autem in sontentia sua permaneat adulescens, 
optime e versibus 712 sq. cognoscimns, quibus cum Lesbonico 
amico colloquitur: 

Nil ego, inquit, in occulto agere soleo: meus ut animust eloquar: 
Si mihi tua soror, ut ego aequom censeo, ita nuptum datur 
Sine dote neque tu hinc abituru's, quod meum erit, id erit tuom: 
Sin aliter animatus es, — bene quod agas eveniat tibi: 
Ego amicus numquam tibi ero alio pacto: sic sententiast. 
Porro ne praetermittamus Persae v. 513: 
Tibi ibidem das, ubi tu tuom amicum adiuvas. 

Quocum statim Periplecomeni verba conferamus Mil. v. 673: 

Nam in mala uzore atque inimico siquid sumas, sumptus est: 
In bono hospite atque amico quaestus est quod sumitur. 
Nec non Persae v. 655 huc pertinet: 

Nam etsi res sunt fractae, amici sunt tamen. 
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Postremo videas, quam boni amici Callidamates et Philolaches 
in Mostellaria sint, inter quos vix quidquam est, quod non habeaot 

commune. Ille hnnc apud patrem eius defendit v. 1158 sq.: 

Omnium primum sodalem me esse scis gnato tuo. 

Is adit me: nam illum prodire pudet in conspectum tuom 

Propter ea, quae fecit, quom te scire scit. nunc te obsecro, 

Stultitiae adulescentiaeque eius ignoscas: tuost. 

Scis solere illanc aetatem tali ludo ludere. 

Quicquid fecit, nobiscum una fecit: nos deliquimus. 

Faenus, sortem sumptumque omnem, qui amica emptast, omnia 

Nos dabimus, nos conferemus nostro sumptu, non tuo. 

Neque tamen pecuniam solum et opes inter amicos commnnia 
esse debere Peripatetici docebant, sed etiam ad animi motus 
proverbium transtulerunt. Itaque si quis gaudio afficitur, eodein 
afficitur etiam eius amicus, et amicus dolorem non minus sentit 
quam is, qui eum patitur. 

cig S^ TiQog iavrov 1%^^ 6 cnoviaXog^ xai TiQdg vov q>(loV 
^TCQog yccQ avTog 6 ^iXog ia%Cv dicit Aristoteles Eth. Nic. IX 9, 10. 

Quo fit ut gaudium quidem augeatur, si eius particeps est 
amicus, dolor autem minuatur. 

Cf. Cic. Lael. 22 : Qui esset tantus fructus in prosperis rebus, 
nisi haberes, qui illis aeque ac tu ipse gauderet? adversas 
vero ferre difficile esset sine eoy qui illas gravius etiam quam 
tu ferret. ... Nam et secundas res splendidiores facit amicitia 
et adversas partiens communicansque leviores. 

Simili autem modo iam Aristoteles contendit homiDes 
praecipue in rebus adversis amicis indigere. 

Cf. Eth. Nic. IX 11, 1 : nottQov d* iv evTvxiccig iiailov q/fbdv 
SsT fj iv Sv(fTVxiaig ; iv dfAffoTv yaQ iTii^rjTOVVtai. oV t€ ydg 
aTVXovvteg dsovTai inixovQiag, oi d^ €VTVXOVVT€g (fVfjLfiimv xal 
ovg €V nqii^aovfnv' fiovXovTai yaQ €v 6Qdv. dvayxaiOTeQOV fih' 
Srj iv Totg aTVxiaig^ dio tcov X9'^<f^f^^'^ ivTavx^a d^T^ xdlliov 
d* iv TaTg evTvx^ccig^ dio xai Tovg inmx^Tg ^rjTovaiV. tovtov; 
yaQ alQ€T(6T€Qov €V€Qy€T€Tv xal (X€Td TovTwv Suiysiv. l(fTi yaQ 
xai tj naQovcla avTtj t&v (ffXfov r^d^Ta xai iv TaTg dvfSTVxiai^' 
xovifC^ovrai yaQ ol Xvnovfuvoi avvaXyovvTtov twv (pik(m\ iw 
xav dnoQij^rciiv Ttg noT^QOv San€Q fiaQOvg /A€TaXafjifidvov(ftVj 
rj TOVTo fAiv oVy i^ naQOvaia 6* adTcov iqi^Ta ovca xai i^ iwQM 
Tov avvaXyeTv iXdTT(o Ttjv Xvnrjv nouT. 
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Et ibidem 11,6: iivM S* dvdnahv Tawg aQfiol^ei nqdq (ikv 
Tovg aTVxovvrag axXrjrov xal nQO&vfiu^ {g)ikov ydg €v nouXv^ 
xa\ (idXiaia Toi)g iv XQ€((f xal to fii] d^maavxag, dfXffoXv ydq 
xdXXiov xal f}6iov\ elg S^ vdg evtvxiac avveQyovvxa iikv nQO- 
x^vfAwg {xal yaQ slg %avta XQ^^^ g)iXwv), nQog svnd&e^av dk 
axoXaiwg. 

Nec noD praebent hanc doctrinam poetae comici. 
Philemon scribit frgm. 108 (Kock II pag. 513): 

ti nox ifftiy aQa diozi povXetai fi idety; 
{ xa&dneQ ot yocovyxsg dXyovytsg aipoSqa^ 
toy iaxQoy dy idtoaiyj odx dXyovc eti, 
ovttos, indy tig tvyxdyji XvnovfieyoSy 
r^ttoy odvydtaij g>iXoy idy naqoyt* id-f^; 

Et Menander frgm. 8U (Kock III pag. 221): 

rjdv ye g>iXov Xoyag iati toXg XvnovfAeyotg. 

Idem frgm. 591 (Kock III pag. 179): 

r^ fiey to atafxa diated-eifieyitf xaxmg 
XQ^if* '<^' iatQOv, 7(p de rj)y V^v/^v g>iXov' 
Xvnriy y^Q evyovg olde d-eqaneveiy Xoyog, 

Ne apud Plautum quidem frustra similia quaerimus. Captiv. 
V. 139 sq. Ergasiius parasitus Hegionis filium deplorat et 
Hegioni interroganti : 

Alienus quom eius incommodum tam aegre feras, 
Quid me patrem par facerest, quoi illest unicus? 
Alienus ? respondet, ego alienus illi ? aha Hegio, 
Numquam istuc dixis neque animum induxis tuom: 
Tibi ille unicust, mi etiam unico magis unicus. 

Tum laudat eum senex: 

Laudo malum quom amici tuom ducis malum. 

Adde Casinae v. 172 sq. : 

Myrrhina : . . quid tu's tristis, amabo ? 
Cleostrata: Ita solent omnes quae sunt male nuptae: 

Domi et foris aegre quod sit, satis semper est. 

Nam ego ibam ad te. Hy: Et pol ego istuc ad te. 

Sed quid est, quod tuo nunc animo aegrest? 

Nam quod tibist aegre, idem mihist dividiae. 

Quas mulieres esse amicas e v. 203 apparet, ubi Cleostrata dicit: 
Tu quidem advorsum tuam amicam omnia loqueris. 
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Etb. Nic. YIII 14,40 ^gi^ Aristoteles.de beneflciis, qaae 
plerosque queritnr accipere quidem velle, reddere autem existi- 
mare inutile : ev naax^iv ydq ot TioXkoi fiovXovrm, t6 d^ noulv 
q^svyovatv cig dkvait€^'g, quod repetivit Eth. Nic. IX 7, I: 
dfAVii]fiov€g ydg ol noXXoi xai fucXlov ev ndax^^v rj noieXv iifi' 
fiTai. do^ete d* av ipvaix(A%€qov t6 ah^ov, 

Amici autem magis esse bene facere quam beneficia acci- 
pere Eth. Nic. IX 9,2 confitetur: ei t€ ifiXov (idXXov ean to 
€V nouTv fj ndax€i,v xai eari tov dya&ov xai r^g dqetrjg %o 
€^€qy€T€tv. 

Hanc virtutem gratiae referendae non minus acriter quam 
Peripatetici Epicurus comprobavit, qui prorsus idem docuit: 
melius esse bene facere quam beneficia accipere. 

Cf. frgm. 544 (Plutarchus contra Epicuri beatitudinem 15 
p. 1097*): avToi d^ iij nov (ol 'Emxovqcioi) Xeyovatv tig ro 
€v noieXv ijdiov iati tov ndax^iv. 

Et (eiusdem philosoph. esse c. princ. 3 p. 778^): *Enixovqog 
tdya&ov iv t^ fia&vTaTfp jrjc t^avxiccg Saneq iv dxJLvatta 
hfiiv^ xai xwtf^ Ti&ifABvogy tov €V ndax^iv to €v nouXv ov 
fwvov xdXXiov dXXd xai i]diov elvai ^^ai, X^Q^^ Y^Q ovSkr 
OVTO) yovifiov iativ dg x^Q^* 

Praeter Epicurum autem cum Peripateticis certant etiam 
Stoiei in hac virtute laudanda. 

Cf. Senecae de benef. IV 18: Ut scias per se expetendam 
esse grati animi adfectionem^ per se fugienda res est ingratum 
esse^ quoniam nihil aeque concordiam humani generis dissociat 
ac disfrahit quam hoc vitium, 

Et ibidem V 17 : Grati simus adversus deos^ grati adversus 
homines, grati adversus eos^ qui aliquid nobis praestiterunt^ 
grati etiam adversus eos, qui nostris praestiterunt, 

Duo locos apud Plautum iuveni, ubi gratiae referendae virtus 
laudatur quosque ex hac sive Peripateticorum sive Epicuri sive 
Stoicorum doctrina originem ducere existimo. 

Primum huc pertinent Mnesilochi verba, qui Bacchid. v. 339 
secum ipse loquitur: 



1) Cf. Eth. Nic. Vm 13, 2. 
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Nam pol meo quidem animo ingrato homine nil inpensiust. 
Malefactorem amitti satiust quam relinqui beneficum. 
Nimio inpendiosum praestat te quam ingratum dicier. 
Illum laudabunt boni: hunc etiam ipsi culpabunt mali. 
Qua me causa magis cum cura esse aequom, obvigilatost opus. 
Nunc, Mnesiloche, specimen specitur, nunc certamen cernitur, 
Sisne necne ut esse oportet: malus, bonus quoiquoimodi : 
lustus, iniustus : malignus, largus : commodus, incommodus. 
Cave sis te superare servom siris faciundo bene. 

In memoriam autem velim tibi revoces eundem Mnesilochum 
in eodem sermone intimo amicitiam eximia laude ornare, quam 
ad Epicureum vel Peripateticum fontem esse referendam supra 
demonstravimus. ') Quae cum ita sint quamquam haec quoque 
verba adulescentis ad easdem sectas, si fieri possit, referre veli- 
mus, tamen id quominus faciamus, nos impediunt Seoecae de 
benef. Y 11: Venio nunc ad ultimam partem. qui gratiam 
refert, aliquid debet inpenderCy sictd qui solvit pecuniam. nihil 
autem inpendit, qui gratiam sihi refert. 

Et y 2: Illud utique unice tibi placet vdut magnifice 
dictum : turpe est beneficiis vinci, 

Uterque enim locus cum versibus Plautinis tantam habet 
similitudinem, ut de Stoico fonte potius nobis esse cogitandum 
existimem quam de Epicureo et Peripatetico. 

Alter locus exstat Persae in v. 753. Ibi Toxilus servus, 

qui Dordalum lenonem bene ludificatus est, et dis gratias refert 

et amicos, quorum auxilio usus est, spoliorum participes facit: 
Hostibus victis, civibus salvis, re placida pacibus perfectis, 
Bello extincto, re bene gesta, integro exercitu et praesidiis, 
Quom bene nos, luppiter, iuvisti dique alii omnis caelipotentes, 
Eas vobis habeo grates atque ago, quia probe sum ultus meum inimicum. 
Nunc ob eam rem inter participes dividam praedam et participabo. 
Ite foras: hic volo ante ostium et ianuam 
Meos participes bene accipere. 
Statuite hic lectulos: ponite hic, quae adsolent: 
Hic statui volo primum f aquila mihi 

Unde ego omnis hilaros ludentis laetificantis faciam ut iiant, 
Quorum opera haec mihi facilia factu facta sunt quae volui effieri. 
Nam improbus est homo, qui beneficium scit accipere et reddere nescit. 



1) Cf. pag. 47. 
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Hanc de amicitia partem qaoniam ad finem perduximus, 
paucis cum iis mihi colloquendam est, qai nonnuUa horam de 
amicitia praeceptoram , quae ad Peripateticos rettoli, iam apud 
Earipidem nobis occurrere mihi obiciunt. Id negari nallo modo 
potest. NamEuripides quoque amicitiam laudat ut Orest. v. 805: 

olg ayriQ omig T^onoiai avyTax^, ^vgaiog wy 
(jLvoimy XQeiamoy of^aifitoy aydgi xexTrla^i g>iXog. 

Et eiusdem fabulae v. 1155: 

otx SoTiy ovSiy xqeZacoy fi tpiXog aaq>rigy 
ov nXovTos ov Tvqayyig, 

Et veros amicos a falsis discernit illosqne non ita esse maltos 
existimat, ut Suppl. v. 867: 

g>iXog t 'dXri^iig rjy g>iXoig naqovai tb 
xai firi naqovaiy^ wy dQi&fiog ov noXvs* 

Qaae quamquam ita sunt, tamen eos locos, quos apud poeias 
comicos invenimus quique easdem continent sententias, ad Euri- 
pidem philosophis neglectis ut referamus non cogimur. Qaara- 
vis enim comici Euripidem amaverint et libenter imitati sint 
tamen satis multa de amicitia praecepta exstant, quae apud eum 
nusquam occurrunt quaeque quin ex philosophico fonte fluxerint, 
ne minima quidem exsistere potest dubitatio. Qua de causa 
etiam ea, quae ex Euripidis fabulis poterant desumere comici, 
philosophis attribuemus. Equidem rem sic se habere existimo : 
lam sophistae , qui eiusmodi quaestiones tractare solebant , de 
amicitia disputaverant eiusque haud paucas leges constituerant. 
Quas recepit Euripides, qui quantopere ex illis philosophis pen- 
dere solitus sit, satis notum est. Ab isdem autem sophistis in- 
vitatus eandem amicitiae materiam tractandam sibi sumpsit 
Aristoteles , amplificavit, artificiose redegit revocavitqae ad 
certam rationem litterarum. Eius vero doctrinam Theophrastus 
adeo propagavit, ut inter homines litteratos nemo esset quin 
eam pernosceret. 

1) Cf. Ferdinand Duemmler, Prolegomena zu Platons Staat pag. 60. 
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Capnt tertinm. 

De Peripleoomeno. 

lam supra contigit, ut fabulae alicuius Plautinae non solum non- 
nullos versus sed ampliorem partem, dico Trinummi v. 223 — 275, 
ad fontem pliilosophicum reicere potuerimus; idem nunc in Milite 
Glorioso conabimur. Agitur de versibus, qui numerantur inde 
ab 615 usque ad 765, qui quonam in conexu positi sint primum 
videtur esse explicandum. Ut e versu 598 liquido apparet| 
Palaestrio, Periplecomenus, Pleusicles de rebus gerendis consilium 
habitnri sunt, sed postquam inimicorum neminem in platea esse 
omniaque secura sibi persuasit servus, haec deliberatio tantum 
abest utsequatur, ut statim consilium probetur (611 — 612), quod 
iam antea domi inter eos convenerit. Consilium autem ipsum 
versu demum 764 percipimus, ut versus centum et quinquaginta 
interpositi sint, quibus fabulae actio quominus procedat im- 
peditur. „Am allerstdrendsten freilich,^ inquit Ribbeckius,^) 
„fur den Fortgang der Handlung sind die gesprachigen Aus- 
lassungen des Alten (III 1), welche in die beabsichtigte Beratung 
wie ein Eeil hineingeschoben werden. An sich, wenigstens in 
ihrem Kern, vortreffiich zur Charakteristik des lebenslustigen 
und welterfahrenen Junggesellen geeignet, sind sie doch von un- 
verhaltnismassiger Breite und zum Teil an den Haaren herbei- 
gezogen. Wenigstens die v. 736 ausgesprochene Absicht des- 
selben, jetzt Einkaufe zum Essen machen zu wollen, ist geradezu 
improvisiert, um zu der hiibschen Sittenschilderung v. 750 if. 
die Briicke zu bilden, wahrend doch der Alte im Anfang der 
Scene beim Heraustreten eine solche Absicht keineswegs ver- 
raten hat, auch nicht darauf zuriickkommt, obwohl er dieses 
Geschaft mit dem Gang zu seiner Elientin (803) wohl vereinigen 
konnte." 

Hominem igitur ut depingere posset, qui morum sermonum- 
qne iucunditate spectatorum animos oblectaret, hos versus in- 
seruit poeta. Nostrum autem est quaerere, num exemplum 

1) Ribbeck, Alazon, ein Beitrag zur antiken Ethologie und zur Eenntnis 
der griechisch-romischen EoDrodie. Leipzig 1882. 

5 
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fortasse habuerit, quod hac morum descriptione expresserit. 
Atque hac de re quaatopere adhuc viri docti dissentiant ut in- 
tellegamus, fiaud sine fructu eorum iudicia audiamus. 

Ribbeckius I. i.' his in versibus tam multa a Plauto esse 
novata arbitratur, ut etiam Periplecomeni figura distorta sit at- 
que depravata. Pergit enim : ^Erwagt man nun den satirisoheD 
Seitenhieb auf die Bauern voi) Apulien und das Erahwinkel 
Animula (647), die Erwahnung der romischen Matronalien (690), 
des Minervafestes an den Quinquatrus (691 figd.), so ist unzweifei- 
haft, dass der romische Dichter sich in der Ausfiihrung dieser 
Partie mit Behagen hat gehen lassen, wahrend andererseits der 
Vergleich mit dem agoranomus (725) und die echt-griechische 
Redensart odiorum llias (741) die Annahme verbietet, als ob 
etwa, jener hier ganz aus freier Hand gearbeitethabe. Esbleibt 
aber nicht ausgeschlossen sich vorzustellen, dass getrennte Scenen 
des einen oder mehrerer Originale hier mit einander verschmolzen 
und willkiirlich ausgeweitet sind. Bei wiederholten Auffiihrungen 
scheint gerade diese Partie zur Einschwarzung von allerhand Zu- 
thaten und Variationen vielleicht unter teilweiser Zuziehung 
cdner griechischen Vorlage verfuhrt zu haben. Dass uns Schichten 
verschiedener Redaktionen vorliegen, verrat die als Ganzes voHig 
unhaltbare Aufeinanderfolge der Verse 639 — 670 in den Hand- 
schriften. So ist es gekommen, dass das Bild des jovialen 
Ephesiers etwas auseinandergezerrt vor den Leser tritt." 

Tum Niemeyerus hoc de sene verba facit:^) „Man pflegt 
auf den Periplecomenus wie auf ein Muster der feinsten attischen 
Urbanitat hinzuweisen; ich muss gestehen, dass ein.grosser Teil 
der Scene einen ausserst komischen Eindruck auf mich gemacht 
hat.* Mir scheint der schwatzhafte Alte, der jugendliche Weiss- 
kopf) der mit seinen weisen Lebensanschauungen sich gewaltig- 
lich spreizt, von deip (natiirlich griechischen) Dichter mit der 
gottlichsten Ironie gezeichnet zu sein .... lu den siidlichen 
Landen giebt es ja der alten Narren mehr.als bei uns. Wie 
treffiich persiffliert der attische Dichter die Trivialitat hochster 
Potenz durch Vorfiihrung dieses albernen Ephesiers." 

Aliter Lorenzius in praefatione editionis: „Wir erkennen 

m ■ ■ ^^' ■ ; ■ ■■■■-—■■ 

1) Philologische Wochenschrift 1 (1881) No. 13 S. .349-352. 
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hier alsbald den heiteren Jonier aus einer bliihenden Handds- 
stadt an Kleinasiens uppiger Kuste, wie schon Mimnermus und 
Anacreon ihn uns denken lassen. Wir erkennen aber auch den 
wohlabgeschliffenen Athenienser der spateren Zeit, der mit dem 
}m&€ fiioifrag Epikurs vor Augen der von diesem empfohlenen 
dTitQct^ia nachstrebt und wenigstens alle sinnlichen Geniisse 
einer angenehinen Existenz mit raffiniertem Bedaoht hinunter- 
schliirfen will; — lauter Ziige, die wiederum mit Bestimmtheit 
anf einen attischen Dichter hinweisen/^ 

Et haec quidem virorum doctorum de Periplecomeno iudicia. 
Eodem autem modo quo Lorenzius nos quoque huius singularis 
senis exemplum apud philosophos quaesivimus et sicut iile 
senem aliqua quidem ex parte Epicuri discipulum statuit, ita 
nos Aristippum aut magistrum aut exemplum eiuB fnisse pro- 
bare conabimur auctore Birtio, qui iam pridem in scholis eandem 
de Aristippo suspicionem sustinebat. Et profecto, hominem si 
depingere volebat poeta Graecus vitae fruendae studiosum, quis- 
nam magis erat idoneus, quem imitaretur, quam philosophus 
Cyrenaicus ? Sed mittamus in universum hac de re loqui , ad 
singuia potius transeamus atque, quibus in rebus cum Aristippo 
consentiat Periplecomenus , videamus. 

lam quod ad faciem attinet, similitudinem quandam esse 
inter Aristippum et Periplecomenum contendere licet. Quam- 
quam enim de illius forma ab antiquis scriptoribus expressis 
verbis nihii est traditum — nisi quod ab Alexide comico frgm. 36 
Aristippus aog^KTirjg iv^vrjg nominatur, quod aliqua quidem ex 
parte, imprimis Bvq^viqg vocabuli quae sit vis, respicientes etiam 
ad corporis habitum referre possumus — attamen omnibus, quae 
de eo traduntur, perpensis omni ex parte hominem formosum, 
validum, sanum cogitatione nobis formabimus. Idem autem 
etiam Peripiecomenus , etsi annos iam quinquaginta et quattuor 
natus est, de se gloriatur, ut hic quoque vir pulcher, firmus 
valensque nobis fingendus sit. 

Cf. V. 627—630: 
Quid ais tu? tam tibi ego videor oppido Acherunticus ? 
Tam capularis? tamne tibi diu videor vitam vivere? 
Nam equidem haud sum natus annos praeter quinquaginta et quattuor: 
Clare oculis video, pernix sum pedibus, manibus mobilis. 

5* 
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Y* 640 : £t ego amons aliquantum faabeo umorisque etiam ih corpore. 

Confirmatias vero Periplecomenum alterum Aristippum esse 
nobis persuadebimus vitae rationes et mores utriusque contemplati. 

Summum bonum finemque vitae ut postea Epicurus iam 
Aristippus voluptatem statuebat et beatitudinem hominis in ea 
esse positam existimabat. 

Cf. Diog, L. II 87 : ijrforjjr /w«Vtoi ttjv %ov (TcifAOtog^ rjv xal 
Tekog efvai .... 

Athenaei XII 544 a: QiQiaTinnog) dnoSe^dfierog tijt* ijrfv- 
ndx^eiav TavTrjv T^kog elrcu S^t] xai sv avTrj Ttjr eddai^fioriav 
fisfiXfjtT&ai. 

Socratic. ep. XUI 2 (Aristippus Simoni): axonei ovv ono" 
aov aoi syoS tpCXog 6 ^^aTcivav xal Tdv ddovdv dnoisxofxsrog. 

Socratic. ep. VIU (Antisthenes Aristippo): «t iT, &g q^aai 
Tirsg, rjiovrjv -k^avfid^eig xal Toi;Ta)v drte^xrj atv fit) nQoaijxei 
Tovg q>Qovifiovg dvx^Qainovg, clm^i eig 'AvTixvQav xal w^eXrjasi 
as 6 eXX^fioQog nod-sig noXvg, 

Unaquaeque autem voluptas ei bonum videbatur neque inter 
eas ullum esse discrimen. 

Cf. Diog. L. II 88: fxr} diag>€Q€iv t€ tjiorrjr rjdov^g. 
Itaque nulla voluptate abstinebat, sed omnibus se dedebat atque 
summo opere id studebat, ut quam suavissime viveret. 

Apud Xenophontem Memorab. II 1, 9 ipse dicit : ifiavTov ye 
fAsvToiTatTio eig Tovg fiovXofisvovg rj ^SaTa T€ xai fjdiaTa ^i,ot€V€iv, 

Deinde cf. Socratic. ep. XII (Simon Aristippo): iyw dh 
ofAoXoyw elvai axvTOtofiog xai iQYd^eaO^ai, toucvtu^ xai STOifAog^ 
€1 ieoij axvTt] T€fAV€i,v av ndXiv eig vovxh^aiav dv&Q(onm' 
dffQovoiv xai ovt(o fA€Td noXXfjg xXi^^i^ oiofA{h'wv ^'qv naQd ti^v 
2(oxQdTovg fiovX7]%\ 

Simili modo Periplecomenus quoque numquam neque adu- 
lescens neque vir neque senex alium vitae finem sibi proposuit 
ac semper voluptate frui et in quam maximis vivere deliciis, 
quod cum ex omnibus eius sermonibus tum e versibus elucet 
641 et 706. 

Nequedum exarui ex amoenis rebus et voluptariis. (641) 
Nunc bene vivo et fortunale atque ut volo atque animo ut lubet (706) 
Et haec quidem in universum de communi eorum voluptatis 
studio dicta sint. Quid? quod etiam in singulis voluptatibns, 
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qni^us indulgebat Cyrenaicus pliilosophns, ab eo minime dissentit 
PeHpIecomenus. 

Magnus erat Aristippus in rebus veneriis et Iiaud pauca 
exstant antiquorum scriptorum testimonia, e quibus cum mere- 
tricibus consuetudinem eum babere solitum esse discimus. 

Cf. Diog. L. IJ 69 : flaiwv nurs siq ivafQag olxiav xai ttSv 
adv avtM fi€tQax{m> Tivog fQVi^QidaavTog' ov xo sixfeXd-stv^ S^tjy 
XaXsnov^ dXkd rd fAri Svvaxtd-ai i^tXiyelv, ^) 

Nota deinde est eius cum Laide, meretrice illa famosa 
Corinthia, consuetudo, cuius iam Hermesianax poeta elegiacus 
mentionem facit apud Athenaeum XIII 599 : 

ttydga KvQr^yatoy (f* eiato noS-og Bffnaaey *Ta^fxov 
deiyog ot dni&ayrjg Aaldog i^gdaaTo. 
oivg 'AQiaTinnog^ ndaag cf * i/jyr^yaTo Xiaxae 
g)£vytay, ov d* dyifitoy iieq^ofirioe fiiri, 

Quam ob rem cum a nonnuliis vituperatus esset, fiagitium suum 
excusatione illa. defendebc^t , ut diceret multum interesse inter 
se et ceteros Laidis amatores, quod ipse haberet Laidem, ceteri 
ab ea haberentur ; unde apparet Aristippum, quamvis libidinibus 
atque cupiditatibus morigeraretur, tamen numquam iis succubuisse. 

Cf. Clement. Alex. Strom. II pag. 411 a: oveiSi^ofievog ovv 
eni rw tsvvsxfog ofiiXstv tf] ixaiQcc tf^ KoQiv^irj' ix^ Y^Qi ^Wt^ 
Aaiia xai ovx Mxofiai vn avtfjc^ quae eadem leguntur apud 
Athen. XII 544, Diog. L. II 75, Theodoret. Graec. aif. car. XII, 
Cic. ep. ad div. IX 26. 

Ecce iterum cum Aristippo concordat senex Plautinus. Nam 
epdem modo meretricibus utitur, quas invitat ad convivia, 
qiiibuscum iocatur. 

Cf. V. 652 et 656: 

Neque ego umquam alienum scortum subigito in conviviis. (652) 
Venerem, amorem amoenitatemque accubans exerceo. (656) 
Amori per totam vitam semper se dedidit eiusque naturam ex 
omni parte ita cognovit, ut etiam Pleasiclis aegre amantis 
habitum animi statim intellegat. 
Cf. V. 639: 

Nam nisi qui ipse amavit, aegre amantis ingenium inspicit. 
Et ego amoris aliquantum habeo umorisque etiam in corpore 
Nequedum exarui ex amoenis rebus et voluptariis. 

1) Cf. Diog. L. n 67. 81. 
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Quin etiam Yenerem nntricem eins fnisse snspicatnr Palaestrio 
V. 649: 

lepidum senem, in se si quas memorat Tirtutis habet, 
Atque equidem plane educatum in nutricatu Yenerio. 

Amoris antem cnpiditati ne nmquam snccnbnerit vel snccnm- 
bere possit, ne de boc qnidem sene metnimns, qni hac qnoqne 
in re magistri est discipnlns. 

Amabat porro Aristippns laute pretioseqne vivere neqne 
cibos delicatos spernebat neqne saliares epulas neque Inxnriosas 
compotationes. 

Xenophon dicit Memorab. II 1, 1 eum esse dxolaaTfnigwg 
?;;foiTa ngog rd lotavta (jrgog eTnnfvinfar figonov xal noTOv 
xai Xayvhiag xai vttvov) et ibidem II 1, 15 Aristippns , cnm 
Socrates ex eo quaesiverit, nnm propterea nnsquam habere vellet 
domicilium, quia confideret neminem se babere velle servam. 
respondet: t/c ydg ar iO-tXoi arOgomor sr oixf^ ix^iv novttr 
fihv fif^Sh' ii^bXm*Ta^ Tfj 6i nokvTekffTTaTTj SiaiTT] xaigovTa. 

Deinde apud Lnciannm vit. auct. 12: to (.ikv Slov ffvfi- 
fiitovai Si-^iog xai avfinuTv Ixavog xai xoifidaai /ifT* avXTfTgfdoc 
iniT7]6hiog igoyrTa xai dcfOToy dt-andTrj, Ta aXXa 6^ nffHfAdTow 
iniatTjfKor xai oiponoiog ifinfigoTaTOc, xai oXmg aoqiaTi^g rjdv- 
na&fiag nominatnr et Schol. ad Menipp. p. 20,7: ifirSg ra 
nfgi yaatiga Tf xai fiayfigovg aoqiatrjg. 

Denique conferas Socratic. ep. IX (Aristippus Antistheni) : xaxo- 
iaifiorovfifr^ w UiTiav^frfg, ov fifTgiuic, nuic ydg ov fifXXofxtv 
xaxoiai fiov fiVy iirTfg nagd Tvgdrrq) xai oarjfifgai iaO^forTfg xai 
nivovTfg noXpTfXia xai dXsi^ofifvoiTivi twv fvmifaTdT(ov fivgwv 
xai avgo%Tfg iav^Tag fAaXaxdg ix TdgavTog; xai ovifig fis 
iSaigrjafTai Trjg Jiovvaiov cifjioTrjtogy og fjC &g Tiva i%*fxvgior tWK 
dyrwTay dXXd xai Xoyoir inififXrjtdr im' StoxgaTiXfSr xaTsx^^^ 
oldnfg Sffr^r aiTi^o^r xai dXfitfoiv xai dfAfpifvvvg^ xai ovTf iixav 
ffofifiTai Tdv x/^ftov^ ovT^ avx^gtonov aiifiTai oaTig fxs TotavTa 

iiCCTl-d-fTai, 

Saepissime propter hanc molliter vivendi cnpiditatem vitu- 
perabatur, sed semper sive hoc sive illo modo se defendebat. 

Cf. Diog. L. II 68 : ovfiii^ofifvog nor ini tw noXvTfX&g ^fjv' ei 
TovT*y i^7]j ifavXov riv^ ovx dv iv Taig TiSv &foSv iogratg iyivero. ') 

1) Cf. Diog. L. II 66. 69. 75. 76. 
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lam vero nobis Periplecomenum, nnm talia inter delicias 
nnmeret, interrogantibas non negat. Is quoque semper bene se 
habet 

Cf. V. 723: 

Huic homini digDum est divitias esse et diu yjtara dari, : 
Qui et rem servat et se bene habet suisque amicis usuist. 
et laxuriosos cibos amat. 
Cf. V. 738: 

Nunc volo opsoiiare ut, hospes, tua te ex virtute et tnea 
Meae domi accipiam benigne, lepide et lepidis victibus. 
Idem V. 677 Pleusiclem hortatur: 

Deum virtute est te unde hospitio accipiam apud me comiter. 
£s, bibe, animo obsequere mecum atque onera te hilaritudine. 

ubi ex „mecum" addito quid ipse de eiusmodi rebus cogitet, 
satis apparet. Imprimis autem convivia ei placent. Etenim 
non solum v. 666 „hilarissimum convivam" se appellat: 
Yel hilarissimum convivara hinc indidem expromam tibi, 

sed etiam ex omnibus praeceptis, quae ad convivalem rationem 
spectant, quantopere haec gaudia eius sint in amore discimus. 
^ Cf. V. 642—647: 

Vel cavillator facetus vel couviva commodus 
Idem ero: neque ego oblocutor sura alteri in convivio. 
Incommoditate abstinere me apud convivas commode 
' Commemini : et meae orationis iustam partem persequi 
Et meam partem itidem tacere, quom^alienast oratio. 
Miniroe sputator, screator sum, itidem miuime muccidus. 

Et V. 652-655: 

Neque ego umquaro alienum scortura subij^ito in convivio: 
Neque praeripio pulpamentum neque praevorto poculum : 
Neque per vinum umquam ex me exoritur discidium in convivio. 
Siquis ibist odiosus, abeo domum, sermonem segrego. 
Venerem, amorem amoenitatemque accubans exerceo. 
Quibus in versibus id quoque respicias „convivium" vocabulum 
quotiens iteretur. neque oblivlscaris etiam Cyrenaicura philoso- 
phum, jqui mos erat Graecorum, puellas ad convivia assumere 
solitum esse. lam supra attulimus locum Luciani: .. avfxnulv 
ixarog xal xwfidatci /i*r* avXt^TQidog . , ,^ praeter quem Diog. 
L. II 76 conferri potest: UoXv^siov notk tov ao^iarov ^iasX'^ 
Mvtog TiQpg avtov xai O^eaaafisiov /t^rarxa^ ts itai noXvtekf 
6tp(ovlav .... 
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Deinde ut apud Lucianum Aristippus obsonator peritissi- 
mus nominatur, ita Periplecomenus quoque se esse „obsonatorem 
optumum^' iactat. 

Cf. V. 667 : 
Vel primarium parasitum atque obsonatorem optumum (hinc indidem 

expromam tibi). 

Nunc vero testimonium mihi afferendum est, quo omnis 
dubitatio, quin Aristippum habuerit exemplum poeta, si qua 
superest, roea quidem sententia tollitur. Apud Diogenem enim 
II 75 — 77 duae narratiunculae scriptae leguntur, e quibus qoo- 
modo Aristippus obtrectatoribus inicere solitus sit pudorem, elacet. 

Inspiciamus primum II 75: ngoc tov drsid/aavra avtm 
noXvTfXfj dtpcoviar l^^rf cv S* ovx ar rgiojfioXov laxn ingiw; 
ofAoXoyi^frarTog S^' ovxiri xolrvr^ J^tpr^^ ^iXijSorog iyti ^ dXXd ci 
^iXdgYvgoc, deinde II 76 — 77: DoXv^b^rov no%k tov aofpictov 
fiifsXx^orTog ngdg avtov xal x^eaaafisvov yvvaixdg t€ xal noXt^ 
TsXij oipamaVy Mneita ahiaca/nsrov fjuxgov SiaXmuiv' SvraffM 
i(prjy xal av ar^fiegor fied^ T^fiwr yerea&ai ; rov S* imrevaaitog' 
ti ovr^ J!(fr)^ ifiefifpov; ioixag ydg ov rrjr oipoiviav dXXd t6 
drdXfafia aitidax^ai. 

Prorsus eiusdem sententiae fabella, quae optime cum his, 

imprimis cum altera, consentit, nisi quod delatata est atque 

amplificata, apud Plautum occurrit: Periplecomenum, qni v. 749 

dixit se velle obsonare: 

Nunc quod occepi obsonare pergam, 

Pleusicles orat: 

Si certumst tibi, 

Commodulum obsona, ne magno sumptu : mihi quidyis sat est. 

Eum senex increpat : 

Quin tu istanc orationem hinc veterem atque antiquam amoves? 

Proletario sermone nunc quidem, hospes, utere. 

Nam i solent, quando accubuere, ubi cena adpositast, dicere: 

„Quid opus fuit hoc sumptu tanto nostra gratia? 

Insaniyisti hercle: nam idem hoc hominibus sat erat decem.** 

Quod eorum causa obsonatumst, culpant et comedunt tamen, 

Sed eidem homines numquam dicunt, quamquam adpositumst ampliter: 
„Iube illud demi: tolle hanc patinam: remove pernam, nil moror: 
Aufer illam oflTam porcinam: probus hic conger frigidust: 
Remove, abi aufer:'' neminem eorum haec adseverare audias, 
Sed procellunt se et procumbunt dimidiati, dum appetont. 
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Quibus in versibus Plautinis nihil alind nobis praeberi atque 
illam de Aristippo fabellam vix demonstratione videtur indigere. 
Ut illic Aristippus, sic hic Periplecomenus vituperatur, quod 
copiose obsonet; ut illic ii, qui antea vituperaverunt, cum in^ 
vitati sint, libenter sequuntur, neque iam quidquam de copia 
ciborum queruntur, ita hic quoque convivium multum abest ut 
renuant; ut illic cupidi sunt edendi atque potandi, sic etiam 
hic nullum cibum spernunt. Id unum, sicut iam dixi, interest, 
quod apud Plautum lineamenta, quae apud Diogenem universe 
tantum sunt signiiicata, in singulis partibus omnibus picta et 
polita videmus artis coloribus. '^ 

Huiusmodi luculentissimas voluptates cum expeteret, Ari- 
stippum pecuniam quoque amasse atque divitias facile credimus. 
Quod iam propterea maxime est verisimile, quod patria eius 
erant Cyrenae, quae urbs illis temporibus et mercatura et terrae 
ubertate adeo florebat, ut incolae magnas possiderent divitias. 
Sed exstant insuper satis multa testimonia, e quibus amorem 
eius divitiarum cognoscere possumus. Divitias enim dixit quam 
maximas esse expetendas, quae eatenus dilferrent a calceamentis, 
quod quamvis essent magnae, tamen numquam essent inutiles. 

Cf. Stob. flor. 94, 32 : ovx ^cneQ tfTioSrjfjia t6 fisT^ov Sva- 
X^;crToi', ovT(o xcu t^ nXemv xT^^fttc. tov (ihv ydg iv xf^ XQV^^^ 
t6 n€QiTT6v €fino3f^€i^ Tfj S^ xal oXr] XQ^i^^^^ xaTa xaigov 

i^SffTl Xal fJL€Q€l. 

Socratic. ep. VIII (Antisthenes Aristippo): ci) i* oi€i Tav- 
TTjV €fvai nX€0V€^{av tov cnovdaiov ^ t6 Svvaadai xTafSd-ai 
XQrificcTa fikv noXkd^ Tovg S^ dvvaTonTdTovq ^x^iv (pilovg. 

Socratic. ep. XXIX 5 (Aristippus filiae) : fieya ovv, « dya&ij 
yifrat, X^''^^ *'^* ^^ nXovT€iv nXovTov t6v dno col x€(fi€vov 
xttl xTTjfiaTnrjv nofei tovtov t6v vtoVj ov i^ovXofirjv fihv aiT6g 
fjdrj ifjLov vt6v €ivai. 

Diogenis ep. XXXII 1 (Aristippo): invx>6firjv (t€ axoXdtfai 
^adxavlff xad-^ rjfxoSv xal naQa raJ TVQdvva 6v€idt^€iv ixdCTOTi 
TTjv ifirjv n€viav» 

Itaque non modo a discipulis pecuniam exigebat ^) sed etiam 
eam agendi rationem nonnumquam sequebatur, quae nullo modo 
probari potest; exempli caasa haud raro Dionysium adiit, 

1) Cf.~Diog. L. II 72. 74. 80. 
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Ct Plat. Dionys. 19: dwgfdg Sh xgTqpLarw noXlwr m 
noHdxig tov ftiv <fiJoiTO^, top di ftfj dtxofi^rou naQtir Ugi- 
atiTTnoi Kvgijt^to^ da^>aX&g^ fqrj, fuyaXoipvxov thai Jiorv- 
(fiov. af$%otg fikv ydg fuxgd StSovat nlttovtov isofuroi;, 
OldTmvt di noiXd ftrjSiv lafJtfidvortt. ^) 

Ne divitiaram qaidem amorem frastra apod Periplecomeoam 
qaaerimus, coi esse. opes easqoe maximas com sodaliom verba 
ostendant, tom ipse qooqoe profitetur. Pleosicles ab homine 
tam locopleti paene veretor auxiliam petere. 

Cf. V. 620: 

Pe: Quid id est, quod cniciat? cedo. (t. 617) 
Pl: Ea te expetere ex opibus summis mei houoris gratia 
Mihique amaati ire opitulatum. 

Deinde conferas Palaestrionis verba v. 723: 

Huic homini digrnum est divitias esse et diu vitam dari, 
Qui et rem servat .... 

iSenex autem ipse de bonis sois loqnitar 

V. 676: Deum virtute est te unde hospitio accipiam apud me comiter. 

V. 679: Nam mibi, deum virtute dicam, propter divitias meas 

Licuit uxorem dotatam genere summo ducere. 
V. 707 : Mea bona mea morte cognatis didam, inter eos partiam. 
V. 715: Bona mea inhiant (cognati). 

Vehementissimo amore libertatem amplectebatur Aristippos, 
qua non solum saepissime ad immoderatam illam vivendi licen- 
tiam, cuius exempla Jam multa vidimus, sed etiam ut patriae 
amorem neglegeret, perductus est. Libertatem enim ad beate 
vivendum omni modo necessariam iudicabat, qna de re docemar 
a Xenophonte, apud quem Aristippus ipse de ea dicit: nHQWfiai 
^adi^etv ... 3t iXev^egfag, fjneg fidXtata ngog evdaifioviar ay*'. 
Quae verba cum ab eo ita explicentur, ut mediam illam, qua 
libertas compararetur, viam neque cum imperio neque cum ser- 
vitute coniunctam esse dicat, iam Socrates metuit, ne hac via 
ab omni hominum commercio separetur. Quae Socratis verba 
bene cum iis consentiunt, quae ab ipso Aristippo pronuntiata 
dicuntur: dJX syw rof, ^i^y ov6^ tig noXittiav ifiavzov xafO' 
xXttio^ dXXd ^tvog navxaxov eifii. Repudiabat igitur ille patriam 

1) Cf. Diog. L. II 78. 81. 82. . 
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mundiqae civem se putasse videtur, cuius libertatis studii testi- 

monia facile camulaQtur. ^) 

Quid? hac in re nonne rursus cum Aristippo consentit 

Periplecomenus? Libertati nonne tantundem tribuit momenti 

quantum ille? 

Liberae sunt aedis, libenun autem ego me volo viTere. 

exclamat v. 677, quam libertatem quia omittere non vult, etiam 

matrimonium inire et liberos procreare spernit; pergit enim 

ibidem : 

Nam mihi deum virtute dicam propter divitias meas 
Licuit uxorem dotatam genere summo ducere, 
Sed nolo mihi oblatratricem in aedis iutromittere. 
eique assentiuntur amici v. 683: 

Hercle vero liberum esse tete, id multo lepidiust. 
et V. 701 : Di tibi propitii sunt, nam hercle si istam semel amiseris 

Libertatem, hand facile in eundem rusum restitues locum. 
Yersus quoque inde ab 745 usque ad 748 comparari possnnt: 
Serviendae servituti ego servos instruxi mihi, 
Hospes, non qui mihi imperarent quibusve ego essem obnoxius. 
Si illis aegrest mihi id quod volup est, meo remigio rem gerunt: 
Tamen id quod odiost faciundumst cum malo atque ingratiis. 

Restat, ut nonnullas res pusillas aiTeram, quas cum Aristippo 
commumes habet Periplecomenus. 

In loco Xenophonteo, quem supra exscripsimus, Memorab. II 10 
inter Aristippi cupiditates etiam inii^vfiiav vnvov commemoratam 
vidimus, quocum apte conferri posse arbitror, quod Peripleco- 
roenus inter cetera matrimonii incommoda etiam hoc aiTert: 
uxorem maritum ne usque ad soHs ortum quidem dormire sinere. 

Cf. V. 690: 

Verum priusquam galli cantent, quae me e somno suscitet. 

Itaque hic quoque senex somno libenter se dedere solet. 

Deinde a Luciano Parasit. 33 Aristippus Dionysii parasitis 
ascribitur: ndvtwv yovv cifiekH t(Sv nagaciTwv avTog fvSoxffui 
nag* avrw^ idque non sine iure, sicut iam vidimus eum dona 
beneficiaque accipere minime dubitasse, quin etiam, nisi offer- 
rentur, precibus ea appetere non veritum esse. 

Simili autem modo etiam senex se primarium parasitum 
nominat. 



1) Cf. Plut. virt. doc. p. 2 et eiusdem in Hesiod. 9. 
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Cf. V. 667: 

Yel primarium parasitum (binc indidem expromam tibi). 

Porro narrabant scriptores antiqui Aristippam, quamquam 
esset philosophus, apud Dionysium non veritum esse saltare. 

Cf. Diog. L. II 78: xa/' Ttore nagd tiotov xeXsvtfano; 
Jiorvffiov VxaCTOV iv noQtpvg^ iCtHJTi oQxr^aaa^ai .... Tclr S' 
*jQtCTinnov XafioiTa xal iisXkovTa OQxrjtfaifd-ai elnsv .... 

A quo minime dissentit v. 668: 

Tum ad saltandum non cinaedus malacus aequest atque ego. 

Tum pretiosas vestes illum delectasse notum est: 

Cf. TertuII. apolog. adv. gent. 46 : Aristippus in purpura 

8ub magna graviicUis superficie nepotatur et Luciani bis accus. 23: 

ifiog yaQ 6 dvtJQ, wg itSTiv oQav dno rwr aTeffdvoav xal t^^ 

noQipvQidog ... 

. Periplecomenus autem ^malaca^ saltem et „calida" vesti- 

menta flagitat 

Cf. V. 687 : 

Quae mihi numquara hoc dicat: „eme, mi vir, lanam, unde tibrpallium 
Malacum et calidum conficiatur tunicaeque hibernae bonae, 
Ne algeas hac hieme^ 

iet non pannis vestitum eum in scenam prodire per se patet. 

Postremo de versibus 736 et 737 pauca verba faciam, ubi 
senex Pleusiclem, qui deos vituperavit, admonet: 

Qui deorum consilia culpet, stultus inscitusque sit, 
Quique eos vituperet. 

Etsi tale quid de Aristippo nobis non est traditum, tamen 
a Theodoro librum scimus esse compositum , cuius titulus ean- 
dem sententiam continebat. 

Cf. Epicuri frgm. 891 (Diog. L. II 97): ^v dh o @€6i(0Qa; 
navTdnaaiv dvaiQcSv Tdg nsQi &€(ov do^ag xal avTov n€gi€tv- 
XOfi€V fiifikfo) iniyQaffOfiivoi) lleQl v^€(Sv ovx €ifxaTaq)Qov^T(py f^ 
ov g^atfiv ^EnixovQOv Tcr nX^TfSTa XafiovTa ein^Tv. 

Theodorus autem discipulus erat Aristippi, ut etsi nou &d 
hunc ipsum, tamen ad sectam quidem Cyrenaicam delegemnr. 

Nunc vero animi ingeniique indolem utriusque spectemns 
et videamus, num ea quoque eadem sit apud Aristippum atqae 
Periplecomenum. 



— 77 — 

Inusitata profecto atque mirabilis fuit illias animi mobilitas et 
dexteritaSy qua omnibus vitae condicionibus se accommodare poterat. 

Omnis Aristippum decuit color et status et res 
Temptantem maiora, fere praesentibus aequum: 

sic laudat eum Horatius ep. 1 17, 23/24, et Diogenes Laertias de 
60 dicit II 66: '^v d* Ixavog dgfi6cac&ai xal tontp xal XQ^'^'^ 
xal TrQoCcSntp xal ndcav nsQiCTaCiv aQiiodmg vnoxQivaCx^ai^ 
iid xal naQa Jiovvaitp tcSv aXkwv cvSoxifiti iiaiXov dsl lo 
TiQoanecdv ev Stativ^sficvog. Ibidem ipse de ea re gloriatur II 68 : 
iQcotrjx^elg ti avttp neQiysyovev sx ipiXocotfiag^ i^t]' to Svvac^ai 
ndci d^aQQOvvtwg ofnXsTv, 

Haud minore autem dexteritate Periplecomenus est. Videas 
modo, quam multa ille praestare possit, quamquam iam grandis 
natu est! 

At quidem illuc aetatis qui sit non invenies alterum 
Lepidiorem ad omnis res, 

dicit Pleusicles v. 659—660, cui senex ipse non obloquitur 

V. 661—668: 

Tute me ut fateare faciam esse adulescentem moribus: 

Ita apud omnis conparebo tibi res benefactis frequens. 

Opusne erit tibi advocato tristi, iracundo? ecce me. 

Opusne leni? leniorem dices quam mutumst mare: 

Liquidiusculusque ero quam ventus est favonius. 

Yel hilarissumum convivam hinc indidem expromam tibi 

Vel primarium parasitum atque obsonatorem optumum. 

Tum ad saltandum non cinaedus malacus aequest atque ego. 
Qaarum sollertiarum iam plurimas in alio conexu ad Aristippum 
reicere potuimus. Porro versus quoque 642 huc pertinet: 
Vel cavillator facetus vel conviva commodus 
Idem ero. 

Etiam de „conviva commodo^' iam satis verba facta sunt, de 
ucavillati.one autem faceta'^ pauca addere velim. Inter praestan- 
tissimas enim Aristippi virtutes sine dubio hae facetiae nume- 
randae sunt, et innumerabilia fere salse et aculeate dicta apud 
scriptores invenies , quae ille occasione data. et elegantissime et 
prudentissime pronuntiavit. Quorum nonnulla iam attigimus, 
similia autem apud Diogenem facile reperiuntur. 

Conferas praeterea Socratic. ep. XII (Simon Aristippo); 
^atai ii 6 CiOifQoviCirig ttav d^Qorm' vfAcov naiiim'*AvtiCv^^vrfi, 
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Et yideas quemadmodam ibidem ep. XIII Simonem lyibrio 

habeat Aristippus, ep. IX Antisthenem. 

Praeter hanc animi mobiiitatem Aristippi summa humaQitas 

fuit propria atque urbanitas — rjdiCTog a Gregorio Nazianzeno 

appellatur et ab eodem in eo rd etfxdgiffiov tov tgonov xal 

atfonvXov praedicatur — eandem autem dulcedinem suavitatemqae 

morum etiam in Periplecomeno admiramur. Quam suaviter 

enim atque eleganter in conviviis se gerit! 

Cf. V. 643 sq. : 

Neque ego oblocutor sum alteri ia convivio. 
Incommoditate abstinere me apud convivas commode 
€ommemini: et meae brationis iustam partem persequi 
£t meam partem itidem tacere, quom alienast oratio. 
Minume sputator, screator sum, itidem minume muccidus. 

Plus dabo quam praedicabo ex me venustatis tibi. 
Neque ego umquam alienum scortum subigito in convivio : 
Neque praeripio pulpamentum nequ^ praevorto pOCulum: 
Neque per vinum umquam ex me exoritur discidium in convivio. 
Siquis ibist odiosus, abeo domum, sermonem segrego. 

Quos versus perlegentes Aristippum nonne ipsum loqiientem nos 
audire putamus? Quod quo magis appareat, singulas liberalitatis 
virtutes, quibus senex hoc loco gloriatur, cum Aristippeis com- 
ponamus. 

Periplecojnenum , ut ex versibus, quos attulimus, liquido 
apparet, nullius fere vitii magis taedet quam arrogantiae. Num- 
quam se: iactat aut insolentius se eifert, sed semper Hiodeste 
atque placide se gerere studet. 

Neque Aristippo minori odio erat arrogantia, quam quanto 
acumine vituperare solitus sit, ex multis narratiunculis coUigi 
potest. 

Cf. Arist. Rhet. B 23: \AQ(a%innog nqog nXdzma snMH' 
ytXtixoiTtQor t/ tinovxa , dg wexo' dXXd /J^rjv of haiQoq fn^^ 
ov6kv TOiovTOVy X^Yoav tov SoixQdTrj. 

Diog. L. II 71 : Stfivvvo/ievov ttvdg ini noXv/Jia&if if^i 
&aneQ ovx ol tu nXeiiSTa sa&io^Teg xal yv/iva^o/Aevoi, t^yiaivovai 
fidXXov Tfov Td deovra nQ0C(f6Q0/i4v(ov , ot;ra>g ovdk ot noXkd) 
dlX .01 XQV<f^f^ dvjayiriiiSxovTtg eim anovdaiOi. ^) 

1) Cf; Diog. L. il 73. 74. 
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Sdcratic< ep. XXIX 8 (Aristippus filiae) : nfigtS ii fieta 
SctVx^inmjg xal Mvgtovg {^fjv^ mg ifMn ^iXov fit%d JSfoxgatovgj 
nksov iux T7yi' ixkCvm* (fiXiav ffaavtrjv a%4iXovca' xhv^$ ydg to 
aofiagdv ovx inixfoQiov. 

Porro omni modo id agit senex, ne quem laedat, hac quoque 
in re Aristippi discipulus; qui quam vehementer cum omnibus 
in amicitia esse et, si quem laeserat, quam celerrime in eius 
gratiam redire voluerit, bene ex Diog. L. JI 82 cognoscimus : 
OQyiad-elg nQdg Aiax^vrjv H€%* ov noXv' ov SuxXdxO^t^aofJLtx^a^ ov 
navao^txka^ elne, XrjQovvteg; dXX' dvafiievetgf img av inl Tf^g 
xvXixog rjfjidg iiaXXd^rj tig;. xai og* aafitvog, i<frj. fivrjfAovtve 
%on'vVy elntv o *AQia%innog^ o%h aoi nQOttQog nQtafivtfQog <Sv 
nQoa^Xi^ov, Tuxl 6 Aiaxivrjg' evys, vrj Trjv'*HQaVf svXiy^g .tlnag^ 
insi noXXip fJLov fieXTiwv vndQxtig' iyd fjikv ydQ ix^Q^^^ <^i' ^^ 
^iXiag aQX^ig» 

Deinde iurgiorum atque altercationum Periplecomenus tan- 
tum abest ut participetur, ut domum abeat. 

Idem autem de Aristippo tradit Diog. L. II 70: XoidoQov- 
fifvog noT€ dr€X(oQ€i. rov i* imiicixovrog slnovtog' tC <f€vy€ig; 
OT/, ifrjai^ xov fiiv xaxwg Xiyiiv ai) trjv i^ovaiav ix^ig^ '^^^ ^^ 
fAi) dxov€iv iyoi. 

Simile quid apud Stobaeum legitur flor. 19, 6: ^AQiarmnog 
hndoQovvTog adrov Tivog iqnrj' tov fiiv Xey€iv xaxcog av xvQiog^ 
Hy Tov dk iixaitag dxov€tv iym. 

Sed ut „orationis iustam partem persequitur'*^ Peripleco- 
menus, ita etiam eius magister saepissime suo tempore fortiter 
atque libere loquebatur. *) 

Et haec quidem de versibus 642 — 655« Restat ut panca 
addam de ratione, quae inter Aristippuni et eius amicos inter- 
cedebat. Summa comitate eum erga hos fuisse etsi testimonia 
non ita multa sunt, cum per se patet, tum ex Aeliani loco colligi 
potest. 

Cf. Aelian. v. h. VII 3: ^AQiaTtnnog iraiQwv avTm tivwv 
odifQofiivm' fiaQVTaTa^ noXXd filv xai aXXa nQog avTovg eJne 
Unrjg dvaaTaXTixd^ xai Tavra 6k ir nQooiftioig* dXX* iywy€' rjxto 

1) Cf. Plut. de cohib. ira c. XIV. 

2) Cf. Diog. L. II 73. 77. Stob. flor. 49, 22. 
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nag Hfutg ovx «5 aviXvnav[A€vog dXX Vva navato i^fiag Xvnov- 
fAirovg. 

Adde Socratic. ep. XI (Aristippus Aeschini): XvdrjtfovTm 
ra^ (fvXaxag oi veavicxoi nsgl cov ^ioi yQa^eig oi Aotiqoi^ xai 
ov %€x^rd^OYzai ovih dnoXovvri tt rmv XQr^fAdtoav ^ fjxoiiig ys 
naQavzd %ov x^aveTv, lavra ik Uvttcd'SV€& fiij Xe^-Qg^ h aicuixa 
Tovg ^iXovg. 

Et Socratic. ep. XXIIl (Aeschines Phaedoni): Vnovs iys- 
voinrjv h\ SvQaxovaaig, evx^ecog xa%d T^qv dyoQdv ^AQiaTinnm 
dv^TVXov, ii Xafiofievdg fAOV tr^g ie^iag naQaxQfifia firjiiv 
fieXXrjaag eiadyei nQog Jiovvaiov 

Haud minori curae Periplecomeno amici sunt. 

Cf. V. 633 sq. : 
Plensicles: Pol id quidem .experior ita esse ut praedicas, Palaestrio: 
Nam benignitas quidem huius oppido adulescentulist. 
Per : Immo, hospes, magis quom periclum facies, magis nosces meam 
Gomitatem erga te amantem. Pl: Quid opus nota noscere? 

Et V. 786: 

Qui et rem servat et se bene habet suisque amicis usuist. 

Haec omnia, quae de Periplecomeno huc usque conscripsi- 
mus si pensitaverit, cum tale ingenium talesque mores huic 
seni tribuerit poeta, quis est qui dubitet, quin alterum Aristip- 
pum effingere voluerit? Quod quominus credamus hoc unum 
impedire posse videtur, quod eas causas, quibus Periplecomenus 
versibus inde ab 678 usque ad 722 se matrimonium inire pro- 
hiberi dicit, frustra apud Cyrenaicum philosophum quaerimus. 
Et hic aqua videtur haerere. Undenam haec deprompsit poeta? 
Num ex alia disciplina mutuatus est? Num ipse omnia sibi 
finxit? Permultum temporis fateor me frustra has quaestiones 
solvere conatum esse^ paene iam omnino spem perdebam, com 
fragmentum Theophrasteum mihi venit in manus, quod cum 
perlegissem, continere non poteram, quin summo quidem cum 
gaudio haud minore autem cum admiratione exclamarem : evQrjxa, 
Ecce omnia, quae usque ad id tempus frustra quaesiveram, ecce 
fons, unde illa de matrimonio disputatio fluxit, neqne ulla, ne 
minima quidem, exsistere poterat dubitatio. 

Sed quid commune habet cum Aristippo Theophrastus? 
Hominem Aristippeum si depingere voluit poeta, quomodo 
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doctrioas Theophrasteas eam proferentem facere potait? Hac 
de re postea. 

Theophrasti fragmentam, de qao agimas, in qao id qaaerit 
philosophas, num vir sapiens dacat axorem, ex Graeco in Latinam 
translatam a Seneca libro qui fuit de matrimonio inserebatur, inde 
per Tertulliani „ad amicum philosophum de nuptiarum angustiis^' 
disputationem ad Hieronymam pervenit, apud quem servatum 
est in libro, quem scripsit adversas lovinianum 1 pag. 191.^) 
Bockias autem iudicat „nihil aliud" hoc esse fragmentum „nisi 
thesim rhetoricam sumptam ex eo opere, quod Diog. Laert. com- 
memorat V 44 i^taki^ xd.'" *) Hoc ex Theophrasteo fragmento 
Plautinos versus pendere nunc demonstrandum est. 

lam supra vidimus primum propter libertatis amorem uxorem 
ducere nolle Periplecomenum. 

Cf. V. 678: 

Liberae sunt aedis, liberum autem ego me volo vivere. 

Eandem autem causam, libertas sapientis quod matrimonio 
comminuatur, etiam Theophrastus saepius profert. 

Cf. § 48 : *) ... non est ergo uxor ducenda sapienti, Pri- 
mum enitn impediri studia philosophiae nec posse quemquam 
libris et uxori pariter inservire. 

§ 49: Si doctissimus praeceptor in qualibet urhium fuerit^ 
nec uxorem relinquere nec cum sarcina ire possomus. Libertas 
igitur itinerum faciendorum tollitur. 

§ 51 : Vocanda domina . . 

§ 52: Si totam domum regendam ei commiseris^ servien- 
dum est: si cUiquid tuo arbitrio reservaveris, fidefn sibi haberi 
non putabit sed in odium vertetur ac iurgia^ et nisi cito con- 
sulueris^ parabit venena. 

§ 54: Quod si propter dispensationem domus et languoris 
solada et fugam solitudinis ducuntur uxores^ multo melius ser- 
vus fidelis dispensat, obediens auctoritati domini et dispensationi 
eius obtemperans, quam uxor, quae in eo se existimat dominam^ 



1) Cf. Felix Bock, Aristoteles, Theophrastus , Seneca de matrimonio, 
Lips. 1898, pag. 7—11. 

2) Cf. Bock pa^. 43. 

3) Seneca ed. flaase. 

6 
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9% udversfiim viri fadat voluntaiem, id est quod placet^ non quod 
iubetur. 

Deinde pergit Periplecomenus : 

Nam mihi deum virtnte dicam propter divitias meas 
Licait nxorem dotatam genere summo ducere, 

qttocum statim coniangas v. 685: 

Nam bona uxor suave ductust, si sit usquam gentium, 
Ubi ea possit inveniri. 

His versibus respondet Theophrastei fragmenti initium : Fert^r 
aureolus Theophrasti liber de nuptiis^ in quo quaerit an vir 
sapiens ducat uxorem, et cum definisset, si pulchra esset, si 
bene morata, si honestis parentibus^ si ipse sanus ac dives, sic 
sapientem aliquando inire matrimonium^ statim intulit: Eaec 
autem in nuptiis raro universa concordant. Non est ergo uxor 
ducenda sapienti. 

Similitudo inter Plautinos versus et Theophrasteum locnm 
non solum ea est, quod ^propter divitias meas^ respicit ad „si 
ipse dives" et „uxorem genere summo" ad „si honestis paren- 
tibus^' et „bona uxor'' ad „si bene morata," sed etiam qaod in 
utroque loco vir in cogitationem quidem uxoris ducendae in- 
cidit idque nonnumquam saltem ne repudiandum quidem esse 
concedit, attamen cum rarissime condiciones necessariae ex- 
pleantur, consilium omittit. 

Proxime autem ad sententiam, quae est bonam uxorem 
rarissime inveniri, alius locus fragmenti accedit. 

Cf. § 56 : Aut si bona fuerit et suavis uxor^ quae tamen 
rara avis est. ^) 

Quod enuntiatum quamquam apud Theophrastum in alio conexu 
legitur atque apud Plautum — pergitur enim : cum parturienie 
gemimus, cum pericUtante torquemur — tamen adeo etiam per 
singula vocabula cum versu Plautino consentit, ut quin fons 
eius fuerit, dubitari non possit. 

1) Cf. luvenal. sat. VI 162: 

sit formosa, decens, dives, fecunda, vetustos 

porticibus disponat avos, intactior omni 

crinibus efTusis bellum dirimente Sabina, 

rara avis in terris nigroque similliraa cygno. 
luvenalem enim hac in satura Senecae de matrimonio librum adhibuisse ita- 
que ex Theophrasto pendere demonstravit Bockius pag. 44 sq. 
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Sequitur apud Plautum: 

veram egoae eam ducam domum» 
Quae mibi numquam hoc dicat: nQm^j mi vir, lauam, un4e tibi pallium 
Malacum et calidum conficiatur tunicaeque hibemae bonae, 
Ne algeas hac hieme?'' hoc numquam verbum ex uxore audias: 
Yerum prius quam galH cantent, quae me e somno suscitttt .. 690 

Quibus cum versibus apud Theophrastum non habeo quod com- 

parem, nisi quod cum versu 690 apte paragraphnm 49 componi 

posse arbitror: deinde per noctes totas qarrulae conquediones^^) 

nam neque Periplecomenus neque sapiens propter uxoris iurgia 

somnum capere possunt. 

Rursus autem quam mirifice incommoda, quae enumerat 

senex, cum Theophrasteis consentiant aoimadvertas : 
da, mi vir, Calendis roeam qui matrem munerei»: 
Da qui faciam condimenta, da quod dem quinquatribus, 
Prfteoantrici, coniectrici, hariolae atque haruspicae : 
Flagitiumst, si nil mittetur, quae supercilio spicit. 
Tum plicatricem clementer non potest quin munerem: 
lam pridem, quia nil abstuierit, suscenset ceriaria: 
Tum opstetrix expostulavit mecum, parum missum sibi : 
Quid? nutrici non missuru^s quicquam, quae vemas alitf 

„Hariolas" enim et „haruspices* et „plicatricem" invenies frag- 

menti § 52, quamquam hoc quoque loco conexus a Plautino 

dissentit: Anus et aruspices et hariolas et institores gemmarum 

sericarumque vestium si intromiseris , perictdum pudicitiae est: 

si prohibueriSy suspicionis iniuria; et ^nutricem" et „vernam" 

§ 51 : Honoranda nntrix eius et gerula , servus patermts et 

alumnus d formosus assecla et proeurator calamistratus et in 

longam seeuramque lifmtmem exseetns spado^ sub quibus nomi^ 

nibus adulieri delitescunt.^) 



1) Cf. luv. sat. VI 34: 

.... nonne putas melius, quod tecum pusio dormit ? 
pusio, qui noctu non litigat, exigit a te 
nulla iacens illic munuscula, nec queritur, quod 
et lateri parcas nec quntum iussit anheles. 

2) Cf. luv. sat. VI 351: 

. . . longorum vehitur cervice Syrorum. 

et VI 353: 
conducit comites, sellam, cervical, amicas, 
nutricem et ilavam, cui det mandata, puellam. 
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Deinde Periplecoinenus pergit:* 

Haec atque honim similia alia damna multa muHerum 

Me uxore prohibeut, mihi quae huius similis sermoues serat 

Qaorum damnorum nonnulla a Theophrasto enumerantnr § 48: 
Multa esse quae matronarum usibus necessaria sint: pretiome 
veste-Sy aurum^ gemmae^ sumptus, andllae^ supdlex varia^ lecticM 
tt esseda deaurata. 

Nunc V. 703 seni Pleusicles opponit: 

At illa laus est, ma^o in genere et in divitiis maxumis 
Liberos hominem educare, generi monimentum et sibi. 

Cui repugnat Periplecomentts : 

Quando habeo multos cognatos, quid opus est mihi liberis? 

Nunc bene viyo et fortunate atque ut volo atque animo ut lubet. 

Mea bona mea morte cognatis didam, inter eos partiam: 

Hi apud me aderunt, rae curabunt: visent quid agam, quid velim: 

Prius quam lucet adsunt, rogitant noctu ut somnum ceperiin. 

Eos pro liberis habebo, qui mihi mittunt munera. 

Sacrificant: dant inde partem mihi maiorem quam sibi, 

Abducunt ad exta, me ad se ad prandium, ad cenam vocant. 

Ille miserrumum se retur, minumura qui raisit raihi. 

Illi inter se certant donis: egoraet mecum mussito : 

^Bona mea inhiant: me certatira nutricant et munerant^ 

eique assentitur Palaestrio: 

Nimis bona ratione niraiuraque ad te et tuara vitam habes, 
Et tihi sunt gemini et trigemini, si te bene habes, iilii. 

Easdem sententias Theophrastus praebet. Etenim non modo 
suadet, ne quis ,.generi monumentum et sibi" liberos procreet, 
cum nihil intersit nomen hominis utrum intereat necne — 

Cf. § 58: Porro liberorum causa uxorem ducere, ut vel 
nomen nostrum non intereat vel kabeamus senectutis praesidia 
et cerfis utamur heredibus^ stolidissimum est. Quid enim ad 
nos pertinet recedentes e mundo^ si nomine nostro alius nomi' 
netur, quum et filius non statim pafris vocabulum referat d 
innumerabiles sint, qui eodem appellentur nomine? 

sed etiam sicut Periplecomenus ab amicis et cognatis dih- 
gentisime fovetur eosque liberorum loco habet et heredum, ita 
Theophrastus quoque amicos et cognatos meliores esse heredes 
quam liberos et optime sapientem curare posse existimat. 



— 85 — 

Cf. § 59: Heredes autem meliores et certiores amici sunt et 
projnnqui , quos iudicio deligas , quam quos , velis nolis^ hahere 
cogaris. 

§ 55: Assidere autem aegrotanti magis possunt amici et 
vernulae beneficiis ohligafi^ quam illa (sc. uxor\ quae nobis im- 
putat lacrimas suas, 

Postremo Periplecomeniis matrimonium propterea spernit, 
quod liberi patri multas magnasque sollicitudines aiTerant v. 719: 
Pol si habuissem, satis cepissem miserianim e liberis. 

Coutinuo excruciarer animi : si ei forte fuisset febris, 
Censerem emori: cecidissetve ebrius aut de equo uspiam, 
Metuerem, ne ibi diflfregisset crura aut cervices sibi. 

Quibuscum versibus fragmenti paragraphum 58 aliqua ex parte 
comparari posse arbitror: Aut qiiae senectntis auxilia sunt 
enutrire domi, qui aut prior te forte moriatur aut perversissimis 
sit morihus aut certe quum ad maturam aetatem venerit^ tarde 
ei videaris mori? 

Neque enim minore metu, ne filius se sollicitet, sapiens 
Theophrasteus perterretur quam Periplecomenus 

Ex his, quae dixi, satis apparere videtur eam partem Theo- 
phrasteae nfQl Ycefiov disputationis, quae nobis servata est, a poeta 
esse adhibitam. Nam omnes fere versus ad Theophrastum referre 
potuimus praeter versus inde ab 687 usque ad 689, quibus 
uxorem numquam mariti curare commoditatem senex queritur. 
Qui utrum iam a Graeco poeta additi sint an a Plauto discernere 
non possumus. Attamen id saltem patet huius partis fabulae 
longe plurima Graeco poetae attribuenda esse, quamquam pauca 
a Plauto novata esse iam inde discimus, quod feriae matronales 
(v. 691) et quinquatrus commemorantur. 

Reliquum videtur, ut quemadmodum poeta comicus libro 
Theophrasteo usus sit paucis adumbrem. Neque enim totum 
argumentum fragmenti in usum suum convertit, sed nonnulla 
tantum sibi sumpsit. Exempli gratia Theophrastus hoc quoque 
inter incommoda matrimonii numerat, quod uxor ante nuptias 
non ostendatur, ut num iracunda sit vel fatua vel deformis vel 
superba vel foetida postea demura observari possit, quamquam 
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nemo asiBO» et boves emptaros sit, qnin eos antea yiderit. ^) 
Tam ne ea qaidem mala, quae ex muliemm impodicitia atqD6 
perfidia exsistunt, ^) apud Plautum inveniuntur. Id autem iam 
vidimtts nonnulla eorum , quae ex Theophrasti libro deprompta 
mnt^ sive sententia flexa sive conexu mutato paulo aliter a 
poeta formata esse. Itaque quamquam hic libere ad philosophum 
se applicavity tamen adeo ex eo pendet, ut Theophrasteo ex 
libre versus PtautiAi quia fluxerint nuUo modo dubitari possit. 

Sed quid commune habet cum Aristippo Theophrastus? 
Hominem Aristippeum si depingere voluit poeta, num doctrinas 
Theophrasteas eam proferentem facere potuit? num eundem 
hominem duorum philosof^orum, qui nullo vinculo inter se con- 
iuncti erant, assectatorem potuit reddere atque discipulnra? 
QxkoA cum primum prorsas mihi videretur incredibile, quaeren- 
dum mihi esse censebam, num iam Aristippus matrimooiitm 
inire vetuisset discipulos. Neque tamen vetuisse videtur. Nam 
tieqoe ani^Qmenta potui invenire, quibus hoc posset effici (vetabat 
sane Epicurus; sed Epicuri his in rebus oracula ex Cyrenaico 
voluptatis patrono derivare, ubi testes silent tacentque, non facile 
audeo) neque Aristippum ipsum habuisse uxorem filiamque igoo- 
ramvs. Accedit autem etiam hoc: epistulas illas Socraticorum, 
quae vocantur, quibus supra ad argumentationem usi samus, 
non esse genuinas quis est quin sciat? Sed quoniam id sibi 
qui scripserunt proposuerunt , ut Aristippi ingenium moresqae 
iis describerent , idem consilium secuti quod comicus poeta in 
Milite Glorioso, neque tamen usquam eum inducunt matrimonia 
dissuadentem, etiam hac de causa verisimile debet videri Ari- 
stippum discipulis uxorem ducere permisisse. Itaque nihil aliud 
restat nisi ut statuam poetam comicum^ quamvis Aristippi in- 
dolem animi ingeniique attribuere studuerit Periplecomeno, tamen 
hanc (le matrimonio disputationem alieno ex fonte esse mutuatum. 

Et haec quidem hactenus. Sub finem autem huius dispu- 
tationis liceat mihi de Militis Gloriosi exempli auctore Graeco 
coniecturam proferre, quae Theophrastea doctrina quantum valu- 
erit in hac fabula quoniam vidimus, in promptu mihi videiur 

1) Cf. § 50. 

2) Cf. § 53. 
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esse. Saepins quidem UTCorem ducere yetant comici Attici — 
cf. Philemonis frgm. 198, 236, 239, Philippidis frgm. 1 — im- 
primis autem Menander ut frgm. 1 (Terent. adelph. I 1, 18), 
15, 154, 532, 535, 582, 583, 584, 585, 649, 650, 651, 654. 
Qua in re eum Theophrastum secutum esse propterea mihi vi- 
detur verisimillimum , quod discipulus eius dicebatur Menander. 

Cf. Diog. L. V 2: 6 H QtoipQaCTog yeyovsv dvfjg (fvrcTni' 
vatog xal xax^d (prjCi nafig>iXrj iv %w T^oxoirrw dfms^ wwv 
vnofAvrjiiidTiov SiSdaxaXoq MsrdvdQov xQ)fiixov. ^) 

Quae cum ita sint, num temere agere videor, &i Oraecae 
fabulae „Alazonis^ aut, si plures contaminavit Piaatus, ekis 
exempli, in quo illi versus positi erant, poetam faisse Menan- 
drum conicio? 

lam alii viri docti de eodem Menandro Militis exempli 
auctore cogitaverunt. Actum enim primum de Menandri Colace 
depromptum esse coniecit W. A. Beckerus. Nostram autem 
argumentationem aliqua ex parte coniirmat Ribbeckius, qui, 
quamquam Menandrum Alazonem scripsisse negat, tamen con- 
cedit:'^) „Mit besonderer Vorliebe hatMenander ihn {denUXa^civ) 
wieder und wieder gezeichnet, gewiss feiner und massvoiler als 
die romischen Bearbeiter seiner und andrer griechischer Originale" 
et „Die Erwahnung des Konigs Seleukus (v. 75, 946), der 01. 
118, 3 = 306 V. Chr. den koniglichen Titel angenommen hat 
nnd 01. 124,4 = 281 ermordet ist, weist uns in die Bliitezeit 
der neueren attischen Komodie, alsMenander (341—390), Diphilos, 
Philemon (tritt auf 328, gestorben 262) in voller Wirksamkeit 
standen" *) *et „Nur im allgemeinen erinnern die Seiten- 
bemerkungen des Parasiten in unsrer ersten Scene (21 ff. 33 ff.) 
an den Stossseufzer eines Menandrischen Kollegen, der leider 
ohne Dramentitel citiert wird, inc. fab. frgm. 556: 

ag)dtt€i fJLBy Xsntog yiyo// evoaj^ovfiepog 
ta axdjfjiatia t«aog)« te xal atqatriyixa, 
olog cf' d%al^(ap iatiy dXitriQiogl 

Dubitat de Menandro Ussingius. 



1) Cf. Wilamowitz, Antig. v. Kar. S. 179. 

2) Alazon pag. 36. 
8) 1. ]. pag. 55. 
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Cf. editioD. IV 1 pag. 222: Graecum fabtilae nofffen^Ala^wv 
fuU^ t\ 86y auctor ignotus est. Menander quidem pariete per^ 
fo88o ita ut ex vicinis aedibus puella clam intrare possU^ in 
Phasmate usus est, quod quum iam Donatus ad Terentii Eunuch. 
V. 9 commemorasset, nuper invento fragmento illius fabulae con- 
firmatum est (v. Jernstedt, Fragmenta Porphyriana Comoediae 
Atticae^ Petrop. 1891 p. 151 sq^. Quod nostrae fubulae argu- 
mentum eodem artiftdo nititur^ notari debet^ sed nihil inde 
effici posse videtur. 

Deniqae ab imitatore qaidem Meaandri Alazonem esse com- 
positam demonstrare conatur Leo. ^) 

Haec fere sunt, quae proferre voiui. Ostendisse mihi videor 
hac disputatiuncula poetas comicos valde adamasse Epicuri 
doctrinam, haud neglexisse Peripateticam sectam, Periplecome- 
num autem neque esse fatunm nugatorem neque facetum Ephe- 
sium, sed alterum Aristippum. 



1) Plautin. Forsch. pag. 103 adnot. 4. 



Vita. 

Natas sum Fridericus Guilhelmus Ranke anno h. s. LXXV 
dieXXIV mensis Aprilis patre loanne matre Gesche e gente Olters in 
vico Hanoverano, cui nomen est Hoehen. Fidei addictus sum evangelicae. 
Litterarum elementis imbutua gymnasium Stadense frequentavi, unde 
maturitatis testimonium adeptus autumno anni XCV academiam Gottin- 
gensem adii , ut studiis operam darem philolo};is. Cum ibi per quater 
sex menses scholas audivissem, ad hanc almam Musarum sedem commi- 
gravi. Docuerunt me Leo, de Wilamovitz-Moellendorf, Eaibel, 
Schultze, Dilthey, Roethe, Heyne, Max Lehmann, Birt? 
Maass, Niese, Cohen, Natorp, Kretzschmer , Judeich, 
Thiele. Quibus praeceptoribus gratias ago quam maximas, iniprimis 
vero Birtio, qui praeter ceteros studiis meis favit. 




This book should be retiiniecl ta; 
the Library on or before the last datej 
stamped below. |., 

A fine of flve cents a day is incurred 
by retaining it beyond tiie specifled 
time. 

Please retnm promptly. 



0UE4Pffl8Qg 




